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Plurilinguismo e Migrazioni

La collana promuove e divulga studi e progetti di ricerca sui fenomeni di plurilinguismo 
connessi alle migrazioni (anche di tipo culturale), senza preclusioni temporali e stori-
ƤȉعǍƲȉǍȯƇ˚ƤǕƲ٪Ʋ٪ɅƲǾƲǾƫȉ٪ȬȯƲȷƲǾɅǛ٪ȬǛɕ٪ȬȯȉȷȬƲɅɅǛɥƲ٪ƫǛȷƤǛȬǳǛǾƇȯǛؘ
Strutturata in volumi a carattere tematico in formato digitale e open access, la collana 
intende inoltre sviluppare intersezioni tra differenti ambiti di ricerca nazionali e interna-
ɶǛȉǾƇǳǛؙ٪ƤȉǾ٪ǳىȉƣǛƲɅɅǛɥȉ٪ƫǛ٪ƲȷɅƲǾƫƲȯƲ٪ƤȉǾȉȷƤƲǾɶƲ٪ȷƤǛƲǾɅǛ˚ƤǕƲ٪Ʋƫ٪ƲǳƲǼƲǾɅǛ٪ƫǛ٪ǛǾǾȉɥƇɶǛȉǾƲ٪
ǾƲǳǳƲ٪ǼƲɅȉƫȉǳȉǍǛƲ٪ƫǛ٪ǛǾƫƇǍǛǾƲؘ

The series promotes and disseminates studies and research projects from different disci-
plinary perspectives and without temporal and historical-geographical restrictions. The 
subject of these studies is the phenomena of plurilingualism connected to migration in 
the broad sense, including cultural aspects.
Organized in thematic volumes and available in open access, the series also intends to 
develop intersections between different areas of research, with the aim of extending sci-
ƲǾɅǛ˶ƤڑǯǾȉɦǳƲƫǍƲڑƇǾƫڑƲǳƲǼƲǾɅȷڑȉǌڑǛǾǾȉɥƇɅǛȉǾڑǛǾڑɅǕƲڑǼƲɅǕȉƫȉǳȉǍǛƲȷڑȉǌڑǛǾɥƲȷɅǛǍƇɅǛȉǾى

Migrazioni e contaminazioni tra le scienze. Metodi e linguaggi interdisciplinari

Il quarto volume della collana Plurilinguismo e Migrazioni presenta alcuni esempi di 
dialogo e contaminazione tra scienze umane e “scienze dure” (ora dette anche Ιؘ͓̉خ٪
jىȉƣǛƲɅɅǛɥȉ٪ȬȯǛǾƤǛȬƇǳƲ٪ǁ٪ƫǛ٪ɥƲȯǛ˚ƤƇȯƲ٪ȷƲؙ٪ƇɅɅȯƇɥƲȯȷȉ٪ɍǾ٪ɍȷȉ٪ƇɅɅƲǾɅȉ٪ƫƲǳ٪ ǳǛǾǍɍƇǍǍǛȉ٪Ʋ٪ɍǾ٪
confronto con i nuovi media e altre forme di rappresentazione e comunicazione della 
ȷƤǛƲǾɶƇؙ٪ȷǛƇ٪ȬȉȷȷǛƣǛǳƲ٪ƤȉȷɅȯɍǛȯƲ٪ǼȉƫƲǳǳǛ٪ ٪ƫǛ٪خƤȉǾƤƲɅɅɍƇǳǛح ǳƇɥȉȯȉ٪ɅȯƇǾȷ٪Ʋ٪ ǛǾɅƲȯعƫǛȷƤǛȬǳǛǾƇȯǛؘ٪
jىǛǾɅƲǾɅȉ٪ǁ٪ƫǛ٪ƇȬȯǛȯƲ٪ɍǾ٪ƤȉǾǌȯȉǾɅȉ٪Ʋ٪ƇɅɅǛɥƇȯƲ٪ƤȉǾɅƲȷɅǛ٪ȷƲǼȬȯƲ٪ȬǛɕ٪ƤƇȬƇƤǛ٪ƫǛ٪ƤȉǾɥƲȯǍƲȯƲ٪
ɥƲȯȷȉ٪ɍǾ٪ƇȬȬȯȉƤƤǛȉ٪ƤǕƲ٪Ȭɍȗ٪ƲȷȷƲȯƲ٪ƫƲ˚ǾǛɅȉ٪ƤȉǼƲ٪ɍǾ٪نǾɍȉɥȉ٪ɍǼƇǾƲȷǛǼȉ٪ȷƤǛƲǾɅǛǌǛƤȉؘه٪
Per questo motivo il volume raccoglie contributi di ricercatrici e ricercatori provenienti 
ƫƇ٪ƇǼƣǛɅǛ٪ Ʋ٪ ɅȯƇƫǛɶǛȉǾǛ٪ ȷƤǛƲǾɅǛ˚ƤȉعƤɍǳɅɍȯƇǳǛ٪ƫǛɥƲȯȷƲؙ٪ Ʋ٪ ɅƲǼƇɅǛƤǕƲ٪Ʋ٪ǼƲɅȉƫȉǳȉǍǛƲ٪Ƈ٪ ǌȉȯɅƲ٪
ƤƇȯƇɅɅƲȯƲ٪ƲȷȬǳȉȯƇɅǛɥȉ٪Ʋ٪ƇȬȬǳǛƤƇɅǛɥȉؘ٪

The fourth volume in the series Plurilinguismo e Migrazioni presents some examples 
of dialogue and contamination between the humanities and the “hard sciences” (now 
also called Ωζ̥ͯ). The main aim is to test whether it is possible, through a careful use 
of language and a confrontation with new media and other forms of representation 
and communication of science, to build (conceptual) models of trans- and inter-disci-
ȬǳǛǾƇȯɬڑɦȉȯǯڑى½ǕƲڑǛǾɅƲǾɅǛȉǾڑǛȷڑɅȉڑȉȬƲǾڑƇڑƤȉǾǌȯȉǾɅƇɅǛȉǾڑƇǾƫڑɅȉڑƇƤɅǛɥƇɅƲڑƤȉǾɅƲɫɅȷڑɅǕƇɅڑƇȯƲڑ
ǛǾƤȯƲƇȷǛǾǍǳɬڑƤƇȬƇƣǳƲڑȉǌڑƤȉǾɥƲȯǍǛǾǍڑɅȉɦƇȯƫȷڑƇǾڑƇȬȬȯȉƇƤǕڑɅǕƇɅڑƤƇǾڑƣƲڑƫƲ˶ǾƲƫڑƇȷڑƇٲڑǾƲɦڑ
ȷƤǛƲǾɅǛ˶ƤڑǕɍǼƇǾǛȷǼڑىٳFȉȯڑɅǕǛȷڑȯƲƇȷȉǾڑلɅǕƲڑɥȉǳɍǼƲڑƣȯǛǾǍȷڑɅȉǍƲɅǕƲȯڑƤȉǾɅȯǛƣɍɅǛȉǾȷڑƣɬڑȯƲ-
ȷƲƇȯƤǕƲȯȷڑǌȯȉǼڑƫǛǌǌƲȯƲǾɅڑȷƤǛƲǾɅǛ˶Ƥ٧ƤɍǳɅɍȯƇǳڑ˶ƲǳƫȷڑƇǾƫڑɅȯƇƫǛɅǛȉǾȷڑلƇȷڑɦƲǳǳڑƇȷڑɅǕƲǼƲȷڑƇǾƫڑ
methodologies with a strong exploratory and applied character.
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¯˞΅˞٪j˞Ρ΅̉Ιؙ̲٪�΅̲Ι̲͕˞٪t˞΅΅˞ؙ٪%˞ι̲̂̉٪¤̲̉̂̂

PREFAZIONE

Nelle scienze il metodo di indagine e il linguaggio rappresentano certamente 
gli elementi caratterizzanti di una disciplina e costituiscono l’ossatura portante 
dello sviluppo della conoscenza e della formazione di tutti coloro che ne sono 
ƤȉǛǾɥȉǳɅǛؘ٪¦ɍƲȷɅȉ٪ȮɍƇȯɅȉ٪ɥȉǳɍǼƲ٪ƫƲǳǳƇ٪ƤȉǳǳƇǾƇ٪Plurilinguismo e Migrazioni, dal 
titolo Migrazioni e contaminazioni tra le scienze. Metodi e linguaggi interdisci-
plinari, presenta alcuni esempi di dialogo e contaminazione tra scienze umane 
e “scienze dure” (ora dette anche Ι͓̉1), tra quelle che nel libro di Charles Percy 
Snow2٪ȷȉǾȉ٪ȷɅƇɅƲ٪ƫƲ˚ǾǛɅƲ٪ǳƲ٪نƫɍƲ٪ƤɍǳɅɍȯƲؘه٪

jىȉƣǛƲɅɅǛɥȉ٪ȬȯǛǾƤǛȬƇǳƲ٪ƫǛ٪ȮɍƲȷɅȉ٪ɥȉǳɍǼƲ٪ǁ٪ƫǛ٪ɥƲȯǛ˚ƤƇȯƲ٪ȷƲؙ٪ƇɅɅȯƇɥƲȯȷȉ٪ɍǾ٪ɍȷȉ٪
attento del linguaggio e un confronto con i nuovi media e altre forme di rap-
presentazione e comunicazione della scienza, sia possibile costruire modelli 
(concettuali) di lavoro trans e inter-ƫǛȷƤǛȬǳǛǾƇȯǛؘ٪Uǳ٪ǌȉƤɍȷ٪ǾȉǾ٪ǁ٪ȷɍǳǳىǛǾɅƲȯƫǛȷƤǛȬǳǛ-
narità come uno status٪ ȉ٪ ȷɅƇɅɍɅȉ٪˚ȷȷȉ٪ƫƇ٪ ȯƇǍǍǛɍǾǍƲȯƲؙ٪ȮɍƇǾɅȉ٪ȷɍǳ٪ȬȯȉƤƲȷȷȉ٪
ƤǕƲ٪ǌƇɥȉȯǛȷƤƲؙ٪ƤȉǾȷƲǾɅƲ٪Ʋ٪ȬȉɅƲǾɶǛƇ٪Ǜǳ٪ƫǛƇǳȉǍȉ٪ɅȯƇ٪ǳƲ٪ƫǛȷƤǛȬǳǛǾƲؘ٪GǳǛ٪ȷɅƲȷȷǛ٪ƤɍȯƇɅȉȯǛ٪
ȬȯȉɥƲǾǍȉǾȉ٪ƫƇǳǳƲ٪نƫɍƲ٪ƤɍǳɅɍȯƲؙه٪˚ǳȉȷȉǌǛƇ٪ƫƇ٪ɍǾ٪ǳƇɅȉؙ٪Ʋ٪ƤǕǛǼǛƤƇعǌǛȷǛƤƇ٪ƫƇǳǳىƇǳɅȯȉؙ٪Ʋ٪
condividono non solo l’obiettivo di sviluppare un modello di lavoro congiunto, 
ǼƇ٪ƇǾƤǕƲ٪ǳىǛǾɅƲǾɅȉ٪ƫǛ٪ƇȬȯǛȯƲ٪ɍǾ٪ƤȉǾǌȯȉǾɅȉ٪Ʋ٪ƇɅɅǛɥƇȯƲ٪ƤȉǾɅƲȷɅǛ٪ȷƲǼȬȯƲ٪ȬǛɕ٪ƤƇȬƇ-
ƤǛ٪ƫǛ٪ƤȉǾɥƲȯǍƲȯƲ٪ɥƲȯȷȉ٪ɍǾ٪ƇȬȬȯȉƤƤǛȉ٪ƤǕƲ٪Ȭɍȗ٪ƲȷȷƲȯƲ٪ƫƲ˚ǾǛɅȉ٪ƤȉǼƲ٪ɍǾ٪نǾɍȉɥȉ٪
ɍǼƇǾƲȷǛǼȉ٪ ȷƤǛƲǾɅǛ˚Ƥȉ3ؘه Per questo motivo nella progettazione del volume 
ȷȉǾȉ٪ȷɅƇɅƲ٪ȷȉǳǳƲƤǛɅƇɅƲ٪ȷǛƇ٪ȷƤȯǛɅɅɍȯƲ٪Ʋ٪ȯǛ˛ƲȷȷǛȉǾǛ٪Ƈ٪ȬǛɕ٪ǼƇǾǛؙ٪ƫǛ٪ȯǛƤƲȯƤƇɅȉȯǛ٪Ʋ٪ȯǛƤƲȯ-
ƤƇɅȯǛƤǛ٪ȬȯȉɥƲǾǛƲǾɅǛ٪ƫƇ٪ƇǼƣǛɅǛ٪Ʋ٪ɅȯƇƫǛɶǛȉǾǛ٪ȷƤǛƲǾɅǛ˚ƤȉعƤɍǳɅɍȯƇǳǛ٪ƫǛɥƲȯȷƲؙ٪ȷǛƇ٪ɅƲǼƇ-
ɅǛƤǕƲ٪Ʋ٪ǼƲɅȉƫȉǳȉǍǛƲ٪Ƈ٪ǌȉȯɅƲ٪ƤƇȯƇɅɅƲȯƲ٪ƲȷȬǳȉȯƇɅǛɥȉ٪Ʋ٪ƇȬȬǳǛƤƇɅǛɥȉؘ٪

Il volume è organizzato in due sezioni, Metodi e Linguaggi, ciascuna con 
quattro contributi volti a presentare alcuni esempi di confronto e di superamen-
Ʌȉ٪ƫƲǳǳƲ٪ƣƇȯȯǛƲȯƲ٪ƫǛȷƤǛȬǳǛǾƇȯǛ٪Ʋ٪ƫǛ٪ƤȉǳǳƇƣȉȯƇɶǛȉǾǛ٪ǛȷɅǛɅɍɶǛȉǾƇǳǛؘ٪jƲ٪ƫǛȷƤǛȬǳǛǾƲ٪ƤȉǛǾɥȉǳ-
ɅƲ٪ ȷȉǾȉ٪ǼȉǳɅƲȬǳǛƤǛؚ٪ ˚ǳȉȷȉǌǛƇؙ٪ ƤǕǛǼǛƤƇعǌǛȷǛƤƇ٪Ʋ٪ƇȯɅƲ٪ƤȉǼƲ٪ǾƲǳ٪ ƤȉǾɅȯǛƣɍɅȉ٪ƫǛ٪¯ƇȯƇ٪

1 Ι͓̉٪¯ƤǛƲǾƤƲؙ٪½ƲƤǕǾȉǳȉǍɬؙ٪-ǾǍǛǾƲƲȯǛǾǍؙ٪tƇɅǕƲǼƇɅǛƤȷؘ
2 �̬˞΅͊̉٪¤̉΅˻πؙ٪¯͕͟κ, The Two Culturesؙ٪�ɫǌȉȯƫ٪ÄǾǛɥƲȯȷǛɅɬ٪¤ȯƲȷȷؙ٪�ɫǌȉȯƫؙ٪ׇׇֿؘ׃٪¯Ǜ٪ɥƲƫƇǾȉ٪ƇǾƤǕƲ٪¤΅̲͓͟٪
j̉ι̲ e ½Ρ̲͊͊͟٪§ؙ̤̤̉̉ Dialogoؙ٪ -ǛǾƇɍƫǛؙ٪ ½ȉȯǛǾȉؙ٪ �٪ؙׅ׆ׇֿ˞΅͊͟٪�̉΅͕˞΅̲͕̲̂٪e ½Ρ̲͊͊͟٪%̉٪t˞Ρ΅ؙ͟ Contare e 
raccontareؙ٪-ƫǛɅȉȯǛ٪jƇɅƲȯɶƇؙ٪�ƇȯǛؙ٪ׁؘ־־׀٪
3 L’espressione trae ispirazione dal libro di G̲Ρ̲͊˞٪B͟΅̲͕̤̬̲̉΅ؙ̲ ¤ƲȯڑɍǾڑɍǼƇǾƲȷǛǼȉڑȷƤǛƲǾɅǛ˶Ƥȉ, Einaudi, 
½ȉȯǛǾȉؙ٪ؘ־ֿ־׀
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jƇɍȯƲɅǛؙ٪�ȯǛȷɅǛǾƇ٪tƇȯȯƇȷ٪Ʋ٪%ƇɥǛƫƲ٪¤ƲƫƫǛȷؙ٪ƇǾɅȯȉȬȉǳȉǍǛƇ٪Ʋ٪ǌȉɅȉǍȯƇ˚Ƈ٪ǾƲǳ٪ƫǛƇǳȉǍȉ٪
tra Paola Atzeni e Dario Coletti, architettura e biotecnologie nelle sperimenta-
zioni presentate nel lavoro di Selenia Marinelli, chimica e letteratura oggetto 
ƫƲǳǳƇ٪ȯǛ˛ƲȷȷǛȉǾƲ٪ƫǛ٪GǛƇǾǌȯƇǾƤȉ٪¤ƇƤƤǕǛȉǾǛؙ٪ƇȯƤǕƲȉǳȉǍǛƇ٪Ʋ٪ǛǾǍƲǍǾƲȯǛƇ٪ǾƲǳǳىǛǾƫƇǍǛ-
ne di Eva Pietroni, Bruno Fanini, Noemi Orazi, linguistica, archivistica e scienze 
computazionali che concorrono allo sviluppo del progetto descritto da Paola 
�ǛƇǾƫȯǛǾǛؙ٪-ǳƲȉǾȉȯƇ٪jƇɅɅƇǾɶǛؙ٪§ȉƣƲȯɅƇ٪tƇǍǍǛؙ٪tǛƤǕƲǳƇ٪½ƇȯƫƲǳǳƇؘ٪½ɍɅɅǛ٪Ǜ٪ƤȉǾɅȯǛƣɍɅǛ٪
sono esempi di migrazioni e contaminazioni di metodi e linguaggi e tutti sono 
ȷȉȷɅƲǾɍɅǛ٪ƫƇ٪ɍǾىƇƤƤɍȯƇɅƇ٪ƣǛƣǳǛȉǍȯƇ˚Ƈ٪ƤǕƲ٪ȯƇȬȬȯƲȷƲǾɅƇ٪ǳƇ٪ɥǛɥƇƤǛɅƙ٪Ʋ٪ǳىǛǼȬȉȯɅƇǾɶƇ٪
ƫƲǳ٪ɅƲǼƇ٪ǾƲǳǳىƇɅɅɍƇǳƲ٪ƫǛƣƇɅɅǛɅȉ٪ȷƤǛƲǾɅǛ˚Ƥȉؘ٪

A completamento della coralità della discussione, c’è il contributo sui lin-
guaggi e i metodi di inclusione nella scienza di Rita Bencivenga, Sara Laureti, 
�ǛǾɶǛƇ٪jƲȉǾƲؙ٪¯ƇɦȷȷƲǾ٪¯ǳǛǼƇǾǛؘ٪jىƇɅɅƲǾɶǛȉǾƲ٪ǁ٪ȬƲȯ٪ǍǳǛ٪ƇȷȬƲɅɅǛ٪ǳƲǍƇɅǛ٪ƇǳǳىƲȮɍǛɅƙ٪ƫǛ٪
genere nel contesto delle discipline Ι͓̉ nello scenario della normativa euro-
ȬƲƇؚ٪ǾƲǳǳƇ٪ȯǛƤƲȯƤƇ٪ȷƤǛƲǾɅǛ˚ƤƇؙ٪ȮɍƇǳȷǛƇȷǛ٪ƤȉǾɅƇǼǛǾƇɶǛȉǾƲؙ٪ȬƲȯƤǕƳ٪ȷǛƇ٪ǌȉȯǛƲȯƇ٪ƫǛ٪ǛǾ-
novazione, creatività e condivisione, deve necessariamente adottare prospet-
ɅǛɥƲ٪ƫǛ٪ƲȮɍǛɅƙ٪Ʋ٪ǛǾƤǳɍȷǛȉǾƲؘ٪

¤ƇȯɅƲ٪ǛǾɅƲǍȯƇǾɅƲ٪ƫǛ٪ȮɍƲȷɅƇ٪ƲȷȬǳȉȯƇɶǛȉǾƲ٪ƫǛ٪ƫǛɥƲȯȷǛ٪ǳǛǾǍɍƇǍǍǛ٪ǁ٪ǳƇ٪ǌȉɅȉǍȯƇ˚Ƈؘ٪
�ȉǼƲ٪ǾƲǳ٪ɥȉǳؘ٪ ̲̲ della collana Migrazioni di virus. Numeri e linguaggiׂ così in 
questo Migrazioni e contaminazioni tra le scienzeؙ٪ƇǳǳƇ٪ ǌȉɅȉǍȯƇ˚Ƈ٪ǁ٪ ȯǛȷƲȯɥƇɅȉ٪
ɍǾȉ٪ȷȬƇɶǛȉ٪ƫǛ٪ȯǛǳǛƲɥȉؘ٪jƇ٪ǌȉɅȉǍȯƇ˚Ƈ٪ǁ٪ƤƲȯɅƇǼƲǾɅƲ٪ɍǾ٪ƇȷȬƲɅɅȉ٪ǌȉǾƫƇǼƲǾɅƇǳƲ٪ƫƲǳǳƇ٪
ȯǛƤƲȯƤƇ٪ȷƤǛƲǾɅǛ˚ƤƇؙ5 è strumento e ausilio, ma è anche una forma di argomen-
tazione integrata alla parte testuale, senza dimenticare che il linguaggio foto-
ǍȯƇ˚Ƥȉ٪ǁ٪Ʋȷȷȉ٪ȷɅƲȷȷȉ٪ȉǍǍƲɅɅȉ٪ƫǛ٪ȯǛǌǳƲȷȷǛȉǾƲ٪Ʋ٪ƫǛ٪ȯǛƤƲȯƤƇؘׄ In tutti i diversi casi la 
ǌȉɅȉǍȯƇ˚Ƈ٪ƇȯȯǛɥƇ٪Ƈ٪ȯƇȬȬȯƲȷƲǾɅƇȯƲ٪Ǜǳ٪ǾȉȷɅȯȉ٪ȷǍɍƇȯƫȉ٪ȷɍǳ٪ǼȉǾƫȉ٪Ʋ٪Ǜǳ٪ǾȉȷɅȯȉ٪Ǽȉƫȉ٪
di raccoglierne l’osservabile e l’inosservabile con i sensi, là dove avvertiamo non 
solo l’intraducibilità delle parole, ma anche proprio là dove vogliamo tradurre 
ǳƲ٪ȬƇȯȉǳƲ٪ǛǾ٪ƇǳɅȯǛ٪ǳǛǾǍɍƇǍǍǛؘ٪½ɍɅɅǛ٪ȮɍƲȷɅǛ٪ɅƲǼǛ٪Ʋƫ٪ƲǳƲǼƲǾɅǛ٪ƤȉǾɥƲȯǍȉǾȉ٪ǾƲǳ٪ƤȉǾ-
tributo di Vittorio Tulli, e nell’alfabeto di concetti che è nato a partire dalle sue 
ǌȉɅȉ٪ȷƤƇɅɅƇɅƲ٪Ƈ٪vɬع�ǳƲȷɍǾƫؘ

Il volume è poi completato da 3 schede con la descrizione di progetti inter-
ƫǛȷƤǛȬǳǛǾƇȯǛ٪ȷǛƇ٪ƇȬȬǳǛƤƇɅǛɥǛ٪ƤǕƲ٪ɅƲȉȯǛƤǛ٪ƤǕƲ٪ǕƇǾǾȉ٪ǼƲȷȷȉ٪ǳƇ٪ǌȉɅȉǍȯƇ˚Ƈ٪حȷƤǕƲƫƇ٪ƫǛ٪
Chiara Bottino), il fumetto (scheda di Roberto Natalini e Andrea Plazzi) e i po-
ƫƤƇȷɅ٪حȷƤǕƲƫƇ٪ƫǛ٪tƇȯǛƇ٪�ȯǛȷɅǛǾƇ٪tƇȯȯƇȷؙخ٪Ƈǳ٪ƤƲǾɅȯȉ٪ƫƲǳǳƇ٪ȯǛƤƲȯƤƇ٪ȷƤǛƲǾɅǛ˚ƤƇ٪ǾƲǳǳƇ٪Ʋ٪
ȬƲȯ٪ǳƇ٪ƤȉǼɍǾǛƤƇɶǛȉǾƲ٪ƫƲǳǳƇ٪ȷƤǛƲǾɶƇؘ

Anche Migrazioni e contaminazioni tra le scienze, quarto volume di “Plu-
rilinguismo e Migrazioni”, in linea con i caratteri editoriali e gli obiettivi della 

ׂ٪ �ǌȯؘ٪ �͟΅΅˞̂͟٪ �͕̲̣͟˞ϊؙ̲ t˞΅̲˞٪ -Ρ̤͕̲̉˞٪ �˞̂̉̂̂Ρؙ �΅̲Ι̲͕˞٪ t˞΅΅˞ؙ Migrazioni di virus. Numeri e 
linguaggi, CNR Edizioni, Roma, 2020, ǕɅɅȬȷؚإإɦɦɦؘƤǾȯؘǛɅإǛɅإǾƲɦȷإƇǳǳƲǍƇɅȉ־ֿׁ׀إ  
5 -̂͟˞΅̂͟٪�͕͟˻̲͕̲̉͊͊, ÜƲƫƲȯƲڑǛǳڑǼȉǾƫȉڑى�ǛǾȮɍƲڑǳƲɶǛȉǾǛڑȷɍڑȷƤǛƲǾɶƇڑƲڑǌȉɅȉǍȯƇ˶Ƈؙ٪�ȉǾɅȯƇȷɅȉؙ٪§ȉǼƇؙ٪ׇֿؘ־׀٪
ׄ٪ Si veda Ü̲ΙΙ͟΅̲͟٪½Ρ̲͊͊, Ny-Ålesund Colorsؙ٪�Ǿȯ٪-ƫǛɶǛȉǾǛؙ٪§ȉǼƇؙ٪ֿؘׄ־׀

https://www.cnr.it/it/news/allegato/2130
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collana, si apre, accoglie e “pratica” prospettive disciplinari diverse, anche inu-
suali, le fa dialogare e contaminare, collega e confronta metodologie, e cerca 
ƫǛ٪ȉǌǌȯǛȯƲ٪ȬȉȷȷǛƣǛǳǛɅƙ٪ƫǛ٪ǳƲɅɅɍȯƇ٪Ʋ٪ƫǛ٪ƤȉǼɍǾǛƤƇɶǛȉǾƲ٪Ʋ٪ǛǾǌȉȯǼƇɶǛȉǾƲ٪ȷƤǛƲǾɅǛ˚ƤƇ٪ȷǛƇ٪
a un pubblico di esperti sia a un pubblico di non specialisti per favorire nuove 
ƤǛɅɅƇƫǛǾƇǾɶƲ٪ȷƤǛƲǾɅǛ˚ƤǕƲؘׅ

ׅ٪ Intervento di Pietro Greco, in Minerva Webؙ٪ Ǿؘ٪ ׂׂ٪ ٪vɍȉɥƇح ¯ƲȯǛƲؙخ٪ ƇȬȯǛǳƲ٪ ٪ؙ׆ֿ־׀ ¯ȬƲƤǛƇǳƲؚ٪ ¯ƤǛƲǾɶƇ٪ Ʋ٪
ɍǼƇǾƲȷǛǼȉؘ٪ U٪ȷƲǼǛǾƇȯǛ٪ƫƲǳǳƇ٪�ǛƣǳǛȉɅƲƤƇؙ٪ǕɅɅȬȷؚإإɦɦɦؘȷƲǾƇɅȉؘǛɅ؟־־׆ׂإǾƲɦȷǳƲɅɅƲȯـǛɅƲǼۂׇֿׁׁڏǾƲɦȷǳƲɅɅƲȯـ
ǾɍǼƲȯȉׄ׆ֿڏ

https://www.senato.it/4800?newsletter_item=1933&newsletter_numero=186
https://www.senato.it/4800?newsletter_item=1933&newsletter_numero=186
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SCIENZA E LETTERATURA. LINGUAGGI A CONFRONTO:  
LE STRAORDINARIE LEZIONI DI PRIMO LEVI

1. Introduzione

¦ɍƇǾƫȉ٪ǾƲǳ٪ֿׁׄ׀٪GƇǳǛǳƲȉ٪GƇǳǛǳƲǛ٪ƫƲƤǛȷƲ٪ƫǛ٪Ƈǌ˚ƫƇȯƲ٪ƇǳǳƲ٪ȷɅƇǼȬƲ٪ǳƲ٪ȷɍƲ٪ȯǛɥȉǳɍɶǛȉǾƇ-
rie concezioni cosmologiche in cui confutava il sistema tolemaico-aristotelico 
a favore di un sistema copernicano, lo fece attraverso un libro strutturato come 
ɍǾ٪ƫǛƇǳȉǍȉ٪ ǌȯƇ٪ ɅȯƲ٪ȬƲȯȷȉǾƇǍǍǛؚ٪¯ǛǼȬǳǛƤǛȉؙ٪GǛȉɥƇǾǾǛ٪¯ƇǍȯƲƫȉ٪Ʋ٪FǛǳǛȬȬȉ٪¯ƇǳɥǛƇɅǛؘ٪
Nel libro Salviati e Simplicio rappresentano i due scienziati, mentre il nobile ve-
neziano Sagredo interviene nelle discussioni chiedendo spiegazioni, ponendo 
ǳƲ٪ƫȉǼƇǾƫƲ٪ƤǕƲ٪ȉǍǍǛ٪ƫǛȯƲǼǼȉ٪ǌƇ٪ǳىɍȉǼȉ٪ƫƲǳǳƇ٪ȷɅȯƇƫƇؘ٪�ȉǼƲ٪ƣƲǾ٪ȷƇȬȬǛƇǼȉؙ٪Ǜǳ٪
libro ebbe da subito un enorme successo, ma la Chiesa, che dapprima ne aveva 
concesso l’imprimatur, lo inserì nell’Indice dei libri proibiti nel ֿׁׁׄ dando poi 
ǳɍȉǍȉ٪Ƈ٪ɍǾȉ٪ƫƲǛ٪ȬȯȉƤƲȷȷǛ٪ȬǛɕ٪ǌƇǼȉȷǛ٪ƫƲǳǳƇ٪ȷɅȉȯǛƇؘ٪Uǳ٪Dialogo sopra i due massimi 
sistemi del mondo rappresenta un passo fondamentale di quella che diverrà 
ȬȉǛ٪ǳƇ٪ȯǛɥȉǳɍɶǛȉǾƲ٪ȷƤǛƲǾɅǛ˚ƤƇؙ٪Ʋ٪ƤȉǾƤǛǳǛƇ٪ƤȉǾƤƲɅɅǛ٪ǛǼȬȉȯɅƇǾɅǛ٪Ʋ٪ȯǛɥȉǳɍɶǛȉǾƇȯǛ٪ƤȉǾ٪
ȷƲǼȬǳǛƤǛɅƙ٪ƫǛɥɍǳǍƇɅǛɥƇ٪ƲȷȷƲǾƫȉ٪Ƈǳ٪ɅƲǼȬȉ٪ȷɅƲȷȷȉ٪ɍǾىȉȬƲȯƇ٪̊ ǳȉȷȉǌǛƤƇ٪Ʋ٪ɍǾ٪ɅȯƇɅɅƇɅȉ٪
ȷƤǛƲǾɅǛ˚ƤȉعƇȷɅȯȉǾȉǼǛƤȉؘ٪jƇ٪ȷƤǛƲǾɶƇؙ٪ƇǳǳىƲȬȉƤƇؙ٪ǾȉǾ٪ƇɥƲɥƇ٪ƇǾƤȉȯƇ٪ȷɥǛǳɍȬȬƇɅȉ٪ɍǾ٪
linguaggio proprio e parlava alla gente (comunque colta e in grado di leggere) 
ǛǾ٪Ǽȉƫȉ٪ȬǛƇǾȉ٪Ʋ٪ƤȉǼȬȯƲǾȷǛƣǛǳƲؘ٪

Già pochi anni dopo, e siamo nel 1ׄׄ׃, facevano la comparsa le prime riviste 
ȷƤǛƲǾɅǛ˚ƤǕƲؙ٪ Ǜǳ٪Journal des Sçavans in Francia, e i Philosophical Transactions 
ƫƲǳǳƇ٪§ȉɬƇǳ٪̄ ȉƤǛƲɅɬ٪ǛǾ٪UǾǍǕǛǳɅƲȯȯƇؘ٪vƇȷƤƲɥƇǾȉ٪ȬƲȯ٪ǌƇɥȉȯǛȯƲ٪ǳȉ٪ȷƤƇǼƣǛȉ٪ƫǛ٪ǛǾǌȉȯǼƇ-
ɶǛȉǾǛ٪ɅȯƇ٪Ƥȉǳȉȯȉ٪ƤǕƲ٪ȷǛ٪ƫǛǳƲɅɅƇɥƇǾȉ٪ƫǛ٪ȯǛƤƲȯƤƇ٪ȷƤǛƲǾɅǛ˚ƤƇؙ٪ƲɥǛɅƇǾƫȉ٪ǳƇ٪ƫɍȬǳǛƤƇɶǛȉǾƲ٪
di risultati e ponendo le basi per una chiara attribuzione della priorità di una 
ȷƤȉȬƲȯɅƇؘ٪�ȉǾ٪ǳƇ٪ǾƇȷƤǛɅƇ٪ƫǛ٪ȯǛɥǛȷɅƲ٪ȷȬƲƤǛƇǳǛɶɶƇɅƲ٪ǛǾǛɶǛƇɥƇ٪Ƈ٪ƤƇǼƣǛƇȯƲ٪ȯƇƫǛƤƇǳǼƲǾ-
te il processo della comunicazione accademica, sino a quel momento legata a 
ƤȉȯȯǛȷȬȉǾƫƲǾɶƇ٪ȬƲȯȷȉǾƇǳƲؙ٪ȬȯƲȷƲǾɅƇɶǛȉǾǛ٪ȬȯƲȷȷȉ٪ȷȉƤǛƲɅƙ٪ȷƤǛƲǾɅǛ˚ƤǕƲؙ٪ȉ٪ȬɍƣƣǳǛ-
ƤƇɶǛȉǾƲ٪ƫǛ٪ǳǛƣȯǛؙ٪ȷȬƲȷȷȉ٪ǛǾ٪ǌȉȯǼƇ٪ǳƲɅɅƲȯƇȯǛƇؘ

Ancora due secoli dopo, e siamo a metà Ottocento, per la precisione nel 
1859, Charles Darwin, dopo aver raccolto per 30 anni le prove fondanti della 
sua incredibile teoria evoluzionistica, decise di narrarla non come un saggio 
specialistico, ma come un racconto, dando vita così a quel romanzo della na-
tura che è L’origine delle specie, un libro che ciascuno di noi ancora oggi può 
ǳƲǍǍƲȯƲ٪Ʋ٪ƤȉǼȬȯƲǾƫƲȯƲ٪ǾƲǳǳƲ٪ȷɍƲ٪ǳǛǾƲƲ٪ǌȉǾƫƇǼƲǾɅƇǳǛؘ

DOI ǕɅɅȬȷؚإإƫȉǛؘȉȯǍإֿׁׁؘׅׄ־ֿإ¤jÄ§UtU׃־إׂعׁ׀־׀ع 
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¤Ǜɕ٪ ȉ٪ ǼƲǾȉ٪ ǾƲǍǳǛ٪ ȷɅƲȷȷǛ٪ ƇǾǾǛؙ٪ Ǜǳ٪ ǍȯƇǾƫǛȷȷǛǼȉ٪ ȷƤǛƲǾɶǛƇɅȉ٪ ȷƤȉɶɶƲȷƲ٪ eƇǼƲȷ٪
�ǳƲȯǯ٪tƇɫɦƲǳǳ٪ƲǳƇƣȉȯƇɥƇ٪ǳƇ٪ɅƲȉȯǛƇ٪ǼȉƫƲȯǾƇ٪ƫƲǳǳىƲǳƲɅɅȯȉǼƇǍǾƲɅǛȷǼȉ٪ɍǾǛ˚ƤƇǾƫȉؙ٪
mediante le famose equazioni che presero il suo nome, precedenti osserva-
ɶǛȉǾǛ٪Ʋƫ٪ƲȷȬƲȯǛǼƲǾɅǛؘ٪tƇɫɦƲǳǳ٪ƫǛǼȉȷɅȯȗ٪ƤǕƲ٪Ǜǳ٪ƤƇǼȬȉ٪ƲǳƲɅɅȯǛƤȉ٪Ʋ٪ǼƇǍǾƲɅǛƤȉ٪ȷǛ٪
propagano attraverso lo spazio sotto forma di onde alla velocità della luce nel 
ɥɍȉɅȉؘ٪Uǳ٪ȷɍȉ٪ǳƇɥȉȯȉؙ٪A Dynamical Theory of the Electromagnetic Field, pubbli-
ƤƇɅȉ٪ǾƲǳ٪ֿؙ׃ׄ׆٪ǁ٪ȯǛƤƤȉ٪ƫǛ٪ƲȮɍƇɶǛȉǾǛ٪Ʋƫ٪ǁ٪ƤȉǾȷǛƫƲȯƇɅȉ٪ɍǾȉ٪ƫƲǛ٪ȬǛɕ٪ǍȯƇǾƫǛ٪ȯǛȷɍǳɅƇɅǛ٪
ƫƲǳǳƇ٪˚ȷǛƤƇ٪ƫƲǳ٪ο̲ο٪ȷƲƤȉǳȉ٪Ʋ٪ǌȉȯȷƲ٪ƫǛ٪ɅɍɅɅǛ٪ Ǜ٪ɅƲǼȬǛؘ٪¯ǛƇǼȉ٪ǾƲǍǳǛ٪ȷɅƲȷȷǛ٪ƇǾǾǛ٪ƫƲǳǳƇ٪
pubblicazione dell’Origine della specie, ma le equazioni di Maxwell e il corri-
spondente trattato sono scritti in un linguaggio specializzato, per addetti ai 
ǳƇɥȉȯǛؙ٪ǛǾƤȉǼȬȯƲǾȷǛƣǛǳƲ٪ƇǛ٪ȬǛɕؘ٪jƇ٪ȷƤǛƲǾɶƇ٪ǍǛƙ٪Ƈ٪ǼƲɅƙ٪�ɅɅȉƤƲǾɅȉ٪ƤȉǼǛǾƤǛƇ٪Ƈ٪ȷɥǛ-
luppare modi propri per comunicare i risultati della ricerca, e da allora lo farà 
ƤȯƲƇǾƫȉ٪ȷƲǼȬȯƲ٪ȬǛɕ٪ƤȉǾȉȷƤƲǾɶƇ٪ɅƇǳǼƲǾɅƲ٪ȷȬƲƤǛƇǳǛȷɅǛƤƇ٪ƤǕƲ٪ȉƤƤȉȯȯȉǾȉ٪ƇǾǾǛ٪ƫǛ٪
ǳƇɥȉȯȉ٪Ʋ٪ȷɅɍƫǛȉ٪ȬƲȯ٪ƤȉǼȬȯƲǾƫƲȯǾƲ٪Ǜǳ٪ǳǛǾǍɍƇǍǍǛȉؘ٪<٪ƤȉǼƲ٪ǳƲǍǍƲȯƲ٪ɍǾ٪ɅƲȷɅȉ٪ȷƤȯǛɅ-
to in ebraico o in arabo: sono incomprensibili a chi non conosce questi idiomi, 
ǼƇ٪ƤȉǾ٪ƇȬȬǳǛƤƇɶǛȉǾƲ٪Ʋ٪ȷɅɍƫǛȉ٪ȬȉȷȷȉǾȉ٪ƫǛɥƲǾɅƇȯƲ٪ȬƲȯǌƲɅɅƇǼƲǾɅƲ٪ǛǾɅƲǳǳƲǍǛƣǛǳǛؘ

jƇ٪ȷƤǛƲǾɶƇ٪ƤȉǾɅƲǼȬȉȯƇǾƲƇ٪ȷǛ٪ǁ٪ȷƲǼȬȯƲ٪ȬǛɕ٪ȷȬƲƤǛƇǳǛɶɶƇɅƇ٪ǛǾ٪ǾɍǼƲȯȉȷǛȷȷǛǼƲ٪
branche al punto tale che anche chi lavora in un determinato settore fatica a 
seguire gli acronimi, i neologismi, e in generale le espressioni usate anche in 
ƤƇǼȬǛ٪Ƈǌ˚ǾǛ٪ȬƲȯ٪ȯǛȬȉȯɅƇȯƲ٪ȯǛȷɍǳɅƇɅǛ٪ȷƤǛƲǾɅǛǌǛƤǛ٪ƫǛ٪ȯǛǳǛƲɥȉؘ٪½ɍɅɅȉ٪ȮɍƲȷɅȉ٪ȯƲǾƫƲ٪ȬǛɕ٪
complesso il dialogo tra discipline differenti e ha contribuito ad acuire il diva-
ricarsi tra le cosiddette “due culture”, per il semplice motivo che il linguaggio 
ȷƤǛƲǾɅǛ˚Ƥȉؙ٪ȷɍȬƲȯعȷȬƲƤǛƇǳǛɶɶƇɅȉؙ٪ǁ٪ƫǛɥƲǾɍɅȉ٪ƇƤƤƲȷȷǛƣǛǳƲ٪ȷȉǳȉ٪Ƈ٪ȬȉƤǕǛ٪ƇƫƫƲɅɅǛؘ٪�Ǜȗ٪
ǕƇ٪ȬȯȉƫȉɅɅȉ٪ƇǾƤǕƲ٪ɍǾ٪ȬȯȉǍȯƲȷȷǛɥȉ٪ȷƤȉǳǳƇǼƲǾɅȉ٪ƫƲǳǳƇ٪ȯǛƤƲȯƤƇ٪ȷƤǛƲǾɅǛ˚ƤƇ٪Ʋ٪ƫƲǳǳƲ٪
sue ricadute dalla percezione della gente comune, che non potendo accedere 
direttamente ai progressi della scienza, se ne sente esclusa sviluppando spes-
ȷȉ٪ȷƲǾɅǛǼƲǾɅǛ٪ƫǛ٪ɅǛǼȉȯƲ٪ȮɍƇǾƫȉ٪ǾȉǾ٪ƫǛ٪ɥƲȯƇ٪Ʋ٪ȬȯȉȬȯǛƇ٪ȯƲȬɍǳȷǛȉǾƲؘ٪%ىƇǳɅȯƇ٪ȬƇȯ-
ɅƲؙ٪ȬȯȉȬȯǛȉ٪ƫƇǳ٪ȬȯȉǍȯƲȷȷȉ٪ȷƤǛƲǾɅǛ˚Ƥȉ٪Ʋ٪ƫƇǳǳىǛǾƤȯȉƤǛȉ٪ɅȯƇ٪ƇȬȬȯȉƤƤǛ٪ƤɍǳɅɍȯƇǳǛ٪ƫǛɥƲȯȷǛ٪
ȬȯȉɥƲǾǍȉǾȉ٪ Ǜ٪ ƤƇǼƣǛƇǼƲǾɅǛ٪ ȷȉƤǛƇǳǛؙ٪ ƲƤȉǾȉǼǛƤǛؙ٪ ƤȉǼȬȉȯɅƇǼƲǾɅƇǳǛ٪ȬǛɕ٪ȬȯȉǌȉǾ-
ƫǛؘ٪¤Ʋȯ٪ȮɍƲȷɅȉ٪ǁ٪ƫǛɥƲǾɅƇɅȉ٪ȷƲǼȬȯƲ٪ȬǛɕ٪ ǛǼȬȉȯɅƇǾɅƲ٪ Ǜǳ٪ ȯɍȉǳȉ٪ƫƲǳǳƇ٪ƫǛɥɍǳǍƇɶǛȉǾƲ٪
ȷƤǛƲǾɅǛ˚ƤƇ٪ƤǕƲ٪ǕƇ٪ȬȯȉȬȯǛȉ٪ ǳȉ٪ȷƤȉȬȉ٪ƫǛ٪ ٪هɅȯƇƫɍȯȯƲن ǛǾ٪ ǳǛǾǍɍƇǍǍǛȉ٪ƤȉǼȬȯƲǾȷǛƣǛǳƲ٪
a tutti concetti, espressioni, teorie matematiche che altrimenti resterebbero 
ƤǕǛɍȷƲ٪ƇǳǳىǛǾɅƲȯǾȉ٪ƫƲǳǳƲ٪ƤȉǼɍǾǛɅƙ٪ƤǕƲ٪ ǳƲ٪ǕƇǾǾȉ٪ǍƲǾƲȯƇɅƲؘ٪tƇ٪ ǳƇ٪ƫǛɥɍǳǍƇɶǛȉǾƲ٪
ȷƤǛƲǾɅǛ˚ƤƇ٪ǾȉǾ٪ǁ٪ƤȉȷƇ٪ȬƲȯ٪ɅɍɅɅǛؚ٪ȉƤƤȉȯȯƲ٪ȷƇȬƲȯ٪ƤȉǾǛɍǍƇȯƲ٪ƤƇȬƇƤǛɅƙ٪ƫǛ٪ǾƇȯȯƇȯƲ٪ƤȉǾ٪
ȯǛǍȉȯƲ٪ȷƤǛƲǾɅǛ˚Ƥȉ٪Ʋ٪ƇƣǛǳǛɅƙ٪ǳƲɅɅƲȯƇȯǛƲ٪ƤȉǾ٪ƤȉǾȉȷƤƲǾɶƲ٪ɅƲƤǾǛƤǕƲؙ٪ƤȉȷƲ٪ƤǕƲ٪ǾȉǾ٪ǁ٪
ǌƇƤǛǳƲ٪ƤȉǾƫƲǾȷƇȯƲ٪ǛǾ٪ɍǾƇ٪ȷȉǳƇ٪ȬƲȯȷȉǾƇؘ٪

Ci sono innumerevoli casi di ottimi divulgatori, così come ci sono tantissi-
ǼǛ٪ƲȷƲǼȬǛ٪ƫǛ٪ȷɍȬƲȯƣǛ٪ȯȉǼƇǾɶǛƲȯǛ٪Ʋ٪ǾƇȯȯƇɅȉȯǛؘ٪tƇ٪ǁ٪ǼȉǳɅȉ٪ǼƲǾȉ٪ǌƇƤǛǳƲ٪ɅȯȉɥƇȯƲ٪
esempi di persone capaci di fare alta letteratura e al tempo stesso trasmettere 
ƤȉǾƤƲɅɅǛ٪ȷƤǛƲǾɅǛ˚ƤǛ٪ƇɥƇǾɶƇɅǛؘ٪½ȯƇ٪ȮɍƲȷɅǛ٪ɥƇ٪ȷǛƤɍȯƇǼƲǾɅƲ٪ƇǾǾȉɥƲȯƇɅȉ٪¤ȯǛǼȉ٪jƲɥǛؘ٪
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vȉǾ٪ǁ٪ƤƲȯɅȉ٪ȮɍƲȷɅȉ٪ ǳىƇȷȬƲɅɅȉ٪ȬǛɕ٪ǾȉɅȉ٪ƫƲǳ٪ǍȯƇǾƫƲ٪ȷƤȯǛɅɅȉȯƲ٪ɅȉȯǛǾƲȷƲ٪ƫǛɥƲǾɍɅȉ٪
celebre per Se questo è un uomo (1ׇׂׅ) e La tregua (ׇֿׁׄ) in cui viene narrata 
ǳƇ٪ȷɍƇ٪ɅȯƇǍǛƤƇ٪ƲȷȬƲȯǛƲǾɶƇ٪ƫǛ٪ƫƲȬȉȯɅƇɅȉ٪ǾƲǛ٪ǳƇǍƲȯ٪ǾƇɶǛȷɅǛؘ٪½ȯƇ٪ǍǳǛ٪ȷƤȯǛɅɅǛ٪ƫǛ٪¤ȯǛǼȉ٪
Levi, ci sono anche racconti fantastici raccolti in Storie Naturali e Vizio di formaؘ٪
Non si tratta di opere molto note al grande pubblico, furono scritti da Levi in 
un arco di tempo anche molto esteso, poi raccolti nei due volumi sopra citati 
pubblicati rispettivamente nel 1ׇׄׄ e nel ׇֿֿؘׅ٪½ȯƇ٪ǳىƇǳɅȯȉؙ٪ ǳƇ٪ȬȯǛǼƇ٪ƲƫǛɶǛȉǾƲ٪ƫǛ٪
Storie naturaliؙ٪ ƤǕƲ٪ƤȉǾȷǛȷɅƲ٪ƫǛ٪ ٪׃ֿ ȯƇƤƤȉǾɅǛؙ٪ǾȉǾ٪ ǌɍ٪˚ȯǼƇɅƇ٪ƫƇ٪jƲɥǛ٪ ƤȉǾ٪ Ǜǳ٪ ȷɍȉ٪
nome ma con lo pseudonimo di Damiano Malabalia dato che Levi non voleva 
che la sua immagine di narratore dell’olocausto e testimone di terribili eventi 
vissuti in prima persona si mescolasse a quella di autore leggero, fantasioso, a 
ɥȉǳɅƲ٪ǛȯȯǛɥƲȯƲǾɅƲ٪Ʋ٪ȷƤǕƲȯɶȉȷȉؘ٪

tȉǳɅǛ٪ƫƲǛ٪ȯƇƤƤȉǾɅǛ٪ȬȯƲȷƲǾɅǛ٪ǾƲǳǳƲ٪ƫɍƲ٪ȯƇƤƤȉǳɅƲ٪ǕƇǾǾȉ٪ƤȉǼƲ٪˚ǳȉ٪ƤȉǾƫɍɅɅȉȯƲ٪
l’impronta dell’uomo sul mondo moderno, il ruolo della tecnologia e dell’indu-
ȷɅȯǛƇǳǛɶɶƇɶǛȉǾƲؙ٪ǳƲ٪ƤȉǾȷƲǍɍƲǾɶƲ٪ƫƲǳǳƇ٪ƤȯƲȷƤǛɅƇ٪ƫƲǼȉǍȯƇ˚ƤƇ٪Ʋ٪ƫƲǳǳȉ٪ȷǌȯɍɅɅƇǼƲǾɅȉ٪
ƫƲǳ٪ȬǛƇǾƲɅƇؘ٪tƇ٪ɅɍɅɅȉ٪ȮɍƲȷɅȉ٪ǾȉǾ٪ȷƲǍɍƲ٪ɍǾ٪ȬƲȯƤȉȯȷȉ٪ƇƤƤƇƫƲǼǛƤȉ٪Ʋ٪ƫȉǍǼƇɅǛƤȉؙ٪
quanto piuttosto è analizzato con uno sguardo tra l’ironico e il preoccupato per 
ǳƲ٪ƤȉǾȷƲǍɍƲǾɶƲ٪ƤǕƲ٪ǳȉ٪ȷɥǛǳɍȬȬȉ٪ƫǛ٪ɍǾ٪ǼȉǾƫȉ٪ȷƲǼȬȯƲ٪ȬǛɕ٪ɅƲƤǾȉǳȉǍǛƤȉ٪ȬȉɅȯƲƣƣƲ٪
ƇɥƲȯƲ٪ȷɍǳǳىɍǼƇǾǛɅƙؘ٪

Ho letto i racconti di Levi quando ero studente universitario, e ne fui subito 
ƇǌǌƇȷƤǛǾƇɅȉؘ٪tƇ٪ǳƇ٪ɥƲȯƇ٪ȷȉȯȬȯƲȷƇ٪ǁ٪ƇɥɥƲǾɍɅƇ٪Ƥȉǳ٪ȬƇȷȷƇȯƲ٪ƫƲǳ٪ɅƲǼȬȉ٪ȮɍƇǾƫȉؙ٪ƫǛ٪
ɅƇǾɅȉ٪ǛǾ٪ɅƇǾɅȉؙ٪ǼǛ٪ȯƲǾƫƲɥȉ٪ƤȉǾɅȉ٪ƤǕƲ٪ǳƲ٪ȷɍƲ٪ǾƇȯȯƇɶǛȉǾǛ٪ƫǛɥƲȯɅƲǾɅǛ٪Ʋ٪ǍȯƇǌ˚ƇǾɅǛ٪ǾƇ-
scondevano in realtà una capacità di vedere nel futuro assolutamente straordi-
ǾƇȯǛƇؘ٪vƲǳ٪Ƥȉȯȷȉ٪ƫƲǍǳǛ٪ƇǾǾǛ٪Ǖȉ٪ƫȉɥɍɅȉ٪ȬȯƲǾƫƲȯƲ٪ƇɅɅȉ٪ƫǛ٪ƤȉǼƲ٪ƇǳƤɍǾƲ٪ƤȉȷƲ٪ƇȯǍɍ-
ɅƇǼƲǾɅƲ٪ƫƲȷƤȯǛɅɅƲ٪ǾƲǛ٪ȷɍȉǛ٪ɅƲȷɅǛؙ٪Ʋ٪Ƈǳ٪ǼȉǼƲǾɅȉ٪ƫƲǳǳƇ٪ȬɍƣƣǳǛƤƇɶǛȉǾƲ٪ƤǳƇȷȷǛ˚ƤƇƣǛǳǛ٪
come pura e semplice fantasia, si stavano in realtà realizzando concretamente 
ɍǾƇ٪ƫȉȬȉ٪ǳىƇǳɅȯƇؘ٪-٪Ƥȉȷǥؙ٪Ǖȉ٪ƤȉǼǛǾƤǛƇɅȉ٪Ƈ٪ȯǛǳƲǍǍƲȯƲ٪Ǜ٪نɥƲƤƤǕǛه٪ȯƇƤƤȉǾɅǛ٪ƫǛ٪jƲɥǛ٪ƤȉǾ٪
occhio diverso, trovando in alcuni dei passaggi e delle descrizioni una capacità 
mirabile e direi quasi unica di intravedere, accanto ai portentosi progressi por-
tati dalle tecnologie, anche alcune delle inquietudini e degli interrogativi su cui 
ȉȯƇ٪ƤȉǼǛǾƤǛƇǼȉ٪Ƈ٪ƫǛƣƇɅɅƲȯƲ٪Ʋ٪Ƈ٪ǛǾɅƲȯȯȉǍƇȯƤǛؘ

�٪ȮɍƲǳ٪ȬɍǾɅȉ٪Ǖȉ٪ƫƲƤǛȷȉ٪ƫǛ٪ƫƇȯƲ٪ǌȉȯǼƇ٪Ʋ٪ƫǛǼƲǾȷǛȉǾǛ٪ȬǛɕ٪ȷȉǳǛƫƲ٪ƇǳǳƲ٪ǼǛƲ٪ȬƲȯ-
cezioni e sensazioni e ho deciso di scrivere un libro in cui, senza pretese, ri-
chiamare semplicemente alcuni passi dei racconti di Levi per poi descrivere, 
ȷɍ٪ƣƇȷƲ٪ƤȉǾƤȯƲɅƇ٪Ʋ٪ƫȉƤɍǼƲǾɅƇǳƲؙ٪ƫǛȯƲǛ٪ȷƤǛƲǾɅǛ˚ƤƇؙ٪ ǳƇ٪ȬȯȉɥƇ٪ƫǛ٪ȮɍƇǾɅȉ٪ȷǛ٪ǁ٪ȬȉǛ٪
ȬɍǾɅɍƇǳǼƲǾɅƲ٪ɥƲȯǛ˚ƤƇɅȉؘ٪ÄǾƇ٪ȷȉȯɅƇ٪ƫǛ٪ƤȉǾɅȯƇȬȬƇȷȷȉ٪ ǛǾ٪ƤɍǛ٪ƇǳǳƇ٪ȬȯƲȷɍǾɅƇ٪ǾƇȯ-
razione divertente ma profonda di Levi ho fatto seguire i balzi concreti e reali 
che scienza e tecnologia hanno compiuto e stanno compiendo sino a portare 
a un insieme talmente dirompente di tecnologie e strumenti a disposizione 
ƫƲǳǳىɍȉǼȉ٪ƤȉǾɅƲǼȬȉȯƇǾƲȉ٪ƫƇ٪ƤȉǾ˚ǍɍȯƇȯƲؙ٪ȬƲȯ٪Ǜǳ٪ȬȯȉȷȷǛǼȉ٪ǌɍɅɍȯȉؙ٪ ǳƇ٪ȷɍƇ٪Ʋɥȉ-
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ǳɍɶǛȉǾƲ٪ǛǾ٪ȮɍƇǳƤȉȷƇ٪ƫǛ٪ƫǛɥƲȯȷȉ٪Ʋ٪ƫǛ٪Ǿɍȉɥȉؘ٪vȉǾ٪ɍǾىƲȷɅǛǾɶǛȉǾƲ٪ƫƲǛ٪sapiens come 
li conosciamo, ma una trasformazione inevitabile verso individui con capacità 
ǛǾƫǛɥǛƫɍƇǳǛؙ٪ƲȷǛȷɅƲǾɶƲؙ٪ƤȉǾǾƲȷȷǛȉǾǛ٪ȬƲȯȷȉǾƇǳǛ٪Ʋ٪ȷȉƤǛƇǳǛ٪ǼƇǛ٪ȷȬƲȯǛǼƲǾɅƇɅƲ٪ȬȯǛǼƇؘ٪
ÄǾƇ٪ȷȉȯɅƇ٪ƫǛ٪ǾɍȉɥƇ٪ȷȬƲƤǛƲ٪ɍǼƇǾƇؙ٪Ƈǳ٪ƤɍǛ٪ƤȉȷȬƲɅɅȉ٪ȮɍƲǳǳƇ٪ƤǕƲ٪ƇƣƣǛƇǼȉ٪ƤȉǾȉȷƤǛɍ-
Ʌȉ٪ȷǛǾȉ٪Ƈƫ٪ȉȯƇ٪ȷƲǼƣȯƲȯƙ٪ƫƲƤǛȷƇǼƲǾɅƲ٪ƫǛɥƲȯȷƇؙ٪Ʋ٪ȬƲȯȷǛǾȉ٪ɍǾ٪Ȭȉى٪ȉƣȷȉǳƲɅƇؘ٪%Ƈ٪ȮɍǛ٪Ǜǳ٪
nome del volume, L’ultimo sapiens, dove gli ultimi sapiens siamo noi, dato che 
cambiamenti profondi porteranno a mutare piuttosto radicalmente gli umani 
del futuro (¤˞˻˻̬̲͕̲͟٪ؘخׇֿ־׀٪vȉǾ٪ɅɍɅɅǛ٪ȉɥɥǛƇǼƲǾɅƲؙ٪ȮɍƲǳǳǛ٪ƤǕƲ٪ƇɥȯƇǾǾȉ٪ƇƤƤƲȷȷȉ٪
a queste dirompenti tecnologie spesso molto costose, e che io chiamo i “Tec-
ǾȉعȷƇȬǛƲǾȷؙه٪Ƈ٪ƤɍǛ٪ȷǛ٪ȉȬȬȉȯȯƇǾǾȉ٪ǍǳǛ٪ƇǳɅȯǛؙ٪Ǜ٪نÜƲɅƲȯȉعȷƇȬǛƲǾȷؙه٪Ǜ٪ȬǛɕ٪ȬȯȉƣƇƣǛǳǼƲǾɅƲؙ٪
che da queste super-tecnologie saranno irresistibilmente attratti ma irrimedia-
ƣǛǳǼƲǾɅƲ٪ƲȷƤǳɍȷǛؘ٪¯ȉǾȉ٪ƤȉǾɥǛǾɅȉ٪ƤǕƲ٪jƲɥǛ٪ƇƣƣǛƇ٪ǛǾ٪ȮɍƇǳƤǕƲ٪Ǽȉƫȉ٪ƇɥɍɅȉ٪ȮɍƲȷɅƲ٪
percezioni, e abbia compreso molto prima di altri come lo sviluppo esponen-
ɶǛƇǳƲ٪ƫƲǳǳƲ٪ɅƲƤǾȉǳȉǍǛƲ٪ƲȷȬȉǾƲȷȷƲ٪ǳىɍȉǼȉ٪Ƈ٪ȷ˚ƫƲ٪ǼƇǛ٪ƇǌǌȯȉǾɅƇɅƲ٪ǛǾ٪ȬȯƲƤƲƫƲǾɶƇؘ٪

vƲǛ٪ȬƇȯƇǍȯƇ˚٪ƤǕƲ٪ȷƲǍɍȉǾȉ٪ȬȯȉɥƲȯȗ٪Ƈ٪ǌȉȯǾǛȯƲ٪ȮɍƇǳƤǕƲ٪ȷȬɍǾɅȉ٪ȷɍ٪ȮɍƲȷɅƇ٪ȯǛ-
˛ƲȷȷǛȉǾƲ٪ȬƇȯɅƲǾƫȉ٪ƫƇ٪ɍǾƇ٪ȷƲǳƲɶǛȉǾƲ٪ƫǛ٪ƇǳƤɍǾǛ٪ȷǛǍǾǛǌǛƤƇɅǛɥǛ٪ȯƇƤƤȉǾɅǛ٪ƫǛ٪jƲɥǛؘ٪

ƣƲǾƲڑƫǛڑǾ˶ڑ� .2

¯Ʋ٪ƇǳǳƇ٪˚ǾƲ٪ƫƲǍǳǛ٪ƇǾǾǛ٪¯ƲȷȷƇǾɅƇ٪ƫƲǳ٪vȉɥƲƤƲǾɅȉ٪ƇɥƲȷɅƲ٪ƤǕǛƲȷɅȉ٪Ƈ٪ƤǕǛɍǾȮɍƲ٪ȮɍƇǳƲ٪
ȷƤƲǾƇȯǛȉ٪ǌɍɅɍȯǛƣǛǳƲ٪ȷǛ٪ȷƇȯƲƣƣƲ٪ȯƲƇǳǛɶɶƇɅȉ٪ƲǾɅȯȉ٪ǳƇ٪̊ ǾƲ٪ƫƲǳ٪ȷƲƤȉǳȉؙ٪ǼȉǳɅǛؙ٪ȷƲ٪ǾȉǾ٪ɅɍɅ-
ɅǛؙ٪ƇɥȯƲƣƣƲȯȉ٪ȯǛȷȬȉȷɅȉ٪نǳƇ٪ƤȉǳȉǾǛɶɶƇɶǛȉǾƲ٪ƫƲǳǳȉ٪ȷȬƇɶǛȉؘه٪ÜǛƤƲɥƲȯȷƇؙ٪ǾƲȷȷɍǾȉ٪ƇɥȯƲƣ-
be nemmeno lontanamente immaginato l’avvento di internet e dell’intelligen-
ɶƇ٪ƇȯɅǛ˚ƤǛƇǳƲؘ٪�ȉǼƲ٪ȷƇȬȬǛƇǼȉؙ٪ȷɍǳǳƇ٪jɍǾƇ٪ǾȉǾ٪ƤǛ٪ȷȉǾȉ٪ƤȉǳȉǾǛƲ٪ƫǛ٪ɍǼƇǾǛ٪ǼƲǾɅȯƲ٪
ǛǾ٪ǛǾɅƲȯǾƲɅ٪ȷǛƇǼȉ٪ȬǛƲǾƇǼƲǾɅƲ٪ǛǼǼƲȯȷǛؘ٪vƲǳ٪ȯƇƤƤȉǾɅȉ٪ڑ�˶ǾڑƫǛڑƣƲǾƲ, scritto tra il 
-Ʋ٪ȬɍƣƣǳǛƤƇɅȉ٪ǛǾ٪Vizio di forma, Levi anticipò con una lucidità sor٪־ׇֿׅ٪Ʋ٪Ǜǳ٪׆ׇֿׄ
ȬȯƲǾƫƲǾɅƲ٪Ǜ٪ɅƲǼǛ٪ƫƲǳǳƇ٪ȯƲɅƲ٪ǍǳȉƣƇǳƲؙ٪ƫƲǳǳىǛǾɅƲǳǳǛǍƲǾɶƇ٪ƇȯɅǛ˚ƤǛƇǳƲؙ٪ƫƲǳǳƲ٪ǼƇƤƤǕǛǾƲ٪
ƤǕƲ٪ƇɍɅȉعƇȬȬȯƲǾƫȉǾȉؘ٪UȷȬǛȯƇɅȉ٪ƇǍǳǛ٪ȷƤȯǛɅɅǛ٪�ȯɅǛ˶ƤǛƇǳڑUǾɅƲǳǳǛǍƲǾƤƲ di Marvin Minsky 
e The Transmission of Computer Data٪ƫǛ٪eȉǕǾ٪¤ǛƲȯƤƲ٪ƇȬȬƇȯȷǛ٪ȷɍ٪¯ƤǛƲǾɅǛ˶Ƥڑ�ǼƲ-
rican٪ǾƲǳ٪ȷƲɅɅƲǼƣȯƲ٪ƫƲǳ٪ׇֿؙׄׄ٪ڑ�˶ǾڑƫǛڑƣƲǾƲ propone la storia di una rete telefo-
nica che, una volta collegata ad altre reti internazionali, comincia ad assumere 
una dimensione tale da conferirle una certa autonomia decisionale:

�ɥƲɥƇ٪ȯƇǍǍǛɍǾɅȉ٪ɍǾƇ٪ƤȉǾȷǛȷɅƲǾɶƇ٪ǾɍǼƲȯǛƤƇ٪ɅƇǳƲ٪ƫƇ٪ƤȉǼȬȉȯɅƇȯȷǛ٪ƫƇ٪ƤƲǾɅȯȉ٪ǾƲȯɥȉȷȉؘ٪vȉǾ٪
come un cervello, certo: o almeno, non come un cervello intelligente, tuttavia era in grado 
ƫǛ٪ƲȷƲǍɍǛȯƲ٪ȮɍƇǳƤǕƲ٪ȷƤƲǳɅƇ٪ƲǳƲǼƲǾɅƇȯƲؙ٪Ʋ٪ƫǛ٪ƲȷƲȯƤǛɅƇȯƲ٪ɍǾƇ٪ǼǛǾɍȷƤȉǳƇ٪ɥȉǳȉǾɅƙ٪ؘزر٪jƇ٪§ƲɅƲؙ٪
nel varcare la soglia della coscienza, o forse solo quella dell’autonomia, non aveva rinne-
ǍƇɅȉ٪ǳƲ٪ȷɍƲ٪˚ǾƇǳǛɅƙ٪ȉȯǛǍǛǾƇȯǛƲؙ٪ȬƲȯ٪ǳƲ٪ȮɍƇǳǛ٪ƲȯƇ٪ȷɅƇɅƇ٪ȬȯȉǍƲɅɅƇɅƇؚ٪ȬƲȯǼƲɅɅƲȯƲؙ٪ƇǍƲɥȉǳƇȯƲ٪Ʋƫ٪
accelerare le comunicazioni tra gli abbonati.1

È incredibile la modernità di questo passo, come dei successivi: 

1 j̉ι̲٪ׇֿֿؙׅ٪Ȭؘ٪ֿֿؘׅ
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La Rete avrebbe potuto trasformarsi in un vasto e rapido organo di relazione, una specie 
ƫǛ٪ȷɅƲȯǼǛǾƇɅƇ٪ƇǍƲǾɶǛƇ٪ƤǕƲ٪زر٪ƇɥȯƲƣƣƲ٪ȬȉɅɍɅȉ٪ȷȉȬȬǛƇǾɅƇȯƲ٪ɅɍɅɅǛ٪Ǜ٪ȬǛƤƤȉǳǛ٪ƇǾǾɍǾƤǛ٪ƫǛ٪ɅɍɅɅǛ٪Ǜ٪
giornali d’Europa, combinando con velocità fulminea vendite, matrimoni, accordi com-
ǼƲȯƤǛƇǳǛ٪Ʋ٪ȯƇȬȬȉȯɅǛ٪ɍǼƇǾǛ٪ƫىȉǍǾǛ٪ȷȉȯɅƇؘ2

¯ǛƇǼȉ٪ǾƲǳ٪ׇֿֿؙׅ٪ǼƇ٪ȮɍƲȷɅƇ٪ǁ٪ǳƇ٪ǌƲƫƲǳƲ٪Ʋ٪ȷƲǼȬǳǛƤƲ٪ƫƲȷƤȯǛɶǛȉǾƲ٪ƫǛ٪ȮɍƲǳ٪ǌƲǾȉ-
meno che oggi chiamiamo commercio elettronico e che sta assumendo via 
ɥǛƇ٪ǛǼȬȉȯɅƇǾɶƇ٪ƤȯƲȷƤƲǾɅƲ٪ǾƲǳǳƇ٪ǾȉȷɅȯƇ٪ȷȉƤǛƲɅƙؘ٪tƇ٪ǾƲǳ٪ȯƇƤƤȉǾɅȉ٪ƫǛ٪jƲɥǛ٪ȷǛ٪ɥƇ٪ƣƲǾ٪
oltre, e si immagina una rete la cui complessità diviene tale da consentirle un 
ȬƇȷȷȉ٪ƣƲǾ٪ȬǛɕ٪ǛǼȬȉȯɅƇǾɅƲؙ٪ȮɍƲǳǳȉ٪ƫƲǳǳىƇɍɅȉƇȬȬȯƲǾƫǛǼƲǾɅȉؚ٪

¤ƇȯǳƇɥƇ٪ȉȯǼƇǛ٪ƤȉȯȯƲɅɅƇǼƲǾɅƲ٪ɅɍɅɅƲ٪ǳƲ٪ǳǛǾǍɍƲ٪ɍǌ˚ƤǛƇǳǛ٪Ʋ٪ɥƇȯǛ٪ƫǛƇǳƲɅɅǛ؛٪ƲɥǛƫƲǾɅƲǼƲǾɅƲ٪ƇɅɅǛǾ-
ǍƲǾƫȉ٪ǳƲȷȷǛƤȉؙ٪ȷǛǾɅƇȷȷǛ٪Ʋ٪ǛǾ˛ƲȷȷǛȉǾǛ٪ƫƇǳǳƲ٪ǛǾǾɍǼƲȯƲɥȉǳǛ٪ƤȉǾɥƲȯȷƇɶǛȉǾǛ٪ƤǕƲ٪ƲȷȷƇ٪ǛǾɅƲȯƤƲɅɅƇɥƇ٪
ȷƲǾɶƇ٪ȷȉȷɅƇؘ٪¯Ǜ٪ǛǾɅȯȉǼƲɅɅƲɥƇ٪ƫƇǾƫȉ٪ƤȉǾȷǛǍǳǛ٪ǾȉǾ٪ȯǛƤǕǛƲȷɅǛ٪ƇǾƤǕƲ٪ȷɍǍǳǛ٪ƇȯǍȉǼƲǾɅǛ٪ȬǛɕ٪ǛǾɅǛǼǛ٪
Ʋ٪ȯǛȷƲȯɥƇɅǛ؛٪ȯǛǌƲȯǛɥƇ٪Ƈ٪ɅƲȯɶǛ٪ƫƇɅǛ٪Ʋ٪ǌƇɅɅǛ٪ƤƇȷɍƇǳǼƲǾɅƲ٪ƇȬȬȯƲȷǛؘ3

<٪ Ǜǳ٪ ƤȉǾƤƲɅɅȉ٪ ǌȉǾƫƇǼƲǾɅƇǳƲ٪ƇǳǳƇ٪ƣƇȷƲ٪ƫƲǳǳىǛǾɅƲǳǳǛǍƲǾɶƇ٪ƇȯɅǛ˚ƤǛƇǳƲؙ٪ȮɍƲǳǳȉ٪ƫǛ٪
machine learning, algoritmi complessi in grado di migliorarsi, perfezionarsi, 
e apprendere sino a fornire indicazioni e risposte in tempi ultrarapidi grazie a 
ȬȉɅƲǾɅǛ٪ȷǛȷɅƲǼǛ٪ƫǛ٪ƲǳƇƣȉȯƇɶǛȉǾƲ٪ƫƲǛ٪ƫƇɅǛؘ

Uǳ٪ɅƲȯǼǛǾƲ٪ǛǾɅƲǳǳǛǍƲǾɶƇ٪ƇȯɅǛ˚ƤǛƇǳƲ٪ǌɍ٪ƤȉǾǛƇɅȉ٪ƫƇ٪eȉǕǾ٪tƤ�ƇȯɅǕɬؙ٪ɍǾȉ٪ȷƤǛƲǾɶǛƇ-
to informatico, nel 1955 ma fu solo tra gli anni Sessanta e Settanta che i ricer-
catori cominciarono a usare il computer per riconoscere immagini, tradurre 
ǳƲ٪ǳǛǾǍɍƲ٪Ʋ٪ƤȉǼȬȯƲǾƫƲȯƲ٪Ʋ٪ƫƲƤǛǌȯƇȯƲ٪ɍǾ٪ƤȉǼƇǾƫȉ٪ɥȉƤƇǳƲؘ٪¯Ǜ٪ɅȯƇɅɅƇɥƇ٪ƫǛ٪ƤȉƫǛƤǛ٪
ǼȉǳɅȉ٪ ȯɍƫǛǼƲǾɅƇǳǛؙ٪ȬȉƤȉ٪Ʋǌ˚ƤǛƲǾɅǛ٪ Ʋ٪ǼƇǳǌɍǾɶǛȉǾƇǾɅǛؘ٪tƇ٪ ȷȉǾȉ٪ ɅɍɅɅƲ٪ƤȉȷƲ٪ƤǕƲ٪
ȉǍǍǛ٪ȷǛ٪ ǌƇǾǾȉ٪ ǛǾ٪Ǽȉƫȉ٪ȷɅƇǾƫƇȯƫ٪Ʋ٪ƤȉǾ٪ȉɅɅǛǼǛ٪ȯǛȷɍǳɅƇɅǛؘ٪�ǍǍǛ٪ȷǛ٪ȬƇȯǳƇ٪ƫǛ٪ ǛǾɅƲǳǳǛ-
ǍƲǾɶƇ٪ƇȯɅǛ˚ƤǛƇǳƲ٪نȯǛȷɅȯƲɅɅƇه٪ȉ٪نƫƲƣȉǳƲؙه٪ȮɍƇǾƫȉ٪ȮɍƲȷɅƇ٪ǁ٪ȬȯȉǍƲɅɅƇɅƇ٪ȬƲȯ٪ȷɥȉǳǍƲȯƲ٪
un compito limitato (ad esempio una ricerca su Internet, la guida autonoma 
ƫǛ٪ɍǾىƇɍɅȉؙ٪ Ǜǳ٪ȯǛƤȉǾȉȷƤǛǼƲǾɅȉ٪ƫǛ٪ɍǾ٪ɥȉǳɅȉؙخ٪ǼƲǾɅȯƲ٪ǳىǛǾɅƲǳǳǛǍƲǾɶƇ٪ƇȯɅǛ˚ƤǛƇǳƲ “ge-
nerale” o “forte” potrebbe un giorno superarci praticamente in tutti i compiti 
ƤȉǍǾǛɅǛɥǛؘ٪�ȉǾ٪ȮɍƇǳǛ٪ƤȉǾȷƲǍɍƲǾɶƲؙ٪ȯƲȷɅƇ٪ƫƇ٪ɥƲƫƲȯƲؘ

UǾ٪ ȮɍƲȷɅȉ٪ ɥǛƇǍǍǛȉ٪ ɥƲȯȷȉ٪ ǳȉ٪ ȷɥǛǳɍȬȬȉ٪ ƫƲǳǳىǛǾɅƲǳǳǛǍƲǾɶƇ٪ ƇȯɅǛ˚ƤǛƇǳƲ٪ ȷǛ٪ ȬȉȷȷȉǾȉ٪
ȯǛƤȉǾȉȷƤƲȯƲ٪ƫɍƲ٪ǼȉǼƲǾɅǛ٪ȬƇȯɅǛƤȉǳƇȯǼƲǾɅƲ٪ȷǛǍǾǛ˚ƤƇɅǛɥǛ٪ȷɍǳ٪ȬǛƇǾȉ٪ȷǛǼƣȉǳǛƤȉؘ٪Uǳ٪
ȬȯǛǼȉ٪ȯǛȷƇǳƲ٪ƇǳǳƇ٪ǼǛɅǛƤƇ٪ȷ˚ƫƇ٪ɅȯƇ٪Ǜǳ٪ƤƇǼȬǛȉǾƲ٪ǼȉǾƫǛƇǳƲ٪ƫǛ٪ȷƤƇƤƤǕǛ٪GƇȯɬ٪gƇȷȬƇȯȉɥ٪
e il computer ̲˺͓ Deep Blueؘ٪jƇ٪ȬȯǛǼƇ٪ȬƇȯɅǛɅƇ٪ȷǛ٪ɅƲǾǾƲ٪Ƈ٪FǛǳƇƫƲǳ˚Ƈ٪ǾƲǳ٪ׇׇֿׄ٪Ʋ٪ǌɍ٪
ɥǛǾɅƇ٪ƫƇ٪gƇȷȬƇȯȉɥؘ٪tƇ٪ǳƇ٪ȷƲƤȉǾƫƇ٪ȷ˚ƫƇؙ٪ƤǕƲ٪ȷǛ٪ȷɥȉǳȷƲ٪ǳىƇǾǾȉ٪ƫȉȬȉ٪Ƈ٪vƲɦ٪ãȉȯǯؙ٪ǌɍ٪
ɥǛǾɅƇ٪ȷȉȯȬȯƲǾƫƲǾɅƲǼƲǾɅƲ٪ƫƇǳ٪ƤȉǼȬɍɅƲȯؘ٪-ȯƇ٪ǳƇ٪ȬȯǛǼƇ٪ɥȉǳɅƇ٪ƤǕƲ٪ɍǾƇ٪ǼƇƤƤǕǛǾƇ٪
ƣƇɅɅƲɥƇ٪ɍǾ٪ɍǼƇǾȉ٪ǛǾ٪ɍǾƇ٪ȬƇȯɅǛɅƇ٪Ƈ٪ȷƤƇƤƤǕǛؘ٪UǾ٪ȯƲƇǳɅƙ٪Deep Blue non era stato 
ȬǛɕ٪نǛǾɅƲǳǳǛǍƲǾɅƲه٪ƫǛ٪gƇȷȬƇȯȉɥؙ٪ǼƇ٪ȷƲǼȬǳǛƤƲǼƲǾɅƲ٪ȬǛɕ٪ɥƲǳȉƤƲؘ٪Uǳ٪ȷɍȬƲȯƤȉǼȬɍɅƲȯ٪
di ̲˺͓ infatti analizzava il risultato di ogni possibile mossa dell’avversario e le 
ȷɍƲ٪ƤȉǾȷƲǍɍƲǾɶƲ٪ǛǾ٪ɍǾ٪ɅƲǼȬȉ٪ȯƇȬǛƫǛȷȷǛǼȉؙ٪ȬȯƲɥƲǾƲǾƫȉǳƲؘ٪

2 j̉ι̲٪ׇֿֿؙׅ٪Ȭؘ٪ֿֿؘ׆
3  j̉ι̲٪ׇֿֿؙׅ٪Ȭؘ٪ֿؘ־׀
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ÜƲǾɅىƇǾǾǛ٪ƫȉȬȉؙ٪ǾƲǳǳƇ٪ȷƲɅɅǛǼƇǾƇ٪ɅȯƇ٪Ǜǳ٪ׇ٪Ʋ٪Ǜǳ٪ֿ׃٪ǼƇȯɶȉ٪ƫƲǳ٪ֿؙׄ־׀٪Ǜǳ٪ƤƇǼȬǛȉǾƲ٪
mondiale di un antico gioco cinese chiamato Goؙ٪jƲƲ٪¯Ʋƫȉǳؙ٪ǕƇ٪ȷ˚ƫƇɅȉ٪Ƈ٪¯Ʋɍǳ٪
il supercalcolatore AlphaGo di Google, appositamente sviluppato, perdendo la 
ȬƇȯɅǛɅƇؘ٪¦ɍƲȷɅȉ٪ƇǾɅǛƤǕǛȷȷǛǼȉ٪ǍǛȉƤȉ٪ƤǛǾƲȷƲ٪ȬȯƲɥƲƫƲ٪ƤǕƲ٪Ǜ٪ƫɍƲ٪ƤȉǾƤȉȯȯƲǾɅǛ٪ȬǛƇɶɶǛ-
no alternativamente le loro pedine bianche e nere su una griglia circondando i 
ȬƲɶɶǛ٪ƫƲǳǳىƇɥɥƲȯȷƇȯǛȉؘ٪Uǳ٪ǍǛȉƤȉ٪ǕƇ٪ɍǾ٪ǾɍǼƲȯȉ٪ƇȷɅȯȉǾȉǼǛƤȉ٪ƫǛ٪ȬȉȷȷǛƣǛǳǛɅƙؙ٪ֿؙ׀ֿׅ־٪ȬǛɕ٪
ƫƲǍǳǛ٪ƇɅȉǼǛ٪ƫǛ٪ƤɍǛ٪ǁ٪ǌƇɅɅȉ٪ǳىǛǾɅƲȯȉ٪ǳىɍǾǛɥƲȯȷȉؘ٪<٪ɍǾ٪ǾɍǼƲȯȉ٪ƫǛ٪ƤȉǼƣǛǾƇɶǛȉǾǛ٪ƤǕƲ٪
ǾƲȷȷɍǾ٪ƤȉǼȬɍɅƲȯ٪ǁ٪ǛǾ٪ǍȯƇƫȉ٪ƫǛ٪ƲǳƇƣȉȯƇȯƲؘ٪UǾȉǳɅȯƲؙ٪Go è un gioco altamente in-
ɅɍǛɅǛɥȉؙ٪Ʋ٪ȬƲȯ٪ǍǛȉƤƇȯƲ٪ȉƤƤȉȯȯƲ٪ɍǾƇ٪ǛǾɅƲǳǳǛǍƲǾɶƇ٪نɍǼƇǾƇؘه٪AlphaGo è un sistema 
ƫǛ٪ǛǾɅƲǳǳǛǍƲǾɶƇ٪ƇȯɅǛ˚ƤǛƇǳƲ٪ƤǕƲ٪ȷǛǼɍǳƇ٪ǳƲ٪ȯƲɅǛ٪ǾƲɍȯƇǳǛ٪ƫƲǳ٪ƤƲȯɥƲǳǳȉ٪ɍǼƇǾȉ٪ح¯̲͊ι̉΅٪et 
alii٪ؘخֿׄ־׀٪�ƫ٪AlphaGo sono state mostrate circa centomila partite da cui impa-
rare per migliorarsi ed è poi stato allenato a giocare milioni di partite contro sé 
stesso sino al punto in cui il supercomputer è divenuto in grado di sviluppare 
ȷɅȯƇɅƲǍǛƲ٪ȬȯȉȬȯǛƲؘ٪-٪ǕƇ٪ɥǛǾɅȉؘ٪

�ǍǍǛ٪Ǜǳ٪ƫǛƣƇɅɅǛɅȉ٪ȷɍǳ٪ȯɍȉǳȉ٪ƫƲǳǳىǛǾɅƲǳǳǛǍƲǾɶƇ٪ƇȯɅǛ˚ƤǛƇǳƲ٪ǁ٪ǛǾ٪ȬǛƲǾȉ٪ȷɥȉǳǍǛǼƲǾɅȉؘ٪
¯ȉǾȉ٪ǛǾ٪ɥǛƇ٪ƫǛ٪ȷɥǛǳɍȬȬȉ٪ǳƲ٪ȯƲɅǛ٪ǾƲɍȯƇǳǛ٪ƇȯɅǛ˚ƤǛƇǳǛ٪ƤǕƲ٪ƲǳƇƣȉȯƇǾȉ٪ǳƲ٪ǛǾǌȉȯǼƇɶǛȉǾǛ٪ǛǾ٪
Ǽȉƫȉ٪ƤȉǾƤƲɅɅɍƇǳǼƲǾɅƲ٪ȷǛǼǛǳƲ٪Ƈǳ٪ƤƲȯɥƲǳǳȉ٪ɍǼƇǾȉؘ٪jƇ٪ ȯƲɅƲ٪ǁ٪ƤȉǼȬȉȷɅƇ٪ƫƇ٪ɍǾ٪
gran numero di elementi di elaborazione altamente interconnessi, proprio 
come nel racconto di Levi, che lavorano in parallelo per risolvere un problema 
ȷȬƲƤǛ˚Ƥȉؘ٪§ǛȷȬƲɅɅȉ٪ƇǛ٪ƤȉǼȬɍɅƲȯ٪ƤǳƇȷȷǛƤǛؙ٪ǳƲ٪ȯƲɅǛ٪ǾƲɍȯƇǳǛ٪ǛǼȬƇȯƇǾȉ٪ƤȉǾ٪ǳىƲȷƲǼȬǛȉؘ٪
Il pericolo evidente è che, poiché la rete impara a risolvere i problemi da sola, il 
ȷɍȉ٪ǌɍǾɶǛȉǾƇǼƲǾɅȉ٪ƫǛɥƲǾɅǛ٪ǛǼȬȯƲɥƲƫǛƣǛǳƲ٪Ʋ٪ȷǌɍǍǍƇ٪Ƈǳ٪ǾȉȷɅȯȉ٪ƤȉǾɅȯȉǳǳȉؘ٪

¦ɍƲȷɅȉ٪ǁ٪Ǜǳ٪ɅƲǼƇ٪ȷɥǛǳɍȬȬƇɅȉ٪ǾƲǳ٪ǳǛƣȯȉ٪Superintelligence٪ƫƇǳ٪˚ǳȉȷȉǌȉ٪ȷɥƲƫƲȷƲ٪
Nick Bostrom (�͟Ι΅͓͟٪ؘخֿׅ־׀٪�ȉȷɅȯȉǼ٪ȷȉȷɅǛƲǾƲ٪ƤǕƲ٪ȷƲ٪Ǜǳ٪ƤƲȯɥƲǳǳȉ٪ƫǛ٪ɍǾƇ٪ǼƇƤ-
china superasse il cervello umano questa nuova superintelligenza potrebbe 
ȷȉȷɅǛɅɍǛȯƲ٪ǍǳǛ٪ɍǼƇǾǛ٪ƤȉǼƲ٪ǌȉȯǼƇ٪ƫǛ٪ɥǛɅƇ٪ƫȉǼǛǾƇǾɅƲ٪ȷɍǳǳƇ٪½ƲȯȯƇؘ٪tƇƤƤǕǛǾƲ٪ȷɍǌ˚-
cientemente intelligenti potrebbero migliorare le proprie capacità e auto-ap-
ȬȯƲǾƫƲȯƲ٪ȬǛɕ٪ɥƲǳȉƤƲǼƲǾɅƲ٪ƫƲǍǳǛ٪ȷƤǛƲǾɶǛƇɅǛ٪ǛǾǌȉȯǼƇɅǛƤǛؙ٪ƤȉǾ٪ȯǛȷɍǳɅƇɅǛ٪ƫƲɥƇȷɅƇǾɅǛ٪
ȬƲȯ٪ ǳƇ٪ǾȉȷɅȯƇ٪ȷȬƲƤǛƲؘ٪FȉȯȷƲ٪ȷȉǾȉ٪ȷƤƲǾƇȯǛ٪ƲƤƤƲȷȷǛɥƇǼƲǾɅƲ٪ƤƇɅƇȷɅȯȉ˚ȷɅǛؙ٪ǼƇǍƇȯǛ٪
ǳƇ٪ȷɍȬƲȯǛǾɅƲǳǳǛǍƲǾɶƇ٪ǾȉǾ٪ƇȯȯǛɥƲȯƙ٪ǼƇǛؘ٪¦ɍƲȷɅȉ٪ǁ٪ɍǾ٪ƇȷȬƲɅɅȉ٪ƤǕƲ٪jƲɥǛ٪ǕƇ٪ƇȬȬƲǾƇ٪
ȷ˚ȉȯƇɅȉ٪ǾƲǳ٪ȷɍȉ٪ȯƇƤƤȉǾɅȉؚ٪ǼƲȷȷƇ٪ƇǳǳƲ٪ȷɅȯƲɅɅƲؙ٪ǳƇ٪ȷɍȬƲȯعȯƲɅƲ٪ɅƲǳƲǌȉǾǛƤƇ٪ƫǛ٪ڑ�˶ǾڑƫǛڑ
bene٪ȬȯƲǌƲȯǛȯƙ٪ƇɍɅȉعƫǛȷɅȯɍǍǍƲȯȷǛ٪ƤǕƲ٪ɅȉȯǾƇȯƲ٪ƇǛ٪ƤȉǼƇǾƫǛ٪ƫƲǛ٪ȷɍȉǛ٪ǍƲȷɅȉȯǛؘ

3. L’ordine a buon mercato

Tra i racconti fantastici scritti da Primo Levi negli anni Sessanta, ce ne sono 
due, uno legato all’altro, che mi hanno sempre affascinato in modo particola-
re, L’ordine a buon mercato e Alcune applicazioni del Mimeteؙ٪ȷƤȯǛɅɅǛ٪ǾƲǳ٪ׇֿׂׄ٪
Ʋ٪ȬɍƣƣǳǛƤƇɅǛ٪ǾƲǳ٪ׇֿׄׄ٪ǛǾ٪Storie naturaliؘ٪¤ȯȉɅƇǍȉǾǛȷɅƇ٪ƫƲǛ٪ȯƇƤƤȉǾɅǛ٪ǁ٪ɍǾƇ٪ǼƇƤ-
china, il Mimete, uno degli ultimi ritrovati della ͕˞Ι˻˞, la ditta americana che 
ǾƲǛ٪ȯƇƤƤȉǾɅǛ٪ƫǛ٪jƲɥǛ٪ȷǌȉȯǾƇ٪ǾȉɥǛɅƙ٪ɅƲƤǾȉǳȉǍǛƤǕƲ٪Ƈ٪ȯƇǌ˚ƤƇؘ٪Uǳ٪ȷǛǍǾȉȯ٪¯ǛǼȬȷȉǾ٪ǁ٪Ǜǳ٪
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rappresentante italiano della ͕˞Ι˻˞, e illustra il funzionamento del Mimete a 
GǛǳƣƲȯɅȉؙ٪ɍǾ٪ȬȉɅƲǾɶǛƇǳƲ٪ƤǳǛƲǾɅƲؘ٪Uǳ٪tǛǼƲɅƲ٪Ƈ٪ȬȯǛǼƇ٪ɥǛȷɅƇ٪ƇȷȷȉǼǛǍǳǛƇ٪Ƈ٪ɍǾƇ٪ƣƇǾƇǳƲ٪
fotocopiatrice, ma è stato progettato per replicare un documento, farne una 
copia perfetta: 

Il principio stesso su cui si fonda è una novità rivoluzionaria, di estremo interesse non solo 
ȬȯƇɅǛƤȉؙ٪ǼƇ٪ƤȉǾƤƲɅɅɍƇǳƲؘ٪vȉǾ٪ǛǼǛɅƇؙ٪ǾȉǾ٪ȷǛǼɍǳƇؚ٪ǼƇ٪ȯǛȬȯȉƫɍƤƲ٪Ǜǳ٪ǼȉƫƲǳǳȉؙ٪ǳȉ٪ȯǛƤȯƲƇ٪ǛƫƲǾɅǛƤȉؙ٪
ȬƲȯ٪Ƥȉȷǥ٪ƫǛȯƲ٪ƫƇǳ٪ǾɍǳǳƇ٪ؘؘؘ٪�ƲǕ٪ǾȉǾ٪ȬȯȉȬȯǛȉ٪ƫƇǳ٪ǾɍǳǳƇؙ٪ǛǾɅƲǾƫƲɥȉ٪ƫǛȯƲ٪ƫƇǳ٪ƤƇȉȷؙ٪ƫƇǳ٪ƫǛȷȉȯƫǛǾƲ٪
ƇȷȷȉǳɍɅȉؘ٪-ƤƤȉؙ٪ȮɍƲȷɅȉ٪ǌƇ٪Ǜǳ٪tǛǼƲɅƲؚ٪ƤȯƲƇ٪ȉȯƫǛǾƲ٪ƫƇǳ٪ƫǛȷȉȯƫǛǾƲׂؘ 

Pescando atomi e frammenti molecolari da un serbatoio di alimentazione, 
spiega Simpson, il Mimete esegue preliminarmente una scansione dell’ogget-
to da duplicare per poi riprodurlo fedelmente: 

Durante il processo di duplicazione, nella esatta posizione di ogni singolo atomo del mo-
ƫƲǳǳȉ٪ ɥǛƲǾƲ٪˚ȷȷƇɅȉ٪ɍǾ٪ƇɅȉǼȉ٪ƇǾƇǳȉǍȉ٪ƲȷɅȯƇɅɅȉ٪ƫƇǳǳƇ٪ǼǛȷƤƲǳƇ٪ƫǛ٪ ƇǳǛǼƲǾɅƇɶǛȉǾƲؚ٪ ƤƇȯƣȉǾǛȉ٪
ƫȉɥىƲȯƇ٪ƤƇȯƣȉǾǛȉؙ٪ƇɶȉɅȉ٪ƫȉɥىƲȯƇ٪ƇɶȉɅȉ٪Ʋ٪Ƥȉȷǥ٪ɥǛƇؘ٪زر٪¯Ǜ٪ɅȯƇɅɅƇɥƇ٪ɥƲȯƇǼƲǾɅƲ٪ƫǛ٪ɍǾƇ٪ɅƲƤǾǛƤƇ٪
rivoluzionaria: la sintesi organica a bassa temperatura e pressione, l’ordine dal disordine in 
ȷǛǳƲǾɶǛȉؙ٪ȯƇȬǛƫƇǼƲǾɅƲ٪Ʋ٪Ƈ٪ƣɍȉǾ٪ǼƲȯƤƇɅȉؚ٪Ǜǳ٪ȷȉǍǾȉ٪ƫǛ٪ȮɍƇɅɅȯȉ٪ǍƲǾƲȯƇɶǛȉǾǛ٪ƫǛ٪ƤǕǛǼǛƤǛؘ5 

GǛǳƣƲȯɅȉ٪ ȷǛ٪ ǌƇ٪ ǳƇȷƤǛƇȯƲ٪ ǛǾ٪ɥǛȷǛȉǾƲ٪ ǳȉ٪ ȷɅȯɍǼƲǾɅȉؙ٪Ʋ٪ƤȉǼǛǾƤǛƇ٪Ƈ٪ ɥƲȯǛ˚ƤƇȯǾƲ٪ Ǜǳ٪
funzionamento, duplicando quello che gli capita a tiro: un dado da gioco, una 
ɶȉǳǳƲɅɅƇ٪ƫǛ٪ɶɍƤƤǕƲȯȉؙ٪ɍǾ٪ȉȯƇȯǛȉ٪ǌƲȯȯȉɥǛƇȯǛȉؘ٪¤ȉǛ٪ȬƇȷȷƇ٪Ƈ٪ɍǾ٪ɍȉɥȉ٪ȷȉƫȉ٪ǳƇ٪ƤɍǛ٪ȯƲ-
plica presenta però un guscio sottile e inconsistente per via della mancanza 
ƫǛ٪ƤƇǳƤǛȉؘ٪tƇ٪ǳƇ٪ƤɍȯǛȉȷǛɅƙ٪ƫǛ٪GǛǳƣƲȯɅȉ٪ǾȉǾ٪Ȭɍȗ٪ƲȷȷƲȯƲ٪ȷȉƫƫǛȷǌƇɅɅƇ٪ƫƇǳǳƇ٪ȯǛȬȯȉƫɍ-
ɶǛȉǾƲ٪ƫǛ٪ȉǍǍƲɅɅǛ٪ǛǾƇǾǛǼƇɅǛؙ٪Ʋ٪ƫƇ٪ǳǥ٪Ƈ٪ȬȉƤȉ٪ȷǛ٪ȯǛɥȉǳǍƲ٪Ƈ٪ȮɍƇǳƤȉȷƇ٪ƫǛ٪ƇȷȷƇǛ٪ȬǛɕ٪ƤȉǼ-
ȬǳƲȷȷȉؚ٪ȯǛƤȯƲƇȯƲ٪ǳƇ٪ɥǛɅƇؘ٪�ƇɅɅɍȯƇɅƇ٪ɍǾƇ٪ǳɍƤƲȯɅȉǳƇؙ٪GǛǳƣƲȯɅȉ٪ǳƇ٪ǼƲɅɅƲ٪ǾƲǳ٪ƫɍȬǳǛƤƇ-
tore: “Il suo doppio era esteriormente normale, ma si muoveva con grande 
ƫǛǌ˚ƤȉǳɅƙؘ٪tȉȯǥ٪ǛǾ٪ȬȉƤǕƲ٪ȉȯƲؙ٪Ʋ٪ȬȉɅƲǛ٪ƤȉǾȷɅƇɅƇȯƲ٪ƤǕƲ٪Ǜǳ٪ȷɍȉ٪ȷƤǕƲǳƲɅȯȉ٪ƲȯƇ٪ƇȷȷƇǛ٪
ƫƲƣȉǳƲؚ٪ǛǾ٪ȷȬƲƤǛƲ٪ǳƲ٪ȉȷȷƇ٪ǳɍǾǍǕƲ٪ƫƲǳǳƲ٪ɶƇǼȬƲɅɅƲ٪ƲȯƇǾȉ٪˛ƲȷȷǛƣǛǳǛ٪ƤȉǼƲ٪ǳƇ٪ǍȉǼ-
ma” (j̉ι̲٪ׇֿؙׄׄ٪Ȭؘ٪ؘخׅ׆ ¯ƲǼȬȯƲ٪ȬǛɕ٪ƤȉǛǾɥȉǳɅȉ٪ƫƇǳǳƇ٪ǍȯƇǾƫƲ٪ǾȉɥǛɅƙؙ٪GǛǳƣƲȯɅȉ٪ƫƲƤǛ-
ƫƲ٪ƫǛ٪ǼǛǍǳǛȉȯƇȯƲ٪Ʋ٪ǛǾǍȯƇǾƫǛȯƲ٪Ǜǳ٪tǛǼƲɅƲؘ٪¯ƤƲǾƫƲ٪ǛǾ٪ǍƇȯƇǍƲؙ٪ȷǼȉǾɅƇ٪Ʋ٪ɅȯƇȷǌȉȯǼƇ٪
Ǜǳ٪ǼȉƫƲǳǳȉ٪ ȷɅƇǾƫƇȯƫ٪ƫƇ٪ɍǾ٪ ǳǛɅȯȉ٪ ǛǾ٪ɍǾȉ٪ǼȉǳɅȉ٪ȬǛɕ٪ǍȯƇǾƫƲؘ٪ UǾɅƇǾɅȉ٪ȷƤȯǛɥƲ٪ƇǳǳƇ٪
ƤƇȷƇ٪ǼƇƫȯƲ٪Ʋ٪ȷǛ٪ǌƇ٪ǛǾɥǛƇȯƲ٪ƇǳƤɍǾƲ٪ƣȉǼƣȉǳƲ٪ƫǛ٪ƲǳƲǼƲǾɅǛ٪ƤǕǛǼǛƤǛ٪ǼƲǾȉ٪ƤȉǼɍǾǛؘ٪
Ora è pronto per il grande salto, duplicare un umano, non resta che trovare 
ǳƇ٪ ٪ǛǾƤȉǾȷƇȬƲɥȉǳƲ٪ǼȉǍǳǛƲ٪-ǼǼƇؘ٪ÄǾƇىjƇ٪ȷƤƲǳɅƇؙ٪ƫǛ٪ƤȉǼȉƫȉؙ٪ƤƇƫƲ٪ȷɍǳǳ٪ؘهƤƇɥǛƇن
ǼƇɅɅǛǾƇ٪GǛǳƣƲȯɅȉ٪ǳƇ٪ƇƫƫȉȯǼƲǾɅƇؙ٪ǳƇ٪ȬȉȯɅƇ٪ǛǾ٪ǍƇȯƇǍƲؙ٪ǳƇ٪ǛǾ˚ǳƇ٪Ƈ٪ȷɍƇ٪ǛǾȷƇȬɍɅƇ٪ǾƲǳ٪
cuore del nuovo macchinario e in qualche ora di processo sintetico ne crea 
ɍǾƇ٪ƤȉȬǛƇ٪ȬƲȯǌƲɅɅƇؙ٪ǛƫƲǾɅǛƤƇ٪ƇǳǳىȉȯǛǍǛǾƇǳƲؘ٪vƇȷƤƲ٪Ƥȉȷǥ٪-ǼǼƇ٪̲̲, il primo essere 
ɍǼƇǾȉ٪ȯƲȬǳǛƤƇɅȉ٪Ʋ٪ƇȷȷƲǼƣǳƇɅȉ٪ȬƲȯ٪ɥǛƇ٪ȷǛǾɅƲɅǛƤƇؙ٪ȬƇȯɅƲǾƫȉ٪ƫƇǛ٪ ȷǛǾǍȉǳǛ٪ƇɅȉǼǛؘ٪
Ha così inizio un curioso ménage a tre tra Gilberto, Emma ̲ e Emma ̲̲, una 
convivenza inizialmente felice che con il passare del tempo si complica sino 

ׂ٪ j̉ι̲٪ׇֿؙׄׄ٪Ȭؘ٪ֿؘ׆
5 j̉ι̲٪ׇֿؙׄׄ٪Ȭؘ٪ؘ׀׆
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a trasformarsi in un inferno da cui Gilberto si libera nell’unico modo possibile: 
ƫɍȬǳǛƤƇǾƫȉ٪ƇǾƤǕƲ٪ȷƳ٪ȷɅƲȷȷȉؘ٪

¦ɍƲȷɅȉ٪ ȯƇƤƤȉǾɅȉ٪ ǁ٪ ȷɅƇɅȉ٪ ȷƤȯǛɅɅȉ٪ ǛǾ٪ ɍǾىƲȬȉƤƇ٪ ǛǾ٪ ƤɍǛ٪ Ǜǳ٪ ȬƲȯȷȉǾƇǳ٪ ƤȉǼȬɍɅƲȯ٪
non aveva ancora fatto la sua comparsa e fare una telefonata internazionale 
ȯǛƤǕǛƲƫƲɥƇ٪ƫǛ٪ȬƇȷȷƇȯƲ٪ƫƇ٪ɍǾƇ٪ƤƲǾɅȯƇǳǛǾǛȷɅƇؘ٪jƲ٪ǌȉɅȉƤȉȬǛƇɅȯǛƤǛ٪ǾȉǾ٪ƲȷǛȷɅƲɥƇǾȉؙ٪˚-
ǍɍȯǛƇǼȉƤǛ٪ȬƇȯǳƇȯƲ٪ƫǛ٪ȷƤƇǾȷǛȉǾƲ٪ƫǛ٪ɍǾ٪ȉǍǍƲɅɅȉؘ٪tƇ٪ȷƲ٪ȬƲǾȷǛƇǼȉ٪Ƈǳ٪ǼȉǾƫȉ٪ƤȉǾ-
temporaneo, e a una stampante ׁ̂ ecco che troviamo realizzato qualcosa che 
ƇȷȷȉǼǛǍǳǛƇ٪ǼȉǳɅȉ٪Ƈǳ٪tǛǼƲɅƲؘ٪jƇ٪ƤȉȷƇ٪ȷȉȯȬȯƲǾƫƲǾɅƲ٪ǁ٪ƤǕƲ٪ ǳƇ٪ȬȯǛǼƇ٪ȷɅƇǼȬƇǾ-
te ׁ̂٪ǁ٪ȷɅƇɅƇ٪ƤȉǾƤƲȬǛɅƇ٪ǾƲǳ٪ׇֿׂؙ׆٪ɥƲǾɅىƇǾǾǛ٪ƫȉȬȉ٪Ǜǳ٪ȯƇƤƤȉǾɅȉؘ٪-ȯƇǾȉ٪ǼƇƤƤǕǛǾƲ٪
ƤȉȷɅȉȷƲؙ٪ ǛǾǍȉǼƣȯƇǾɅǛؙ٪Ʋ٪ȬȉƤȉ٪Ʋǌ˚ƤǛƲǾɅǛؘ٪jƲ٪ȷȉȷɅƇǾɶƲ٪ƫǛ٪ȬƇȯɅƲǾɶƇ٪ƲȯƇǾȉ٪ƤƇȯƲ٪ȉ٪
poco pratiche: non atomi certo, ma sostanze plastiche, resine liquide, miscele 
ƫǛ٪ƤȉǳǳƲؙ٪ǍƲȷȷȉ٪ȉ٪ȬȉǳɥƲȯǛ٪ƫǛ٪ɥƇȯǛƇ٪ǾƇɅɍȯƇؘ٪vȉǾ٪ƇǾƤȉȯƇ٪ɍǾȉ٪ȷɅȯɍǼƲǾɅȉ٪ȷȉ˚ȷɅǛƤƇɅȉ٪
ƤȉǼƲ٪Ǜǳ٪tǛǼƲɅƲ٪ȮɍǛǾƫǛؙ٪ǼƇ٪ɍǾ٪ȬȯǛǼȉ٪ȯɍƫǛǼƲǾɅƇǳƲ٪ȬƇȷȷȉؘ٪tƇ٪ǳȉ٪ȷɥǛǳɍȬȬȉ٪ƫƲǳǳƲ٪
stampanti ׁ̂ è stato costante, e dagli inizi di questo secolo addirittura tumul-
Ʌɍȉȷȉؙ٪ƇȯȯǛɥƇǾƫȉ٪Ƈ٪ɅȯƇȷǌȉȯǼƇȯƲ٪Ǜǳ٪Ǽȉƫȉ٪ǛǾ٪ƤɍǛ٪ȷǛ٪ȬȯȉƫɍƤȉǾȉ٪ǍǳǛ٪ȉǍǍƲɅɅǛؘ٪jىǛƫƲƇ٪
ƫǛ٪ǌȉǾƫȉ٪ǁ٪ƤǕƲ٪Ǜǳ٪ȬȯȉǍƲɅɅȉؙ٪ǳȉ٪ȷƤǕƲǼƇؙ٪Ȭɍȗ٪ɥǛƇǍǍǛƇȯƲ٪ȷɍǛ٪˚ǳǛ٪ǛǾɥǛȷǛƣǛǳǛ٪ƫǛ٪ǛǾɅƲȯǾƲɅ٪
ƫƇ٪ɍǾƇ٪ȬƇȯɅƲ٪ƇǳǳىƇǳɅȯƇ٪ƫƲǳ٪ǼȉǾƫȉؙ٪ȷƲǼȬǳǛƤƲǼƲǾɅƲ٪ǛǾɥǛƇǾƫȉ٪ɍǾ٪˚ǳƲ٪ƲǳƲɅɅȯȉǾǛƤȉؙ٪
e che questo verrà tradotto in un oggetto di utilizzo pratico da una macchina 
ǛǾ٪ ǳȉƤȉؙ٪ ƫȉɥƲ٪ ȷƲȯɥƲؘ٪ ¯Ʋ٪ȬȉǛ٪ ȷǛ٪ ǍɍƇȯƫƇ٪Ƈ٪ ƤȉǼƲ٪ ǌɍǾɶǛȉǾƇ٪ɍǾƇ٪ ȷɅƇǼȬƇǾɅƲ٪ ׁ̂, si 
ȷƤȉȬȯȉǾȉ٪ƇǾƇǳȉǍǛƲ٪ȷȉȯȬȯƲǾƫƲǾɅǛ٪ƤȉǾ٪Ǜǳ٪tǛǼƲɅƲؘ٪§ƇǍǍǛ٪ǳƇȷƲȯ٪Ʋ٪ɥǛƫƲȉƤƇǼƲȯƲ٪Ʋǌ-
fettuano una scansione tridimensionale cogliendo ogni dettaglio dell’oggetto 
ƫƇ٪ȯǛȬȯȉƫɍȯȯƲ٪Ʋ٪ǳȉ٪ɅȯƇƫɍƤȉǾȉ٪ǛǾ٪ǛǾǌȉȯǼƇɶǛȉǾƲ٪ƫǛǍǛɅƇǳƲؙ٪ɍǾ٪˚ǳƲ٪ƫǛ٪ƫƇɅǛؙ٪ȬȯȉǾɅȉ٪ȬƲȯ٪
ƲȷȷƲȯƲ٪ȷȬƲƫǛɅȉؘ٪¦ɍƇǾƫȉ٪ƇȯȯǛɥƇ٪ƇǳǳƇ٪ȷɅƇǼȬƇǾɅƲؙ٪ȮɍƲȷɅƇ٪ƤȉǼǛǾƤǛƇ٪Ƈ٪ƫƲȬȉȷǛɅƇȯƲ٪ǳƇ٪
plastica, il metallo, il gesso, il vetro o loro combinazioni usando un ugello che 
ȷȬƇǳǼƇ٪Ǜǳ٪ȬȯȉƫȉɅɅȉ٪ƫƲȷɅǛǾƇɅȉ٪ȬȉǛ٪Ƈ٪ȷȉǳǛƫǛ˚ƤƇȯȷǛ٪Ʋ٪ɅȯƇƫɍȯȷǛ٪ǛǾ٪ɍǾ٪ȬƲɶɶȉ٪ƤȉǾ٪ǌȉȯǼƇ٪
ƣƲǾ٪ƫƲ˚ǾǛɅƇؘ٪jƲǍǍǛƇǼȉ٪ȉȯƇ٪ɍǾ٪ƣȯƇǾȉ٪ƫƲǳ٪ȯƇƤƤȉǾɅȉ٪ȉȯǛǍǛǾƇǳƲؙ٪ȮɍƲǳǳȉ٪ǛǾ٪ƤɍǛ٪GǛǳ-
berto duplica un dado: 

Introdussi il dado nella cella A, ed attraverso il vetro osservai con attenzione quanto avve-
ǾǛɥƇ٪ǾƲǳǳƇ٪ƤƲǳǳƇ٪�٪ƫɍȯƇǾɅƲ٪ǳƇ٪ƫɍȬǳǛƤƇɶǛȉǾƲؘ٪�ɥɥƲǾǛɥƇ٪ȮɍƇǳƤȉȷƇ٪ƫǛ٪ƲȷɅȯƲǼƇǼƲǾɅƲ٪ǛǾɅƲȯƲȷȷƇǾ-
te: il dado si formava gradualmente, a partire dal basso, per sottilissimi strati sovrapposti, 
ƤȉǼƲ٪ȷƲ٪ƤȯƲȷƤƲȷȷƲ٪ƫƇǳ٪ǌȉǾƫȉ٪ƫƲǳǳƇ٪ƤƲǳǳƇؘׄ

Siamo decenni prima che l’idea di stampante ׁ̂ prenda forma, ma la de-
scrizione del funzionamento del Mimete è esattamente quella di una stam-
pante ׁؘ̂

Ma c’è un altro aspetto nei racconti di Levi sul Mimete che merita attenzione 
ǛǾ٪ȮɍƇǾɅȉ٪Ƈ٪ȬȯƲɥƲǍǍƲǾɶƇؘ٪¦ɍƇǾƫȉ٪ Ǜǳ٪tǛǼƲɅƲ٪˚ǾǛȷƤƲ٪ǾƲǳǳƲ٪ǼƇǾǛ٪ ǛǾƲȷȬƲȯɅƲ٪ƫƲǳ٪
curioso e intraprendente Gilberto, inizialmente le cose che si diverte a ripro-
ƫɍȯȯƲ٪ȷȉǾȉ٪ǛǾƇǾǛǼƇɅƲؚ٪ɍǾ٪ƫƇƫȉ٪ƫƇ٪ǍǛȉƤȉؙ٪ɍǾ٪ȉȯƇȯǛȉ٪ǌƲȯȯȉɥǛƇȯǛȉؘ٪tƇ٪ǾȉǾ٪ƤǛ٪ɥɍȉǳƲ٪
ǼȉǳɅȉ٪ȬƲȯƤǕƳ٪GǛǳƣƲȯɅȉ٪ȬƇȷȷǛ٪ƇǳǳƇ٪ǼƇɅƲȯǛƇ٪ƇǾǛǼƇɅƇؙ٪Ƈ٪ȮɍƲǳǳƇ٪ƣǛȉǳȉǍǛƤƇؙ٪ƇǳǳƇ٪ɥǛɅƇؘ٪<٪

ׄ٪ j̉ι̲٪ׇֿؙׄׄ٪Ȭؘ٪ٔ׃׆
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la parabola dell’uomo sapiens, un animale culturale sempre alla ricerca di nuo-
ɥƲ٪ɥƲȯǛɅƙؙ٪ƫǛ٪ǾɍȉɥƲ٪ǌȯȉǾɅǛƲȯƲ٪ƫƇ٪ƇƣƣƇɅɅƲȯƲ٪Ʋ٪ȷɍȬƲȯƇȯƲؘ٪-٪ƤȉȷƇ٪ǁ٪ƇƤƤƇƫɍɅȉ٪ǾƲǳǳȉ٪
ȷɥǛǳɍȬȬȉ٪ȷƤǛƲǾɅǛ˚Ƥȉ٪ȯƲƤƲǾɅƲ٪ƤǕƲ٪ƤǛ٪ȯǛƤȉȯƫƇ٪ɍǾƇ٪ǼƇƤƤǕǛǾƇ٪ƤȉǼƲ٪Ǜǳ٪tǛǼƲɅƲ؟٪¯Ʋ٪ǳƇ٪
stampante ׁ̂ sta rapidamente entrando nel mondo produttivo industriale, già 
ȷǛ٪ȬƇȯǳƇ٪ƫǛ٪ȮɍƇǳƤȉȷƇ٪ƫǛ٪ǼȉǳɅȉ٪ȬǛɕ٪ƇǼƣǛɶǛȉȷȉؙ٪ȯǛɥȉǳɍɶǛȉǾƇȯǛȉؙ٪Ʋ٪ɅƲƤǾǛƤƇǼƲǾɅƲ٪ƇȷȷƇǛ٪
ȬǛɕ٪ ƤȉǼȬǳƲȷȷȉؚ٪ ǳƇ٪ƣǛȉȷɅƇǼȬƇǾɅƲ٪ׁ̂, quella che ci consentirà di produrre per 
ȮɍƲȷɅƇ٪ɥǛƇ٪ǳƇ٪ǼƇɅƲȯǛƇ٪ƣǛȉǳȉǍǛƤƇؙ٪ȉȯǍƇǾǛ٪ɥǛɅƇǳǛ٪ȉ٪ȬƇȯɅǛ٪ƫǛ٪ƲȷȷǛؘ٪vƲǍǳǛ٪ƇǾǾǛ٪vȉɥƇǾɅƇ٪
del secolo scorso un ricercatore giapponese, Makoto Nakamura, intraprese la 
ȷɍƇ٪ƤƇȯȯǛƲȯƇ٪ƤȉǼƲ٪ǼƲƫǛƤȉ٪ȬȯƲȷȷȉ٪ǳىÄǾǛɥƲȯȷǛɅƙ٪gƇǾƇɶƇɦƇ٪ƫȉɥƲ٪ǛǾǛɶǛȗ٪Ƈƫ٪ȉƤƤɍȬƇȯ-
ȷǛ٪ƫǛ٪ȉȯǍƇǾǛ٪ƇȯɅǛ˚ƤǛƇǳǛؘ٪¤ȯƲȷɅȉ٪ȷǛ٪ȯƲȷƲ٪ƤȉǾɅȉ٪ƫƲǳǳƲ٪ǳǛǼǛɅƇɶǛȉǾǛ٪Ʋ٪ƫƲǛ٪ȬȯȉƣǳƲǼǛ٪ƤȉǾ-
ǾƲȷȷǛ٪ƤȉǾ٪ǍǳǛ٪ƇȷȬƲɅɅǛ٪ǼƲƤƤƇǾǛƤǛ٪ƫƲǍǳǛ٪ȉȯǍƇǾǛ٪ƇȯɅǛ˚ƤǛƇǳǛؘ٪tƇ٪ƤىƲȯƇ٪ɍǾىƇǳɅƲȯǾƇɅǛɥƇؘ٪¯Ǜ٪
ƤǕǛƇǼƇ٪ǛǾǍƲǍǾƲȯǛƇ٪ɅǛȷȷɍɅƇǳƲ٪ȉ٪ƇǾƤǕƲ٪ǼƲƫǛƤǛǾƇ٪ȯǛǍƲǾƲȯƇɅǛɥƇؘ٪jىȉƣǛƲɅɅǛɥȉ٪ǁ٪ȮɍƲǳǳȉ٪
ƫǛ٪ȯǛƤȉȷɅȯɍǛȯƲ٪Ǜ٪ɅƲȷȷɍɅǛؙ٪ƤȯƲƇȯƲ٪ȉȯǍƇǾǛ٪ƇȯɅǛ˚ƤǛƇǳǛ٪ƤȉǼȬǳƲɅƇǼƲǾɅƲ٪ƣǛȉǳȉǍǛƤǛ٪ƇɅɅȯƇɥƲȯ-
ȷȉ٪ȬȯȉƤƲȷȷǛ٪ƣǛȉƤǕǛǼǛƤǛؘ٪vƇǯƇǼɍȯƇ٪ƇɥƲɥƇ٪ȉȷȷƲȯɥƇɅȉ٪ƤǕƲ٪ǳƲ٪ǍȉƤƤǛȉǳǛǾƲ٪ȷȬȯɍɶɶƇɅƲ٪
da una normale stampante a getto d’inchiostro hanno circa la stessa dimensio-
ǾƲ٪ƫƲǳǳƲ٪ƤƲǳǳɍǳƲ٪ɍǼƇǾƲؘ٪jƲ٪ƤƲǳǳɍǳƲ٪ȬȉɅƲɥƇǾȉ٪ȮɍǛǾƫǛ٪ƲȷȷƲȯƲ٪ȷȬȯɍɶɶƇɅƲ٪ƫƇǍǳǛ٪ɍǍƲǳǳǛ٪
ƫƲǳǳƇ٪ȷɅƇǼȬƇǾɅƲ٪ȷƲǾɶƇ٪ƲȷȷƲȯƲ٪ƫƇǾǾƲǍǍǛƇɅƲؘ٪�ȉǾ٪ȮɍƲȷɅƇ٪ǛƫƲƇؙ٪ǾƲǳ٪׆־־׀٪ǼǛȷƲ٪Ƈ٪
punto una biostampante in grado di produrre tubicini simili ai vasi sanguigni 
(v˞͆˞͓Ρ΅˞ et alii٪ؘخ־ֿ־׀٪

Da allora i progressi sono stati molto rapidi e oggi è possibile biostampare 
ȬƇȯɅǛ٪ƫǛ٪ȉȯǍƇǾǛ٪ɥǛɥƲǾɅǛؙ٪ƤƇȯɅǛǳƇǍǛǾǛؙ٪ǳƲǼƣǛ٪ƫǛ٪ȬƲǳǳƲؘ٪ÄǾƇ٪ɥȉǳɅƇ٪ƫƲȬȉȷǛɅƇɅƲ٪ǛǾ٪Ǽȉƫȉ٪
ƇȯɅǛ˚ƤǛƇǳƲؙ٪ǳƲ٪ƤƲǳǳɍǳƲ٪ȷȉǾȉ٪ǛǾ٪ǍȯƇƫȉ٪ƫǛ٪ǛǾɅƲȯƇǍǛȯƲ٪ɅȯƇ٪ǳȉȯȉؙ٪ǌȉǾƫƲȯȷǛؙ٪Ʋ٪ƫƇȯ٪ǳɍȉǍȉ٪Ƈ٪
ɍǾƇ٪ƤȯƲȷƤǛɅƇ٪ƫǛ٪ɅƲȷȷɍɅǛ٪ƫƲǳ٪ɅɍɅɅȉ٪ǾƇɅɍȯƇǳƲؘ٪jƇ٪ƤȉȷƇ٪ǁ٪ɅɍɅɅىƇǳɅȯȉ٪ƤǕƲ٪ȷƲǼȬǳǛƤƲؙ٪ȉɥɥǛƇ-
ǼƲǾɅƲؘ٪U٪ǾȉȷɅȯǛ٪ȉȯǍƇǾǛ٪ȷȉȬȯƇɥɥǛɥȉǾȉ٪ǍȯƇɶǛƲ٪Ƈ٪ɍǾ٪˛ɍȷȷȉ٪ƫǛ٪ȷƇǾǍɍƲ٪ɅȯƇȷȬȉȯɅƇɅȉ٪ƫƇ٪
ǼǛǾɍȷƤȉǳǛ٪ƤƇȬǛǳǳƇȯǛؘ٪¯ƲǾɶƇ٪ǳƇ٪ɥƇȷƤȉǳƇȯǛɶɶƇɶǛȉǾƲ٪ƫƲǍǳǛ٪ȉȯǍƇǾǛؙ٪ȮɍƲȷɅǛ٪ǾȉǾ٪ȬȉȷȷȉǾȉ٪
ȷȉȬȯƇɥɥǛɥƲȯƲ٪ȉ٪ƤȯƲȷƤƲȯƲؘ٪tƇ٪ɍȷƇǾƫȉ٪ȷȉɅɅǛǳǛ٪˚ƣȯƲ٪ȯǛɥƲȷɅǛɅƲ٪ƫƇ٪ƤƲǳǳɍǳƲ٪ƤȉǼƲ٪ȷɅƇǼ-
Ȭȉ٪ȬƲȯ٪ǾɍȉɥǛ٪ƤƇȬǛǳǳƇȯǛ٪Ǜǳ٪ȬȯȉƣǳƲǼƇ٪ǁ٪ǛǾ٪ɥǛƇ٪ƫǛ٪ȯǛȷȉǳɍɶǛȉǾƲؘ٪�ǳɅȯƲɅɅƇǾɅȉ٪ȷƲ٪ǾȉǾ٪ȬǛɕ٪
ƤȉǼȬǳƲȷȷȉ٪ǁ٪Ǜǳ٪ȬȯȉƣǳƲǼƇ٪ƫǛ٪ȯǛȬȯȉƫɍȯȯƲ٪ǾƲȯɥǛ٪Ʋ٪ǳȉȯȉ٪ƤȉǾǾƲȷȷǛȉǾǛؘ٪¤ȯƲȷɅȉ٪ȬȉɅȯƲǼȉ٪
biostampare parti di organi o tessuti biologici con cellule umane da usare per 
test tossicologici o farmacologici (tΡ΅̬πؙ �Ι˞͊˞٪ؘخֿׂ־׀٪tƇ٪ȬȉǛ٪ȷƲǍɍǛȯƇǾǾȉ٪ɥƲȯǛ٪
Ʋ٪ȬȯȉȬȯǛ٪ȉȯǍƇǾǛ٪ƇȯɅǛ˚ƤǛƇǳǛ٪ƣǛȉǳȉǍǛƤǛ٪ƤȉǼƲ٪ȯƲǾǛؙ٪ȉȷȷƇ٪Ʋ٪ƇǳɅȯȉ٪ƇǾƤȉȯƇؘ

�٪ǁ٪ǛǾ˚ǾƲ٪ɍǾ٪ɍǳɅǛǼȉ٪ȯǛƤǕǛƇǼȉ٪Ƈ٪ɅƲƤǾȉǳȉǍǛƲ٪ǼȉƫƲȯǾƲ٪ƤǕƲ٪ȷǛ٪Ȭɍȗ٪ǛǾƫǛɥǛƫɍƇȯƲى
ǾƲǛ٪ȯƇƤƤȉǾɅǛ٪ƫǛ٪jƲɥǛ٪ȷɍǳ٪tǛǼƲɅƲؙ٪ǌȉȯȷƲ٪Ǜǳ٪ȬǛɕ٪ǛǼȬȉȯɅƇǾɅƲؘ٪GǛǳƣƲȯɅȉ٪ȮɍƇǾƫȉ٪ƫɍȬǳǛƤƇ٪
un essere vivente, sia esso una lucertola o la moglie Emma, compie un’opera-
zione concettualmente unica, e all’epoca in cui i racconti sono stati scritti, del 
tutto inimmaginabile: riprodurre una copia perfetta di un organismo vivente, 
ǛƫƲǾɅǛƤƇ٪ǛǾ٪ɅɍɅɅȉ٪Ʋ٪ȬƲȯ٪ɅɍɅɅȉ٪ƇǳǳىȉȯǛǍǛǾƇǳƲؘ٪�ǾƤǕƲ٪ȮɍƲȷɅȉ٪ǁ٪ƇɥɥƲǾɍɅȉؙ٪Ʋ٪ƤǛ٪ȬȯȉǛƲɅɅƇ٪
ƫǛȯƲɅɅƇǼƲǾɅƲ٪ǾƲǳ٪ǼȉǾƫȉ٪ƫƲǳǳƲ٪ɅƲƤǾȉǳȉǍǛƲ٪ǍƲǾƲɅǛƤǕƲؘ٪¤ƇȯǳǛƇǼȉ٪ƫƲǳǳƇ٪ƤǳȉǾƇɶǛȉǾƲؘ

Uǳ٪׃٪ǳɍǍǳǛȉ٪ׇׇֿׄ٪Ǜǳ٪ǼȉǾƫȉ٪ɥƲǾǾƲ٪ǼƲȷȷȉ٪Ƈǳ٪ƤȉȯȯƲǾɅƲ٪ƫƲǳǳƇ٪ǾƇȷƤǛɅƇ٪ƫƲǳǳƇ٪ȬƲƤȉȯƇ٪
Dolly da parte del gruppo diretto da Ian Wilmut, del Roslin Institute in Scozia 
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(Ý̲͓͊ΡΙ et alii٪ؘخֿ־־׀٪%Ǜ٪ǌƇɅɅȉ٪%ȉǳǳɬ٪ƇɥƲɥƇ٪ɅȯƲ٪ǼƇƫȯǛؚ٪ɍǾƇ٪ƇɥƲɥƇ٪ǌȉȯǾǛɅȉ٪ǳƇ٪ƤƲǳǳɍǳƇ٪
uovo, un’altra il ͕̂˞ e la terza aveva portato a temine la gravidanza dell’em-
ƣȯǛȉǾƲ٪ƤǳȉǾƇɅȉؘ٪jƇ٪ƤǳȉǾƇɶǛȉǾƲ٪ƇǳɅȯȉ٪ǾȉǾ٪ǁ٪ƤǕƲ٪ǳƇ٪ȯǛȬȯȉƫɍɶǛȉǾƲ٪ƇȷƲȷȷɍƇɅƇ٪ƫǛ٪ɍǾ٪
ǛǾɅƲȯȉ٪ȉȯǍƇǾǛȷǼȉؘ٪<٪ǳƇ٪ƤȉȬǛƇ٪ȬƲȯǌƲɅɅƇؙ٪Ǜǳ٪ƫɍȬǳǛƤƇɅȉ٪ɍǍɍƇǳƲ٪ǛǾ٪ȉǍǾǛ٪ƫƲɅɅƇǍǳǛȉؘ٪�ǳȉ-
ǾƇȯƲ٪ɍǾ٪ȉȯǍƇǾǛȷǼȉ٪ȷǛǍǾǛ˚ƤƇ٪ƤȯƲƇȯƲ٪ex novo un essere vivente che possiede le 
ȷɅƲȷȷƲ٪ǛǾǌȉȯǼƇɶǛȉǾǛ٪ǍƲǾƲɅǛƤǕƲ٪ƫƲǳǳىȉȯǍƇǾǛȷǼȉ٪ƫǛ٪ȬƇȯɅƲǾɶƇؘ٪jىǛƫƲƇ٪ƫƲǳ٪tǛǼƲɅƲ٪
ƇɥƲɥƇ٪Ƥȉȷǥ٪ȬȯƲȷȉ٪ǌȉȯǼƇؙ٪ƇȬȯƲǾƫȉ٪ȷƤƲǾƇȯǛ٪ƤȉǼȬǳƲɅƇǼƲǾɅƲ٪ǾɍȉɥǛؘ٪vƲǳ٪׆ֿ־׀٪ȷǛƇ-
Ǽȉ٪ƇȯȯǛɥƇɅǛ٪Ƈ٪ƤǳȉǾƇȯƲ٪ǳƲ٪ȷƤǛǼǼǛƲؙ٪ȉȷȷǛƇ٪ǍǳǛ٪ƇǾǛǼƇǳǛ٪ȬǛɕ٪ȷǛǼǛǳǛ٪Ƈǳ٪ǍƲǾƲȯƲ٪ɍǼƇǾȉؘ٪
ÄǾ٪ǍȯɍȬȬȉ٪ƤǛǾƲȷƲ٪ǕƇ٪ȬȯȉƫȉɅɅȉ٪Ǜ٪ǼƇƤƇƤǕǛ٪íǕȉǾǍ٪íǕȉǾǍ٪Ʋ٪OɍƇ٪OɍƇؙ٪Ǜ٪ȬȯǛǼǛ٪ȬȯǛ-
mati ad essere clonati con successo a partire da una cellula somatica adulta 
(j̲Ρ et alii٪ؘخ׆ֿ־׀٪¯ȉǾȉ٪ȬƇȷȷƇɅǛ٪ȬȉƤȉ٪ȬǛɕ٪ƫǛ٪ɥƲǾɅىƇǾǾǛ٪ƫƇǳǳىƇǾǾɍǾƤǛȉ٪ƫƲǳǳƇ٪ȬƲƤȉȯƇ٪
%ȉǳǳɬؙ٪Ʋ٪Ǜ٪ȬȯȉǍȯƲȷȷǛ٪ȷȉǾȉ٪ȷɅƇɅǛ٪ǛǼȬȯƲȷȷǛȉǾƇǾɅǛؘ٪¯ƲƤȉǾƫȉ٪ƇǳƤɍǾǛ٪ȷƤǛƲǾɶǛƇɅǛ٪ǳƇ٪ɅƲƤ-
ǾȉǳȉǍǛƇ٪ǁ٪ǍǛƙ٪ȷɍǌ˚ƤǛƲǾɅƲǼƲǾɅƲ٪ƇɥƇǾɶƇɅƇ٪ȬƲȯ٪ƤǳȉǾƇȯƲ٪ƲȷȷƲȯǛ٪ɍǼƇǾǛؙ٪Ʋ٪ Ǜǳ٪ ǌȯƲǾȉ٪
principale al momento è rappresentato dalle regole etiche e dalle possibili 
ȯƲƇɶǛȉǾǛ٪ƫƲǳ٪ȬɍƣƣǳǛƤȉؘ

4. I sintetici

Il tema della clonazione, così lucidamente intravisto da Levi nella storia del 
Mimete, introduce prepotentemente quello della manipolazione genetica af-
frontata da Levi nel racconto I sintetici, pubblicato in Vizio di formaؘ٪Uǳ٪ȯƇƤƤȉǾɅȉ٪
ǌɍ٪ȷƤȯǛɅɅȉ٪ɅȯƇ٪Ǜǳ٪ׇֿׄ׆٪Ʋ٪Ǜǳ٪ׇֿׅ־٪Ʋƫ٪ǁ٪ɍǾ٪ǼƇǾǛǌƲȷɅȉ٪ȷɍǳ٪ɅƲǼƇ٪ƫƲǳǳƇ٪ƫǛȷƤȯǛǼǛǾƇɶǛȉǾƲ٪
ƫƲǳǳƲ٪ƫǛɥƲȯȷǛɅƙؘ٪Uǳ٪ȬȯȉɅƇǍȉǾǛȷɅƇ٪ǁ٪ɍǾ٪ȯƇǍƇɶɶȉ٪ƤǕƲ٪ǌȯƲȮɍƲǾɅƇ٪ǳƇ٪ȷƤɍȉǳƇؙ٪tƇȯǛȉؙ٪ɍǾȉ٪
studente modello, che però diventa oggetto di scherno e di piccole maldicen-
ze da parte dei compagni per via del fatto che non ama mostrarsi quando si 
ȷȬȉǍǳǛƇ٪ȬƲȯ٪ǌƇȯƲ٪ǍǛǾǾƇȷɅǛƤƇؘ٪jƇ٪ȯƇǍǛȉǾƲ٪ǁ٪ǳƇ٪ƫǛɥƲȯȷǛɅƙ٪ƫǛ٪tƇȯǛȉؙ٪Ƈ٪ƤɍǛ٪ǼƇǾƤƇ٪ǳىȉǼ-
ƣƲǳǛƤȉؘ٪U٪ƤȉǼȬƇǍǾǛ٪ȷƲ٪ǾƲ٪ƇƤƤȉȯǍȉǾȉ٪Ʋ٪ƤȉǼǼƲǾɅƇǾȉ٪ɅȯƇ٪ƫǛ٪ǳȉȯȉؚ٪

<٪ Ƥȉȷǥ٪ ƤǕƲ٪ ǁ٪ ǾƇɅȉ٪tƇȯǛȉؙ٪ Ʋ٪ ƫǛɥƲȯȷǛ٪ ƇǳɅȯǛ٪ ƤȉǼƲ٪ ǳɍǛؘ٪vȉǾ٪ ǁ٪ ǾƇɅȉ٪ ǛǾ٪ ɍǾ٪ ȉȷȬƲƫƇǳƲؙ٪ǼƇ٪ ǛǾ٪ ɍǾ٪
ǳƇƣȉȯƇɅȉȯǛȉ٪ ٪ɍǾƇ٪ȷȬƲƤǛƲ٪ƫǛ٪>٪ؘزر ǛǾƤɍƣƇɅȯǛƤƲؙ٪ƤȉǼƲ٪ȮɍƲǳǳƲ٪ȬƲȯ٪ Ǜ٪ȬɍǳƤǛǾǛؙ٪ ƤȉǾ٪ƫƲǾɅȯȉ٪ ɅƇǾɅƲ٪
ȬȯȉɥƲɅɅƲ٪ ٪tƲɅɅȉǾȉ٪ƫƲǳǳƲ٪ȬǛǳǳȉǳƲ٪ǾƲǳǳƲ٪ȬȯȉɥƲɅɅƲؚ٪ؘزر ȯȉȷȷƲ٪ȬƲȯ٪ ƇɥƲȯƲ٪ƫƲǛ٪ǼƇȷƤǕǛؙ٪ Ʋ٪ƣǳɍ٪ȬƲȯ٪
ƇɥƲȯƲ٪ƫƲǳǳƲ٪ ǌƲǼǼǛǾƲ٪ ٪OƇǾǾȉ٪ɍǾƇ٪ȷȬƲƤǛƲ٪ƫǛ٪ƤȉƫǛƤƲؙ٪ؘزر ǛǾȷȉǼǼƇ٪ƤȉǼƲ٪ɍǾ٪ǼƲǾɕؙ٪ƫȉɥƲ٪ Ǜ٪
genitori, ma non sono proprio i genitori, insomma l’uomo e la donna che vogliono avere il 
˚ǍǳǛȉؙ٪ȷƤƲǳǍȉǾȉ٪ǍǳǛ٪ȉƤƤǕǛؙ٪Ǜ٪ƤƇȬƲǳǳǛؙ٪Ǜǳ٪ǾƇȷȉ٪Ʋ٪ɅɍɅɅǛ٪Ǜ٪ƫƲɅɅƇǍǳǛؘׅ

�ȉǼƲ٪ȷǛ٪ɥƲƫƲ٪jƲɥǛؙ٪ȷƲǼȬȯƲ٪ƇɅɅƲǾɅȉ٪ƇǍǳǛ٪ƇɥƇǾɶƇǼƲǾɅǛ٪ȷƤǛƲǾɅǛ˚ƤǛ٪Ʋ٪ƣƲǾ٪ƤȉǾ-
sapevole dei progressi straordinari della biologia molecolare e della genetica 
ɍǼƇǾƇ٪ǾƲǍǳǛ٪ ƇǾǾǛ٪ ٪Ʋ٪־׃ى ٪ؙ־ׄى ǛǾɅɍǛȷƤƲ٪ ǳƇ٪ȬȉȷȷǛƣǛǳǛɅƙ٪ɍǾ٪ǍǛȉȯǾȉ٪ƫǛ٪ɍȷƇȯƲ٪ȮɍƲȷɅƲ٪
tecnologie per creare persone à la carte, esseri perfetti selezionati sulla base 
ƫǛ٪ƤƇǾȉǾǛ٪ɍǾǛɥƲȯȷƇǳǼƲǾɅƲ٪ƤȉǾƫǛɥǛȷǛؘ٪tƇ٪ɅȉȯǾǛƇǼȉ٪Ƈǳ٪ȯƇƤƤȉǾɅȉؘ٪Uǳ٪ƤǳǛǼƇ٪ƇɅɅȉȯǾȉ٪Ƈ٪
tƇȯǛȉ٪ƤƇǼƣǛƇؙ٪ǳɍǛ٪ƫǛɥƲǾɅƇ٪ȷɥȉǍǳǛƇɅȉؙ٪ȷƤȉȷɅƇǾɅƲؘ٪jىǛǾȷƲǍǾƇǾɅƲ٪ƫƲƤǛƫƲ٪ƫǛ٪ȬƇȯǳƇȯǍǳǛؚ
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vȉǾ٪ȷƲǛ٪ƤȉǼƲ٪ǍǳǛ٪ƇǳɅȯǛ؟٪¤ƲȯƤǕƳ؟٪UǾ٪ƤȉȷƇ٪ɅǛ٪ȷƲǾɅǛ٪ƫǛɥƲȯȷȉػ٪؟٪ȯǛȷȬȉȷƲ٪ǳىǛǾȷƲǍǾƇǾɅƲ٪ػ٪٪¯Ʋ٪ǼƇǛؙ٪
ȷƇȯƇǛ٪ƫǛɥƲȯȷȉ٪ǛǾ٪ǼƲǍǳǛȉؚ٪ǾȉǾ٪ɥƲƫȉ٪ȬƲȯƤǕƳ٪ɅǛ٪ƫȉɥȯƲȷɅǛ٪Ƈǌ˛ǛǍǍƲȯƲ٪ƫǛ٪ȮɍƲȷɅȉؘ٪¯Ʋ٪Ʌɍ٪ǌȉȷȷǛ٪ǳىɍǳɅǛǼȉ٪
della classe…
vȉǾ٪ǁ٪ȮɍƲȷɅȉؘ٪Uȉ٪ȷȉǾȉ٪ƫǛɥƲȯȷȉ٪ȬƲȯƤǕƳ٪ȷȉǾȉ٪ǾƇɅȉ٪ƫǛɥƲȯȷȉؘ٪vƲȷȷɍǾȉ٪Ȭɍȗ٪ǌƇȯƤǛ٪ǾɍǳǳƇؘ
¯ƲǛ٪ǾƇɅȉ٪ƤȉǼƲ؟٪
¯ȉǾȉ٪ȷǛǾɅƲɅǛƤȉؘ8

Nel racconto di Levi, Mario è uno dei primi ragazzi concepiti “in provetta”, 
ƇǾɶǛ٪ǁ٪ȬȯȉȬȯǛȉ٪ Ǜǳ٪ȬȯǛǼȉؘ٪jƇ٪ƤȉȷƇ٪ȷȉȯȬȯƲǾƫƲǾɅƲ٪ǁ٪ƤǕƲ٪ Ǜǳ٪ ȯƇƤƤȉǾɅȉ٪ƫǛ٪jƲɥǛ٪ƇǾɅǛ-
ƤǛȬƇ٪ƫǛ٪ ƇǳƤɍǾǛ٪ ƇǾǾǛ٪ Ǜǳ٪ ȬȯǛǼȉ٪ƤƇȷȉ٪ƫǛ٪ ǌƲƤȉǾƫƇɶǛȉǾƲ٪ƇȯɅǛ˚ƤǛƇǳƲ٪ Ƈǳ٪ǼȉǾƫȉؘ٪�Ǜȷȉ-
ǍǾƇ٪ƇȷȬƲɅɅƇȯƲ٪ǛǾǌƇɅɅǛ٪Ǜǳ٪׃׀٪ǳɍǍǳǛȉ٪ƫƲǳ٪ׇֿׅ׆٪ȬƲȯƤǕƳ٪ǾƇȷƤƇ٪jɍǛȷƲ٪�ȯȉɦǾؙ٪ǳƇ٪ȬȯǛǼƇ٪
ƤȯƲƇɅɍȯƇ٪ɍǼƇǾƇ٪ȉɅɅƲǾɍɅƇ٪ǼƲƫǛƇǾɅƲ٪ǌƲƤȉǾƫƇɶǛȉǾƲ٪ǛǾ٪ɥǛɅȯȉؘ٪�ǍǍǛؙ٪Ƈ٪ȉǳɅȯƲ٪ȮɍƇ-
ȯƇǾɅىƇǾǾǛ٪ƫƇǳǳƇ٪ǾƇȷƤǛɅƇ٪ƫǛ٪jɍǛȷƲ٪�ȯȉɦǾؙ٪ƤǛ٪ȷȉǾȉ٪Ƈǳ٪ǼȉǾƫȉ٪ȬǛɕ٪ƫǛ٪ȷƲɅɅƲ٪ǼǛǳǛȉǾǛ٪ƫǛ٪
bambini “nati in provetta”, per usare l’espressione suggestiva usata pure da 
¤ȯǛǼȉ٪jƲɥǛ٪ǾƲǳ٪ȷɍȉ٪ȯƇƤƤȉǾɅȉؘ٪vȉǾ٪ȷȉǳȉ٪ǳƇ٪ǌƲƤȉǾƫƇɶǛȉǾƲ٪ƇȷȷǛȷɅǛɅƇ٪ǁ٪ƫǛɥƲǾɍɅƇ٪ɍǾƇ٪
realtà consolidata, ma la prospettiva di poter progettare nascituri a proprio 
ȬǛƇƤƲȯƲ٪ȷǛ٪ǁ٪ǌƇɅɅƇ٪ƇȷȷƇǛ٪ƤȉǾƤȯƲɅƇؘ٪

%Ʋ˚ǾǛȯƲ٪ ٪ɍǾƇ٪ɥǛɅƇ٪ǍƲǾƲȯƇɅƇ٪ǼƲƫǛƇǾɅƲ٪هȷǛǾɅƲɅǛƤƇن ǌƲƤȉǾƫƇɶǛȉǾƲ٪ƇȯɅǛǌǛƤǛƇǳƲ٪ǁ٪
ɍǾ٪Ȭȉى٪ ƇȯƫǛɅȉؘ٪¦ɍƲȷɅȉ٪ȬƲȯȗ٪ǾȉǾ٪ɥɍȉǳ٪ƫǛȯƲ٪ ƤǕƲ٪ Ǜǳ٪ ƤȉǾƤƲɅɅȉ٪ƫǛ٪ ɥǛɅƇ٪ ȷǛǾɅƲɅǛƤƇ٪ ȷǛƇ٪
ƇȷɅȯƇɅɅȉؙ٪ƤǕƲ٪ȷǛ٪ɅȯƇɅɅǛ٪ȷȉǳȉ٪ƫƲǳǳƇ٪ǌƇǾɅƇȷǛƇ٪ƫǛ٪ɍǾȉ٪ȷƤȯǛɅɅȉȯƲ٪ɅȯȉȬȬȉ٪ǛǼǼƇǍǛǾǛ˚Ƥȉؘ٪
Nell’ultimo mezzo secolo sono successe talmente tante cose nel mondo della 
ƣǛȉǳȉǍǛƇ٪Ʋ٪ƫƲǳǳƇ٪ǍƲǾƲɅǛƤƇ٪ƫƇ٪ƇȬȯǛȯƲ٪ȷƤƲǾƇȯǛ٪ǛǾǛǼǼƇǍǛǾƇƣǛǳǛ٪ȷǛǾȉ٪Ƈ٪ȬȉƤǕǛ٪ƇǾǾǛ٪ǌƇؘ٪

�Ǜ٪ȷǛ٪ǼɍȉɥƲ٪ɥƲȯȷȉ٪ɍǾƇ٪ȷƲǼȬȯƲ٪ȬǛɕ٪ȯƇƫǛƤƇǳƲ٪ƤƇȬƇƤǛɅƙ٪ƫƲǳǳىɍȉǼȉ٪ƫǛ٪ǼȉƫǛ˚ƤƇȯƲ٪
il patrimonio genetico di animali e piante, e quindi gli “algoritmi” che determi-
ǾƇǾȉ٪Ǜǳ٪ǌɍǾɶǛȉǾƇǼƲǾɅȉ٪ƫǛ٪ȉȯǍƇǾǛȷǼǛ٪ƣǛȉǳȉǍǛƤǛؘ٪vƲǳǳىƇǍȉȷɅȉ٪ƫƲǳ٪ؙׅ־־׀ sulla presti-
giosa rivista Science٪ǁ٪ȷɅƇɅȉ٪ȬɍƣƣǳǛƤƇɅȉ٪ɍǾ٪ǳƇɥȉȯȉ٪ȷƤǛƲǾɅǛ˚Ƥȉ٪ǛǾɅǛɅȉǳƇɅȉؚ٪ن½ȯƇȬǛƇǾ-
to di genoma nei batteri: trasformare una specie in un’altra” (j˞΅Ι̲̤Ρ̉ et alii 
٪ƇǾǾɍǾƤǛȉ٪ƫƲǳǳƇ٪ƤȯƲƇɶǛȉǾƲ٪ƫǛ٪ɍǾƇ٪ƤƲǳǳɍǳƇىǛ٪ǌƇɅɅȉ٪ƲȯƇ٪ǳ%٪ؘخ־ֿ־׀٪G̲˺͕͟ et alii٪؛ׅ־־׀
ɥǛɥƲǾɅƲ٪نȷǛǾɅƲɅǛƤƇؘه٪¯Ǜ٪ɅȯƇɅɅƇɥƇ٪ƫƲǳ٪ɅȯƇȬǛƇǾɅȉ٪ƫǛ٪͕̂˞ sintetico in un microrgani-
smo da cui il ͕̂˞ originale era stato rimosso, il primo caso di batterio il cui ma-
ɅƲȯǛƇǳƲ٪ǍƲǾƲɅǛƤȉ٪ƲȯƇ٪ȷɅƇɅȉ٪ȬȯȉǍȯƇǼǼƇɅȉ٪Ʋ٪ȯƲƇǳǛɶɶƇɅȉ٪ƫƇǳǳىɍȉǼȉؘ٪vƲǳ٪ֿؙׄ־׀٪ȷɍǳǳƇ٪
ȷɅƲȷȷƇ٪ȯǛɥǛȷɅƇ٪ǁ٪ȷɅƇɅƇ٪ƫƲȷƤȯǛɅɅƇ٪ ǳƇ٪ƤȯƲƇɶǛȉǾƲ٪ƫǛ٪ɍǾ٪Ǿɍȉɥȉ٪ƣƇɅɅƲȯǛȉ٪ȷƲǼȬǳǛ˚ƤƇɅȉؙ٪
interamente sintetico (OΡΙ˻̬̲͕͟٪et alii٪ؘخֿׄ־׀٪�ȉǼƲ٪ǾȉǾ٪ƇǾƫƇȯƲ٪Ƥȉǳ٪ȬƲǾȷǛƲȯȉ٪
al racconto di Levi I sintetici؟

jƇ٪ǾƇɅɍȯƇ٪ǕƇ٪ȷɥǛǳɍȬȬƇɅȉ٪ɍǾ٪ȷɍȉ٪ȬȯȉȬȯǛȉ٪Ǽȉƫȉ٪ƫǛ٪ƤȉƫǛ˚ƤƇȯƲ٪ǳىǛǾǌȉȯǼƇɶǛȉǾƲ٪
usando solo quattro lettere, “˞ؙٜ٪ٛΙؙٜ٪ٛ˻ؙٜ٪e٪̤ٛ”, le basi azotate adenina, timina, ci-
ɅȉȷǛǾƇؙ٪ǍɍƇǾǛǾƇؘ٪�ȉǼƣǛǾƇɅƲ٪Ƈ٪ƤȉȬȬǛƲؙ٪ȮɍƲȷɅƲ٪ǼȉǳƲƤȉǳƲ٪ƤȉȷɅǛɅɍǛȷƤȉǾȉ٪Ǜǳ٪ȬǛǳƇȷɅȯȉ٪
della nostra storia personale, il ͕̂˞ؘ٪ÄǾƇ٪ȷƲȯǛƲ٪ƫǛ٪  ˞͕̂٪ǛǾɅƲȯǾȉ٪ƫƲǳىƇǳǳ٪هǳƲɅɅƲȯƲن
contiene un pezzo di informazione, il gene, un segmento di ͕̂˞ formato da 
ǼȉǳɅƲ٪ƤƲǾɅǛǾƇǛƇ٪ƫǛ٪ƣƇȷǛ٪ƇɶȉɅƇɅƲؘ٪U٪ǍƲǾǛ٪ȷȉǾȉ٪ǳƲ٪ǌȯƇȷǛ٪ƤǕƲ٪ƫƇǾǾȉ٪ȷƲǾȷȉ٪ƤȉǼȬǛɍɅȉ٪
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alla sequenza di lettere presenti nel ͕̂˞ؘ٪vƲǳ٪͕̂˞ di una persona ci sono circa 
�٪ǍƲǾǛؘ٪־־־ؘ׃׀ȉǾȉȷƤƲȯƲ٪ǳىǛǾǌȉȯǼƇɶǛȉǾƲ٪ƤȉǾɅƲǾɍɅƇ٪ǾƲǛ٪ǍƲǾǛ٪Ȭɍȗ٪ƇȬȯǛȯƲ٪ǳƇ٪ȷɅȯƇƫƇ٪
ȬƲȯ٪ƇǳɅƲȯƇȯƲ٪ȉ٪ǼȉƫǛ˚ƤƇȯƲ٪Ǜ٪ǍƲǾǛ٪ȉ٪ǳƲ٪ǳȉȯȉ٪ȷƲȮɍƲǾɶƲؙ٪ȬƲȯǼƲɅɅƲǾƫȉ٪ǳƇ٪ƤɍȯƇ٪ƫǛ٪ǼƇ-
ǳƇɅɅǛƲ٪ǍƲǾƲɅǛƤǕƲ٪ǼƇ٪ƇǾƤǕƲ٪Ƈƫ٪ƇǳɅȯƲ٪ȬȯȉȷȬƲɅɅǛɥƲ٪ǼƲǾȉ٪ȉɥɥǛƲؘ

½ɍɅɅȉ٪ȮɍƲȷɅȉ٪ǁ٪ƫǛɥƲǾɅƇɅȉ٪ǼȉǳɅȉ٪ȬǛɕ٪ƤȉǾƤȯƲɅȉ٪ƤȉǾ٪Ǜǳ٪ƤȉǼȬǳƲɅƇǼƲǾɅȉ٪ƫǛ٪ɍǾ٪
progetto ambizioso che inizialmente sembrava semplicemente impossibile: il 
ȷƲȮɍƲǾɶǛƇǼƲǾɅȉ٪ƫƲǳ٪ǍƲǾȉǼƇ٪ɍǼƇǾȉؘ٪ÄǾىǛǼȬȯƲȷƇ٪ƤȉǳȉȷȷƇǳƲؙ٪ ǳƇǾƤǛƇɅƇ٪ɍǌ˚ƤǛƇǳ-
ǼƲǾɅƲ٪ǾƲǳ٪ׇֿ׆׆٪Ʋ٪ƤȉǾƤǳɍȷƇ٪ƤȉǾ٪ȷɍƤƤƲȷȷȉ٪ȬȉƤȉ٪ȬǛɕ٪ƫǛ٪ƫǛƲƤǛ٪ƇǾǾǛ٪ƫȉȬȉؘ٪�ȉǾȉȷƤƲ-
ȯƲ٪Ǜǳ٪ǍƲǾȉǼƇ٪ǁ٪ƤȉǼƲ٪ƤȉǾȉȷƤƲȯƲ٪ǳىƇǳǍȉȯǛɅǼȉؙ٪ǳƇ٪ƣƇȷƲ٪ƫƇ٪ƤɍǛ٪ȬƇȯɅǛȯƲ٪ȬƲȯ٪ǼȉƫǛ˚ƤƇȯ-
ǳȉ٪Ʋ٪ȬȉɅƲȯ٪ȷɥȉǳǍƲȯƲ٪ǌɍǾɶǛȉǾǛ٪ƫǛɥƲȯȷƲ٪ƫƇ٪ȮɍƲǳǳƲ٪ȉȯǛǍǛǾƇȯǛƲؘ٪½ȯƇ٪ǳىƇǳɅȯȉ٪ȷƲȮɍƲǾɶǛƇȯƲ٪
il primo genoma umano ha avuto un costo stimabile tra i 10 e i 50 milioni di 
dollari, mentre oggi lo stesso servizio è offerto da varie società private al costo 
di meno di 1000 dollari col risultato che chiunque di noi può accedere senza 
controllo medico a una analisi dello stato di rischio individuale rispetto a fattori 
ǍƲǾƲɅǛƤǛ٪ȷƲǼȬǳǛƤƲǼƲǾɅƲ٪ǛǾɥǛƇǾƫȉ٪ɍǾ٪ƤƇǼȬǛȉǾƲ٪ƫǛ٪ȷƇǳǛɥƇؘ٪

C’è poi un’altra conquista della biologia molecolare degli ultimi anni desti-
ǾƇɅƇ٪Ƈƫ٪ƇɥɥǛƤǛǾƇȯƲ٪ƫǛ٪ǼȉǳɅȉ٪ǍǳǛ٪ȷƤƲǾƇȯǛ٪ȬȯƲ˚ǍɍȯƇɅǛ٪ƫƇ٪jƲɥǛؘ٪¯Ʌȉ٪ȬƇȯǳƇǾƫȉ٪ƫƲǳǳƇ٪
tecnica �΅̲΅ع�˞ׇ, una tecnica rivoluzionaria, potentissima grazie anche alla 
ȷɍƇ٪ƲƤȉǾȉǼǛƤǛɅƙؙ٪ƤǕƲ٪ƤȉǾȷƲǾɅƲ٪ƫǛ٪ȯǛȷƤȯǛɥƲȯƲ٪Ǜǳ٪ǍƲǾȉǼƇؙ٪ȉȷȷǛƇ٪ǼȉƫǛ˚ƤƇȯƲ٪ǳىƇǳǍȉ-
ritmo che governa il funzionamento biologico, tagliando e incollando sequen-
ɶƲ٪ƫǛ٪ ǛǾǌȉȯǼƇɶǛȉǾƲ٪ǍƲǾƲɅǛƤƇؘ٪�ȉǾ٪�΅̲΅ع�˞ׇ٪ȷǛ٪ƇȬȯƲ٪ǳƇ٪ȬȉȷȷǛƣǛǳǛɅƙ٪ƫǛ٪ǼȉƫǛ˚-
care il patrimonio genetico di microrganismi, piante, animali, e, ovviamente, 
ƇǾƤǕƲ٪ƫƲǳǳىɍȉǼȉؘ٪vƲǳǳىƇǍȉȷɅȉ٪ƫƲǳ٪ֿׅ־׀٪ǁ٪ƇȬȬƇȯȷȉ٪ȷɍǳǳƇ٪ȯǛɥǛȷɅƇ٪Nature uno studio 
ǛǾ٪ƤɍǛ٪ƲǼƣȯǛȉǾǛ٪ɍǼƇǾǛ٪ȷȉǾȉ٪ȷɅƇɅǛ٪ǼȉƫǛ˚ƤƇɅǛ٪ǍƲǾƲɅǛƤƇǼƲǾɅƲ٪ǍȯƇɶǛƲ٪ƇǳǳƇ٪ɅƲƤǾǛƤƇ٪
�΅̲΅ع�˞ׇ٪ȬƲȯ٪ ƤȉȯȯƲǍǍƲȯƲ٪ɍǾ٪ǍƲǾƲ٪ ȯƲȷȬȉǾȷƇƣǛǳƲ٪ƫǛ٪ɍǾƇ٪ǼƇǳƇɅɅǛƇ٪ ƤƇȯƫǛƇƤƇؘ٪
Lo sviluppo degli embrioni è stato bloccato dopo pochi giorni, ma se la gravi-
danza fosse stata portata a termine, non solo sarebbero nati dei bambini sani 
ma anche i loro discendenti sarebbero stati al riparo dalla mutazione genetica 
pericolosa (t˞٪et alii٪ؘخֿׅ־׀٪jىȉƣǛƲɅɅǛɥȉ٪ǁ٪ȮɍƲǳǳȉ٪ƫǛ٪ǼƲɅɅƲȯƤǛ٪Ƈǳ٪ȯǛȬƇȯȉ٪ƫƇ٪ɅɍɅɅƲ٪ǳƲ٪
malattie trasmissibili per via genetica, aprendo la strada verso un’umanità fat-
ta esclusivamente di bambini “perfetti” (�˞͊Ι̲͓͟΅̉٪et alii٪ؘخ׃ֿ־׀٪¦ɍƇǳƤɍǾȉ٪Ȭȉ-
trebbe anche decidere che questo implica per tutti avere occhi azzurri e capelli 
ƣǛȉǾƫǛؘ٪-٪ɅȉȯǾƇǾȉ٪ƇǳǳƇ٪ǼƲǾɅƲ٪ǳƲ٪ȬƇȯȉǳƲ٪ƫƲǍǳǛ٪ƇǼǛƤǛ٪ƫǛ٪tƇȯǛȉؙ٪ǾƲǳ٪ȯƇƤƤȉǾɅȉ٪I sinte-
ticiؚ٪نOƇǾǾȉ٪ɍǾƇ٪ȷȬƲƤǛƲ٪ƫǛ٪ƤȉƫǛƤƲؙ٪ǛǾȷȉǼǼƇ٪ƤȉǼƲ٪ɍǾ٪ǼƲǾɕؙ٪ƫȉɥƲ٪Ǜ٪ǍƲǾǛɅȉȯǛؙ٪ǼƇ٪
non sono proprio i genitori, insomma l’uomo e la donna che vogliono avere il 
˚ǍǳǛȉؙ٪ȷƤƲǳǍȉǾȉ٪ǍǳǛ٪ȉƤƤǕǛؙ٪Ǜ٪ƤƇȬƲǳǳǛؙ٪Ǜǳ٪ǾƇȷȉ٪Ʋ٪ɅɍɅɅǛ٪Ǜ٪ƫƲɅɅƇǍǳǛح٪هj̉ι̲٪ׇֿֿؙׅ٪Ȭؘ٪ׂ׀)ؘ

¦ɍǛǾƫǛ٪ǳƲ٪ƤȉȷƲ٪ƤǕƲ٪jƲɥǛ٪ǕƇ٪ƫƲȷƤȯǛɅɅȉ٪ɅȯƇ٪Ǜǳ٪ƫǛɥƲȯɅǛɅȉ٪Ʋ٪ǳىǛǾȮɍǛƲɅȉ٪ǾƲǳ٪ȷɍȉ٪ȯƇƤ-
ƤȉǾɅȉ٪ȷǛ٪ȷȉǾȉ٪ȉ٪ȷǛ٪ȷɅƇǾǾȉ٪ȬǛƲǾƇǼƲǾɅƲ٪ȯƲƇǳǛɶɶƇǾƫȉؘ٪�ȬȯƲǾƫȉ٪ȉɥɥǛƇǼƲǾɅƲ٪ɅɍɅɅƇ٪
una serie di interrogativi su come queste tecnologie impatteranno sul futu-
ro dei sapiensؘ٪vȉǾȉȷɅƇǾɅƲ٪Ǜ٪ƫǛɥǛƲɅǛ٪ȬƲȯ٪ǼȉɅǛɥǛ٪ƲɅǛƤǛؙ٪ǾƲǳ٪ǾȉɥƲǼƣȯƲ٪ƫƲǳ٪׆ֿ־׀٪ɍǾ٪
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ȯǛƤƲȯƤƇɅȉȯƲ٪ƤǛǾƲȷƲؙ٪OƲ٪ eǛƇǾǯɍǛؙ٪ǕƇ٪ƇǾǾɍǾƤǛƇɅȉ٪ƫǛ٪ ƇɥƲȯ٪ ƤȯƲƇɅȉ٪ Ǜ٪ȬȯǛǼǛ٪ƣƇǼƣǛǾǛ٪
ǍƲǾƲɅǛƤƇǼƲǾɅƲ٪ǼȉƫǛ˚ƤƇɅǛؙ٪jɍǳɍ٪Ʋ٪vƇǾƇ٪ȷȉǾȉ٪ Ǜ٪ ǳȉȯȉ٪ȬȷƲɍƫȉǾǛǼǛؘ٪vƲǳ٪ǍƲǾǾƇǛȉ٪
٪ɍǾ٪ɅȯǛƣɍǾƇǳƲ٪ƤǛǾƲȷƲ٪ǕƇ٪ƤȉǾƫƇǾǾƇɅȉ٪OƲ٪eǛƇǾǯɍǛ٪Ƈ٪ɅȯƲ٪ƇǾǾǛ٪ƫǛ٪ȬȯǛǍǛȉǾƲ٪ȬƲȯ٪־׀־׀
٪tƇ٪ǛǾɅƇǾɅȉ٪ƤǛ٪ȷȉǾȉ٪ǍǛƙ٪Ƈǳ٪ǼȉǾƫȉ٪Ǜ٪ȬȯǛǼǛ٪ƫɍƲ٪ȷƇȬǛƲǾȷ٪ؘهȬȯƇɅǛƤƇ٪ǼƲƫǛƤƇ٪ǛǳǳƲǍƇǳƲن
ƤȉǾ٪Ǜǳ٪ȬƇɅȯǛǼȉǾǛȉ٪ǍƲǾƲɅǛƤȉ٪ǼȉƫǛ˚ƤƇɅȉ٪ƫƇ٪ ǳȉȯȉ٪ȷǛǼǛǳǛؘ٪�ȉǾ٪ȮɍƇǳǛ٪ƤȉǾȷƲǍɍƲǾɶƲؙ٪
ȬƲȯ٪ȉȯƇ٪ǾȉǾ٪ǁ٪ƫƇɅȉ٪ȷƇȬƲȯƲؘ

5. Trattamento di quiescienza

L’ultimo racconto di cui ci vogliamo occupare qui è Trattamento di quiescenza 
che chiude la serie raccolta in Storie naturaliؘ٪ UǾ٪ȮɍƲȷɅȉ٪ȯƇƤƤȉǾɅȉ٪ȷǛ٪ȬȉȷȷȉǾȉ٪
ǛƫƲǾɅǛ˚ƤƇȯƲ٪ƇǳƤɍǾƲ٪ɅƲƤǾȉǳȉǍǛƲؙ٪Ƈ٪ɥȉǳɅƲ٪ƇȬȬƲǾƇ٪ƇƤƤƲǾǾƇɅƲ٪Ʋ٪Ƈ٪ɥȉǳɅƲ٪ƫƲȷƤȯǛɅɅƲ٪ǛǾ٪
dettaglio, molto sorprendenti se si pensa a cosa è stato realizzato dal tempo in 
ƤɍǛ٪Ǜǳ٪ɅƲȷɅȉ٪ǁ٪ȷɅƇɅȉ٪ƤȉǾƤƲȬǛɅȉ٪Ƈƫ٪ȉǍǍǛؘ

Protagonista è ancora il signor Simpson, il venditore della ͕˞Ι˻˞ giunto or-
mai alla soglia della pensione e alle prese con un nuovo miracolo della tecnica, 
Ǜǳ٪½ȉȯƲƤؘ٪UǾ٪ȯƲƇǳɅƙؙ٪ȬȯǛǼƇ٪ƫǛ٪ǛǾɅȯȉƫɍȯȯƲ٪Ǜǳ٪½ȉȯƲƤ٪jƲɥǛ٪ƇƤƤƲǾǾƇ٪Ƈ٪ɍǾ٪ƇǳɅȯȉ٪ƫǛȷȬȉȷǛɅǛɥȉ٪
miracoloso, l’Andrac, che del Torec è in un qualche modo il precursore: 

jى�ǾƫȯƇƤ٪ǁ٪ɍǾ٪ƤȉǾǍƲǍǾȉ٪ȯǛɥȉǳɍɶǛȉǾƇȯǛȉؘ٪¯Ǜ٪ǌȉǾƫƇ٪ȷɍ٪ɍǾƇ٪ƤȉǼɍǾǛƤƇɶǛȉǾƲ٪ƫǛȯƲɅɅƇ٪ǌȯƇ٪Ǜ٪ƤǛȯƤɍǛɅǛ٪
ǾƲȯɥȉȷǛ٪Ʋ٪Ǜ٪ƤǛȯƤɍǛɅǛ٪ƲǳƲɅɅȯȉǾǛƤǛؘ٪¯ȉɅɅȉȬȉǾƲǾƫȉȷǛ٪Ƈ٪ɍǾ٪ȬǛƤƤȉǳȉ٪ǛǾɅƲȯɥƲǾɅȉ٪ƤǕǛȯɍȯǍǛƤȉؙ٪ǁ٪ȬȉȷȷǛƣǛ-
le ad esempio azionare una telescrivente o guidare un’auto solo mediante impulsi nervosi, 
ȷƲǾɶƇ٪ǳىǛǾɅƲȯɥƲǾɅȉ٪ƫƲǛ٪ǼɍȷƤȉǳǛؘ9

 Come si vede Levi fa riferimento, e siamo a metà degli anni Sessanta, a un 
ɅƲǼƇ٪ǼȉǳɅȉ٪ȬȯƲȷƲǾɅƲ٪ǾƲǳǳƇ٪ǌƇǾɅƇȷƤǛƲǾɶƇ٪ǳƲɅɅƲȯƇȯǛƇ٪Ʋ٪ƤǛǾƲǼƇɅȉǍȯƇ˚ƤƇؙ٪ȉȷȷǛƇ٪ ǳƇ٪
ƤȉǼɍǾǛƤƇɶǛȉǾƲ٪ƫǛȯƲɅɅƇ٪ɅȯƇ٪ɍȉǼȉ٪Ʋ٪ǼƇƤƤǕǛǾƇؘ٪<٪Ǜǳ٪˚ǳȉ٪ƤȉǾƫɍɅɅȉȯƲ٪ƫǛ٪ǼȉǳɅǛ٪ƤƲǳƲ-
ƣȯǛ٪˚ǳǼ٪ƫƲǳ٪ȬƇȷȷƇɅȉؙ٪Ƈ٪ƤȉǼǛǾƤǛƇȯƲ٪ƫƇ٪Metropolis, il capolavoro del cinema muto 
ƫǛȯƲɅɅȉ٪ǾƲǳ٪ׇֿׅ׀٪ƫƇ٪FȯǛɅɶ٪jƇǾǍ٪ƫȉɥƲ٪Ǜǳ٪ȬȯȉɅƇǍȉǾǛȷɅƇ٪ǁ٪Ǜǳ٪ȬȯȉǌƲȷȷȉȯ٪§ȉɅɦƇǾǍؙ٪ƤǕƲ٪
attraverso un complesso macchinario, che produce onde elettromagnetiche, 
collega un robot da lui creato al cervello di una donna che indossa un casco 
ƫƲǳ٪ɅɍɅɅȉ٪ȷǛǼǛǳƲ٪Ƈ٪ȮɍƲǳǳǛ٪ȉǍǍǛ٪ɍɅǛǳǛɶɶƇɅǛ٪ȬƲȯ٪ǌƇȯƲ٪ɍǾ٪ƲǳƲɅɅȯȉƲǾƤƲǌƇǳȉǍȯƇǼǼƇؘ٪<٪Ǜǳ٪
tema del cyborg, un misto di organismo biologico e componenti meccanici o 
ƲǳƲɅɅȯȉǾǛƤǛ٪ƤǕƲ٪ȬƲȯɥƇƫƲ٪ɅɍɅɅƇ٪ǳƇ٪ǳƲɅɅƲȯƇɅɍȯƇ٪ǌƇǾɅƇȷƤǛƲǾɅǛ˚ƤƇ٪ƫƲǳǳىɍǳɅǛǼȉ٪ȷƲƤȉǳȉؘ

In Trattamento di quiescienza l’idea è che elettrodi impiantati nel sistema 
nervoso di una persona possano permettere di comunicare con un dispositivo 
ƲȷɅƲȯǾȉ٪Ʋ٪ƤȉǼƇǾƫƇȯǳȉؘ٪�ǳǳىƲȬȉƤƇ٪ǛǾ٪ƤɍǛ٪ǁ٪ȷɅƇɅȉ٪ȷƤȯǛɅɅȉ٪Ǜǳ٪ȯƇƤƤȉǾɅȉؙ٪ǳƇ٪ȯǛɥȉǳɍɶǛȉ-
ne microelettronica era agli albori, i personal computer erano ancora di là da 
venire, la miniaturizzazione dei componenti elettronici aveva fatto solo qual-
che passo incerto, e di comunicazione diretta cervello-macchina si poteva solo 
ǌƇǾɅƇȷɅǛƤƇȯƲؘ٪�ǍǍǛ٪ ǛǾɥƲƤƲؙ٪ ɅɍɅɅȉ٪ȮɍƲȷɅȉ٪ǁ٪ȯƲƇǳɅƙؘ٪vƲǛǳ٪OƇȯƣǛȷȷȉǾ٪ǁ٪ɍǾ٪ǍǛȉɥƇǾƲ٪

9 j̉ι̲٪ׇֿؙׄׄ٪Ȭؘ٪ؘ־ׁ׀



artista che vive con un’antenna impiantata in testa, direttamente connessa 
Ƈǳ٪ƤƲȯɥƲǳǳȉؘ٪¯ȉǌǌȯƲ٪ƫǛ٪ƇƤȯȉǼƇɅȉȬȷǛƇؙ٪ɍǾ٪ȯƇȯȉ٪ƫǛȷɅɍȯƣȉ٪ƤǕƲ٪ǾȉǾ٪ƤȉǾȷƲǾɅƲ٪ƫǛ٪ȬƲȯ-
ƤƲȬǛȯƲ٪ Ǜ٪ ƤȉǳȉȯǛؘ٪GȯƇɶǛƲ٪Ƈ٪ɍǾ٪ ȷƲǾȷȉȯƲ٪Ƈ٪˚ƣȯƇ٪ȉɅɅǛƤƇ٪ ȷȉȷȬƲȷȉ٪ƫƇɥƇǾɅǛ٪ ƇǳǳƇ٪ ǌȯȉǾɅƲ٪
che rileva i colori, e a un microchip impiantato nel cranio che converte i colori 
in vibrazioni, Harbisson sviluppa una percezione dei colori, riacquistando una 
ǌɍǾɶǛȉǾƇǳǛɅƙ٪ȬƲȯƫɍɅƇؘ٪½ȯƇ٪ǳىƇǳɅȯȉ٪OƇȯƣǛȷȷȉǾ٪ǁ٪Ǜǳ٪ȬȯǛǼȉ٪ƤɬƣȉȯǍ٪ǳƲǍƇǳǼƲǾɅƲ٪ȯǛƤȉǾȉ-
ȷƤǛɍɅȉ٪ƫƇ٪ɍǾ٪ǍȉɥƲȯǾȉؘ٪

Nel 2008 Andrew Schwartz, professore di neurobiologia a Pittsburg, ha 
pubblicato un lavoro in cui viene riportato un sistema di interfacce cervel-
lo-macchina grazie al quale una scimmia a cui sono stati impiantati dei mi-
croelettrodi nel cervello è riuscita, utilizzando solo il proprio segnale cerebrale 
e senza aiutarsi in alcun modo con le zampe, a controllare il movimento di 
un braccio robotico per afferrare del cibo e portarlo alla bocca (Ü̲̉͊͊Ι̉ et alii 
٪�ǍǍǛ٪ȷȉǾȉ٪ǾɍǼƲȯȉȷǛ٪ǍǳǛ٪ƲȷƲǼȬǛ٪ƫǛ٪ȬƲȯȷȉǾƲ٪ƤǕƲ٪ƇɥƲǾƫȉ٪ȬƲȯȷȉ٪ƤƇȬƇƤǛɅƙ٪ؘخ׆־־׀
di movimento l’hanno riacquistata almeno in parte grazie a esoscheletri mec-
canici comandati da microelettrodi impiantati in grado di registrare l’attività 
cerebrale della corteccia motoria (O͟˻̬˺̉΅̤ et alii ؘخׄ־־׀٪%Ƈ٪ɍǾ٪ǳƇɅȉ٪ȮɍƲȷɅȉ٪ǁ٪
ovviamente molto positivo, ma dall’altro apre importanti interrogativi: se gra-
zie agli impulsi cerebrali siamo in grado di far muovere braccia meccaniche 
o di comunicare con un computer, allora si può forse andare anche in senso 
inverso, usare degli stimoli esterni per far fare a un vivente biologico cose il 
ƤɍǛ٪ƤȉǾɅȯȉǳǳȉ٪ǁ٪Ƈǌ˚ƫƇɅȉ٪Ƈ٪ɍǾ٪ƤȉǼȬɍɅƲȯ٪ƲǳƲɅɅȯȉǾǛƤȉؘ٪�ǾƤǕƲ٪ȮɍƲȷɅȉ٪ǁ٪ƇƤƤƇƫɍɅȉؘ٪
¯ƇǾǬǛɥ٪½ƇǳɦƇȯ٪Ʋ٪eȉǕǾ٪�ǕƇȬǛǾ٪ƫƲǳǳƇ٪¯ɅƇɅƲ٪ÄǾǛɥƲȯȷǛɅɬ٪ƫǛ٪vƲɦ٪ãȉȯǯ٪ǕƇǾǾȉ٪ǛǼȬǛƇǾ-
tato degli elettrodi nella corteccia sensoriale dei topi (½˞͊κ˞΅ et alii ؘخ׀־־׀٪GǳǛ٪
ƲǳƲɅɅȯȉƫǛ٪ȷȉǾȉ٪ȷɅƇɅǛ٪ƤȉǳǳƲǍƇɅǛ٪Ƈ٪ɍǾȉ٪ȷɅǛǼȉǳƇɅȉȯƲ٪ƲǳƲɅɅȯǛƤȉ٪ƤȉǼƇǾƫƇɅȉ٪ǛǾ٪ȯƲǼȉɅȉؘ٪
ÄǾȉ٪ƫƲǍǳǛ٪ƲǳƲɅɅȯȉƫǛ٪ƲȯƇ٪ǛǾȷƲȯǛɅȉ٪ǾƲǳǳƇ٪ɶȉǾƇ٪ƫƲǳǳƇ٪ƤȉȯɅƲƤƤǛƇ٪ƤƲȯƲƣȯƇǳƲ٪ȯƲȷȬȉǾȷƇ-
ƣǛǳƲ٪ȬƲȯ٪ǳƲ٪ȷƲǾȷƇɶǛȉǾǛ٪ƫǛ٪ȬǛƇƤƲȯƲؘ٪UǾ٪ȮɍƲȷɅȉ٪Ǽȉƫȉ٪ǁ٪ȷɅƇɅȉ٪ȬȉȷȷǛƣǛǳƲ٪ƇƫƫƲȷɅȯƇȯƲ٪Ǜ٪
topi a eseguire comandi e fare cose semplici, come andare a destra o a sinistra, 
salire su una scaletta, ma anche cose che un topo non ama fare, come lanciarsi 
ƫƇ٪ɍǾƇ٪ƤƲȯɅƇ٪ƇǳɅƲɶɶƇؘ٪�Ǜ٪ɅȉȬǛ٪ȷȉǾȉ٪ȷɅƇɅƲ٪ƇǾƤǕƲ٪ǛǾƫȉɅɅƲ٪ƫƇǳǳىƲȷɅƲȯǾȉ٪ȷƲǾȷƇɶǛȉǾǛ٪ƫǛ٪
ȬǛƇƤƲȯƲ٪Ʋ٪ƫǛ٪ƇȬȬƇǍƇǼƲǾɅȉؙ٪ȷƲǼȬǳǛƤƲǼƲǾɅƲ٪ƇɅɅȯƇɥƲȯȷȉ٪ǛǼȬɍǳȷǛ٪ƲǳƲɅɅȯǛƤǛؘ٪

L’idea che si possano stimolare sensazioni e percezioni in un essere viven-
te applicando degli elettrodi può apparire sconvolgente, ma è quello che sta 
accadendo con la stimolazione magnetica (j̣̉˞Ρ˻̬̉Ρ΅٪et alii٪خֿׂ־׀٪ȉ٪ƲǳƲɅɅȯǛƤƇ٪
transcranica (F̉΅Ι͕͟˞ؙ͕̲٪t̲͕̲Ρ̲٪ؘخֿׅ־׀٪�ƇȷȷǛ٪ǳǛɥƲǳǳǛ٪ƫǛ٪ƤȉȯȯƲǾɅƲ٪ɥƲǾǍȉǾȉ٪ǛǾƫȉɅɅǛ٪
ǛǾ٪ɶȉǾƲ٪ȬȯƲƤǛȷƲ٪ƫƲǳ٪ƤƲȯɥƲǳǳȉ٪ǼƲƫǛƇǾɅƲ٪ƲǳƲɅɅȯȉƫǛ٪ƇȬȬǳǛƤƇɅǛ٪Ƈǳ٪ƤȯƇǾǛȉؘ٪¯ɥǛǳɍȬȬƇɅƇ٪
con l’intento di curare pazienti affetti da ansia, depressione, dolore cronico, o 
ƤȉǾ٪ƫƇǾǾǛ٪ƤƲȯƲƣȯƇǳǛؙ٪ǳƇ٪ɅƲƤǾǛƤƇ٪ȷƲǼƣȯƇ٪Ʋǌ˚ƤƇƤƲ٪ƇǾƤǕƲ٪ǾƲǳ٪ǼǛǍǳǛȉȯƇȯƲ٪ǳƲ٪ǾȉȷɅȯƲ٪
capacità cognitive, come abilità matematiche, memoria, linguaggio, capacità 
di risolvere problemi (¯˻̬΅̉̂̉͟΅٪et alii٪ؘخֿׅ־׀٪
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L’interfaccia cervello-macchina ha fatto passi da gigante nel giro di pochi 
anni (gπ΅̲˞ϊ̲٪ؘخ׃ֿ־׀٪�Ǜ٪ ȷȉǾȉ٪ׅ־־־ؘ־׃٪ȬƲȯȷȉǾƲ٪ƤǕƲ٪ǕƇǾǾȉ٪ ȯǛƇƤȮɍǛȷɅƇɅȉ٪ ǳىɍƫǛɅȉ٪
grazie a un micro-dispositivo che cattura i suoni all’esterno dell’orecchio e lo 
traduce in impulsi elettrici che arrivano alla coclea grazie a una serie di elettro-
di appositi posizionati al suo interno (t˞˻̬̉΅̉πؙ٪�˞΅͊π͕͟٪ؘخֿׂ־׀٪�ǳɅȯƲ٪־־־ؘ־׃٪
persone al mondo hanno microchip impiantati sottopelle come elemento di 
ȯǛƤȉǾȉȷƤǛǼƲǾɅȉ٪ȉ٪ȬƲȯ٪ƫǛȷȬȉȯȯƲ٪ƫǛ٪ƫƇɅǛ٪ȬƲȯȷȉǾƇǳǛؘ٪

Ma nel racconto di Levi c’è un altro ritrovato, in apparenza meno dirompen-
te e se si segue la narrazione addirittura divertente ed eccitante delle sue pre-
ȷɅƇɶǛȉǾǛؘ٪UǾ٪ȯƲƇǳɅƙؙ٪ƤȉǼƲ٪ǾȉɅƇ٪jƲɥǛ٪ɅȯƇǼǛɅƲ٪ǳƲ٪ȬƇȯȉǳƲ٪ȷƇǍǍƲ٪ƫƲǳǳىƇǼǛƤȉ٪ƫǛ٪¯ǛǼȬ-
son a cui il dispositivo viene mostrato, quest’ultimo ritrovato della ͕˞Ι˻˞ è: 

uno strumento di sovversione: nessun’altra macchina della ͕˞Ι˻˞, anzi nessuna macchina 
che sia mai stata inventata, racchiude in sé altrettanta minaccia per le nostre abitudini e 
ȬƲȯ٪Ǜǳ٪ǾȉȷɅȯȉ٪ƇȷȷƲɅɅȉ٪ȷȉƤǛƇǳƲؘ٪¯ƤȉȯƇǍǍƲȯƙ٪ȉǍǾǛ٪ǛǾǛɶǛƇɅǛɥƇؙ٪ƇǾɶǛ٪ȉǍǾǛ٪ƇɅɅǛɥǛɅƙ٪ɍǼƇǾƇؚ٪ȷƇȯƙ٪ǳىɍǳ-
ɅǛǼȉ٪ǍȯƇǾƫƲ٪ȬƇȷȷȉ٪ؘزر٪tǛ٪ȷƲǼƣȯƇ٪ƇȷȷƇǛ٪ȬǛɕ٪ȬƲȯǛƤȉǳȉȷȉ٪ƫǛ٪ȮɍƇǳȷǛƇȷǛ٪ƫȯȉǍƇؚ٪ƤǕǛ٪ǳƇɥȉȯƲȯƲƣƣƲ٪
ȬǛɕ؟٪�ǕǛ٪ȷǛ٪ƤɍȯƲȯƲƣƣƲ٪ƇǾƤȉȯƇ٪ƫƲǳǳƇ٪ǌƇǼǛǍǳǛƇ10؟

Lo strumento in questione si chiama Torec, ed è un total-recorder che non 
ƲȷǛǍƲ٪ǾƲȷȷɍǾ٪ǛǾɅƲȯɥƲǾɅȉ٪ƤȯɍƲǾɅȉ٪ȬƲȯ٪ƲȷȷƲȯƲ٪ɍɅǛǳǛɶɶƇɅȉؘ٪�ɅɅȯƇɥƲȯȷȉ٪ƲǳƲɅɅȯȉƫǛ٪ƤɍɅƇ-
ǾƲǛ٪Ǜǳ٪½ȉȯƲƤ٪ɅȯƇȷǼƲɅɅƲ٪Ƈ٪ƤǕǛ٪ǳȉ٪ɍȷƇ٪ȷƲǾȷƇɶǛȉǾǛ٪ȯƲǍǛȷɅȯƇɅƲ٪ȷɍ٪ǾƇȷɅȯǛؘ٪

L’ascoltatore, anzi il fruitore, non ha che da indossare un casco, e durante tutto lo svolgi-
mento del nastro riceve l’intera e ordinata serie di sensazioni che il nastro stesso contiene: 
ȷƲǾȷƇɶǛȉǾǛ٪ ɥǛȷǛɥƲؙ٪ ƇɍƫǛɅǛɥƲؙ٪ ɅƇɅɅǛǳǛؙ٪ ȉǳǌƇɅɅǛɥƲؙ٪ ǍɍȷɅƇɅǛɥƲؙ٪ ƤǛǾƲȷɅƲȷǛƤǕƲ٪ Ʋ٪ƫȉǳȉȯȉȷƲ٪ ٪ؘزر jƇ٪ ɅȯƇ-
smissione non avviene attraverso gli organi di senso del fruitore, che restano tagliati fuori, 
bensì direttamente a livello nervoso, mediante un codice che la ͕˞Ι˻˞ mantiene segreto: 
Ǜǳ٪ȯǛȷɍǳɅƇɅȉ٪ǁ٪ȮɍƲǳǳȉ٪ƫǛ٪ɍǾƇ٪ƲȷȬƲȯǛƲǾɶƇ٪ɅȉɅƇǳƲؘ11

Nel racconto Simpson illustra le fantastiche prerogative del Torec, e lo fa 
provare all’amico il quale si sottopone, inizialmente con qualche scetticismo, 
ƇǳǳىƲȷȬƲȯǛǼƲǾɅȉؘ٪ �ƤƤƇƫƲ٪ ǛǾɥƲƤƲ٪ ƤǕƲ٪ ǳƇ٪ ȬȉȷȷǛƣǛǳǛɅƙ٪ ƫǛ٪ ȯǛɥǛɥƲȯƲ٪ ǛǾɅƲǍȯƇǳǼƲǾɅƲؙ٪
come se si fosse in prima persona, vicende sperimentate da altri e registrate su 
nastri magnetici affascini l’amico, che comincia a provare una serie di “registra-
ɶǛȉǾǛؘه٪¦ɍǛ٪ǳƇ٪ǌƇǾɅƇȷǛƇ٪ƫǛ٪jƲɥǛ٪ȷǛ٪ȷƤƇɅƲǾƇؙ٪Ʋ٪Ǜǳ٪ǳƲɅɅȉȯƲ٪ɥǛƲǾƲ٪ɅȯƇȷȬȉȯɅƇɅȉ٪ǛǾ٪ɍǾƇ٪ȷƲȯǛƲ٪
avvincente di esperienze a volte divertenti, a volte fastidiose o semplicemente 
ȷɅɍȬƲǌƇƤƲǾɅǛؙ٪ǼƇ٪ɅɍɅɅƲ٪Ʋ٪ȷƲǼȬȯƲ٪ɅȉɅƇǳǼƲǾɅƲ٪ƤȉǛǾɥȉǳǍƲǾɅǛؘ٪½ɍɅɅȉ٪ƫǛɥƲǾɅƇ٪ȬȉȷȷǛ-
bile con il Torec, pur stando comodamente seduti sul divano di casa propria: 
segnare un gol in serie A, partecipare attivamente a una rissa in un pub, volteg-
ǍǛƇȯƲ٪ǳǛƣƲȯƇǼƲǾɅƲ٪ȷɍ٪ƇȯƫǛɅƲ٪ɥƲɅɅƲ٪ƤȉǼƲ٪ǌƇ٪ɍǾىƇȮɍǛǳƇ٪ǛǾ٪ƤƲȯƤƇ٪ƫǛ٪ȬȯƲƫƇؘ٪

È chiaro che con il Torec Levi descrive un oggetto del tutto fantastico negli 
ƇǾǾǛ٪ؙ־ׄى٪ƫȉɥƲ٪Ƈǳ٪ǼƇȷȷǛǼȉ٪ƲȷǛȷɅƲɥƇǾȉ٪Ǜ٪ǼƇǍǾƲɅȉǌȉǾǛؙ٪ǼƇ٪ȉȯǼƇǛ٪ƲǾɅȯƇɅȉ٪ȬȯƲȬȉ-
tentemente nelle nostre case, e ne intravede uno sviluppo tecnico a cui siamo 

10 j̉ι̲٪ׇֿׄׄ, Ȭؘ٪ٔ׀ׁ׀
11 j̉ι̲٪ׇֿؙׄׄ٪Ȭؘ٪ֿׁؘ׀
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ǼȉǳɅȉ٪ɥǛƤǛǾǛؘ٪vƲǳ٪ֿׅ־׀٪ȷȉǾȉ٪ȷɅƇɅǛ٪ɥƲǾƫɍɅǛ٪ǾƲǳ٪ǼȉǾƫȉ٪ȉɅɅȉ٪ǼǛǳǛȉǾǛ٪ƫǛ٪ɥǛȷȉȯǛ٪ȬƲȯ٪
ȯƲƇǳɅƙ٪ ɥǛȯɅɍƇǳƲؙ٪ ƤǕƲ٪ ȷȉǾȉ٪ƫǛɥƲǾɅƇɅǛ٪ƫȉƫǛƤǛ٪ǼǛǳǛȉǾǛ٪ǾƲǳ٪ ٪Ǜ٪ȬȯƲɥƲƫƲ٪ƤǕƲ٪ǾƲ¯٪ؘ׆ֿ־׀
ɥƲȯȯƇǾǾȉ٪ɥƲǾƫɍɅǛ٪ȮɍƇȯƇǾɅƇƤǛǾȮɍƲ٪ǼǛǳǛȉǾǛ٪ƫǛ٪ȬƲɶɶǛ٪ǾƲǳ٪ؘ׃׀־׀٪<٪ɍǾȉ٪ƫƲǛ٪ǼƲȯƤƇ-
ɅǛ٪ ǛǾ٪ȬǛɕ٪ ȯƇȬǛƫƇ٪ƲȷȬƇǾȷǛȉǾƲؙ٪Ʋ٪ȬȯȉƣƇƣǛǳǼƲǾɅƲ٪ ǳƇ٪ ǳȉȯȉ٪ƫǛǌǌɍȷǛȉǾƲ٪ƫǛɥƲȯȯƙ٪ȬƇȯǛ٪Ƈ٪
ȮɍƲǳǳƇ٪ƫƲǍǳǛ٪ȷǼƇȯɅȬǕȉǾƲؘ٪U٪ƫǛȷȬȉȷǛɅǛɥǛ٪ȬƲȯ٪ȯƲƇǳɅƙ٪ɥǛȯɅɍƇǳƲ٪ƫǛɥƲǾɅƲȯƇǾǾȉ٪ȷƲǼȬȯƲ٪
ȬǛɕ٪ȬǛƤƤȉǳǛ٪Ʋƫ٪Ʋǌ˚ƤƇƤǛؘ٪GǛƙ٪ƲȷǛȷɅȉǾȉ٪ȉƤƤǕǛƇǳǛ٪Ʋ٪ƇƫƫǛȯǛɅɅɍȯƇ٪ǳƲǾɅǛ٪Ƈ٪ƤȉǾɅƇɅɅȉ٪ƤȉǾ٪ǳƇ٪
ȷɅƲȷȷƇ٪ǌɍǾɶǛȉǾƲؘ٪GǳǛ٪ǛǾɥƲȷɅǛǼƲǾɅǛ٪ǾƲǳ٪ȷƲɅɅȉȯƲ٪ȷȉǾȉ٪ƲǾȉȯǼǛ٪Ʋ٪ǳƇ٪ȯƇǍǛȉǾƲ٪ǁ٪ȉɥɥǛƇؙ٪
ɥǛȷɅȉ٪ƤǕƲ٪Ǜǳ٪ǼƲȯƤƇɅȉ٪ǁ٪ǛǾ٪ƤȉǾɅǛǾɍƇ٪ƤȯƲȷƤǛɅƇؘ٪�Ǜ٪ȷȉǾȉ٪ȷƤȉȬǛ٪ɍɅǛǳǛؙ٪ƤȉǼƲ٪ƇƫƫƲȷɅȯƇȯƲ٪
ɍǾ٪ȬǛǳȉɅƇ٪ƤǛɥǛǳƲ٪ȉ٪ɍǾ٪ƤƇȯƫǛȉƤǕǛȯɍȯǍȉ٪Ƈ٪ƫǛȷɅƇǾɶƇؘ٪tƇ٪Ƥىǁ٪ƇǾƤǕƲ٪ɍǾىƇǳɅȯƇ٪ȯƇǍǛȉǾƲؙ٪
ƫƲƤǛȷƇǼƲǾɅƲ٪ȬǛɕ٪ǛǾȮɍǛƲɅƇǾɅƲؘ٪jىƇɥɥƲǾɅȉ٪ƫƲǳǳىǛǾɅƲǳǳǛǍƲǾɶƇ٪ƇȯɅǛ˚ƤǛƇǳƲ٪ǁ٪ƫƲȷɅǛǾƇɅȉ٪
a soppiantare un gran numero di professioni e a cancellare molti posti di lavoro 
ƫǛ٪ƣƇȷȷƇ٪ȮɍƇǳǛ˚ƤƇ٪حƤىǁ٪ƤǕǛ٪ȬƇȯǳƇ٪ƫƲǳ٪ڤ־׃٪ǾƲǛ٪ȬȯȉȷȷǛǼǛ٪ׁ־٪ƇǾǾǛؘخ٪tƇȷȷƲ٪ƤȯƲȷƤƲǾɅǛ٪
di persone si troveranno così prive di occupazione, o saranno occupate solo 
ȬƲȯ٪ȬȉƤǕƲ٪ȉȯƲ٪Ƈǳ٪ǍǛȉȯǾȉؘ٪�ƤƤȉȯȯƲȯƙ٪ȬƲǾȷƇȯƲ٪Ƈƫ٪ƇɅɅǛɥǛɅƙ٪ƇǳɅƲȯǾƇɅǛɥƲؙ٪Ƈ٪ƫǛȷɅȯƇɶǛȉǾǛ٪
Ʋ٪ƫǛɥƲȯɅǛǼƲǾɅǛ٪ƤǕƲ٪ȯǛƲǼȬǛƇǾȉ٪Ǜǳ٪ɅƲǼȬȉ٪ǳǛƣƲȯȉؘ٪UǾ٪ǌɍɅɍȯȉ٪ȷƲǼȬȯƲ٪ȬǛɕ٪ȬƲȯȷȉǾƲ٪ȷǛ٪
ȯǛǌɍǍƲȯƇǾǾȉ٪ǾƲǛ٪ȬǛƇƤƲȯǛ٪ƇȯɅǛ˚ƤǛƇǳǛ٪ȉǌǌƲȯɅǛ٪ƫƇǳǳƇ٪ȯƲƇǳɅƙ٪ɥǛȯɅɍƇǳƲؘ٪�٪ȮɍƲǳ٪ȬɍǾɅȉؙ٪Ǜǳ٪½ȉ-
ȯƲƤ٪Ʋ٪ǳƲ٪ǛǾɅɍǛɶǛȉǾǛ٪ƫǛ٪¤ȯǛǼȉ٪jƲɥǛ٪ƇɥȯƇǾǾȉ٪ƇɥɍɅȉ٪Ǽȉƫȉ٪ƫǛ٪ȯƲƇǳǛɶɶƇȯȷǛ٪ȬǛƲǾƇǼƲǾɅƲؘ

A cosa porti la realtà virtuale e quali pericolose conseguenze abbia un suo 
abuso sulla società contemporanea lo stiamo sperimentando di questi tempi, 
ǛǾ٪ƤɍǛ٪ȷƲǼȬȯƲ٪ȬǛɕ٪ȬƲȯȷȉǾƲ٪ƤǕƲ٪ȷǛ٪ƫƲƫǛƤƇǾȉ٪Ƈ٪ȮɍƲȷɅƇ٪ƇɅɅǛɥǛɅƙ٪ǛǾ٪Ǽȉƫȉ٪ƤȉǼȬɍǳȷǛ-
vo faticano poi a distinguere la realtà simulata e virtuale da quella vera e con-
ƤȯƲɅƇؘ٪ÄǾ٪ȬȯȉƣǳƲǼƇ٪ȬǛƲǾƇǼƲǾɅƲ٪ǛǾɅɍǛɅȉ٪Ʋ٪ƣƲǾ٪ƫƲȷƤȯǛɅɅȉ٪ƫƇ٪jƲɥǛ٪ǾƲǳ٪ƫɍȯȉ٪˚ǾƇǳƲ٪
del racconto: 

¤ȉɥƲȯȉ٪¯ǛǼȬȷȉǾ؝٪½ƲǼȉ٪ƤǕƲ٪ȬƲȯ٪ǳɍǛ٪ȷǛƇ٪˚ǾǛɅƇؘ٪%ȉȬȉ٪ɅƇǾɅǛ٪ƇǾǾǛ٪ƫǛ٪ǌƲƫƲǳƲ٪ȷƲȯɥǛɶǛȉ٪ȬƲȯ٪ǳƇ٪͕˞Ι˻˞, 
l’ultima macchina ͕˞Ι˻˞٪ǳȉ٪ǕƇ٪ȷƤȉǾ˚ɅɅȉؙ٪ȬȯȉȬȯǛȉ٪ȮɍƲǳǳƇ٪ƤǕƲ٪ǍǳǛ٪ƇɥȯƲƣƣƲ٪ƫȉɥɍɅȉ٪ƇȷȷǛƤɍȯƇȯƲ٪
ɍǾƇ٪ɥƲƤƤǕǛƇǛƇ٪ɥƇȯǛƇ٪Ʋ٪ȷƲȯƲǾƇؘ٪زر٪GǳǛ٪ǕƇ٪ȷƇƤȯǛ˚ƤƇɅȉ٪ɅɍɅɅȉؚ٪ǳƲ٪ƇȬǛؙ٪Ǜǳ٪ǳƇɥȉȯȉؙ٪Ǜǳ٪ȷȉǾǾȉؙ٪ǳƇ٪ǼȉǍǳǛƲؙ٪Ǜ٪
ǳǛƣȯǛؘ٪Uǳ٪½ȉȯƲƤ٪ǾȉǾ٪ƫƙ٪ƇȷȷɍƲǌƇɶǛȉǾƲؙ٪ȬɍȯɅȯȉȬȬȉؚ٪ȉǍǾǛ٪ǾƇȷɅȯȉ٪Ȭɍȗ٪ƲȷȷƲȯƲ٪ǌȯɍǛɅȉ٪ǛǾ˚ǾǛɅƲ٪ɥȉǳɅƲؙ٪Ʋƫ٪
ogni volta la memoria genuina si spegne, e si accende la memoria d’accatto che è incisa 
ȷɍǳ٪ǾƇȷɅȯȉ٪ȷɅƲȷȷȉؘ٪¤ƲȯƤǛȗ٪¯ǛǼȬȷȉǾ٪ǾȉǾ٪ȬȯȉɥƇ٪ǾȉǛƇ٪ƫɍȯƇǾɅƲ٪ǳƇ٪ǌȯɍǛɶǛȉǾƲؙ٪ǼƇ٪ǁ٪ȉȬȬȯƲȷȷȉ٪ƫƇ٪
ɍǾƇ٪ǾȉǛƇ٪ɥƇȷɅƇ٪ƤȉǼƲ٪Ǜǳ٪ǼƇȯƲؙ٪ȬƲȷƇǾɅƲ٪ƤȉǼƲ٪Ǜǳ٪ǼȉǾƫȉؙ٪ȮɍƇǾƫȉ٪Ǜǳ٪ǾƇȷɅȯȉ٪˚ǾǛȷƤƲؚ٪ƇǳǳȉȯƇ٪ǾȉǾ٪
ǍǳǛ٪ȯƲȷɅƇ٪ƤǕƲ٪ǛǾ˚ǳƇȯǾƲ٪ɍǾ٪ƇǳɅȯȉؘ٪<٪ȬƇȷȷƇɅȉ٪ƫƇǳǳƲ٪ƫɍƲ٪ȉȯƲ٪ȮɍȉɅǛƫǛƇǾƲ٪ƤǕƲ٪ȷǛ٪ƲȯƇ٪ȬȯƲǌǛȷȷȉ٪Ƈ٪ƤǛǾ-
que, poi a dieci, adesso a diciotto o venti: senza Torec sarebbe perduto, col Torec è perduto 
ɍǍɍƇǳǼƲǾɅƲؘ٪UǾ٪ȷƲǛ٪ǼƲȷǛ٪ǁ٪ǛǾɥƲƤƤǕǛƇɅȉ٪ƫǛ٪ɥƲǾɅىƇǾǾǛؙ٪ǁ٪ǳىȉǼƣȯƇ٪ƫǛ٪ȷƳ٪ȷɅƲȷȷȉؘ٪ى¯٪زرƇɥɥǛƇ٪ɥƲȯȷȉ٪
la morte, lo sa e non la teme: l’ha già sperimentata sei volte, in sei registrazioni diverse, 
ȯƲǍǛȷɅȯƇɅƲ٪ȷɍ٪ȷƲǛ٪ƫƲǛ٪ǾƇȷɅȯǛ٪ƫƇǳǳƇ٪ǌƇȷƤǛƇ٪ǾƲȯƇؘ12

Così si conclude il racconto, ma anche l’intera raccolta di Storie Naturali, e 
Ƈ٪ǼǛȉ٪ƇɥɥǛȷȉ٪ǾȉǾ٪ǁ٪ɍǾ٪ƤƇȷȉؘ٪%Ǜ٪ɅɍɅɅƲ٪ǳƲ٪ɅƲƤǾȉǳȉǍǛƲ٪ƤǕƲ٪jƲɥǛ٪ƇǾɅǛƤǛȬƇ٪ȮɍƲȷɅƇ٪ǁ٪ǳƇ٪
ȬǛɕ٪ǳƲɅƇǳƲؙ٪ǁ٪ǳƇ٪ǾƲǍƇɶǛȉǾƲ٪ƫƲǳǳىɍȉǼȉ٪ƤȉǼƲ٪ƲȷȷƲȯƲ٪ȬƲǾȷƇǾɅƲؙ٪ǁ٪ɍǾȉ٪ȷɅȯɍǼƲǾɅȉ٪
ƫǛ٪ȷȉɥɥƲȯȷǛȉǾƲؘ٪jƲɥǛ٪ȷƇ٪ƤǕƲ٪ǳȉ٪ȷɥǛǳɍȬȬȉ٪ƫƲǳǳƲ٪ɅƲƤǾȉǳȉǍǛƲ٪ǁ٪ǛǾƲǳɍɅɅƇƣǛǳƲ٪Ʋ٪ǾȉǾ٪Ȭɍȗ٪
essere fermato, e mantiene comunque una visione positiva e moderatamente 
ottimista sulla capacità dell’uomo, “fabbro di sé stesso”, di mantenere il con-

12 j̉ι̲٪ׇֿؙׄׄ٪Ȭؘ٪ؘ־׃׀
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trollo di queste tecnologie che, se usate correttamente, possono migliorare, e 
ƫǛ٪ǼȉǳɅȉؙ٪ǳƲ٪ǾȉȷɅȯƲ٪ƲȷǛȷɅƲǾɶƲؘ٪tƇ٪ǳىɍȷȉ٪ȷƤȉȯȯƲɅɅȉ٪ȉ٪ǳىƇƣɍȷȉ٪ǾƇȷƤȉǾƫȉǾȉ٪ȯǛȷƤǕǛ٪ȬƲȯ٪
ǳىǛǾɅƲȯƇ٪ɍǼƇǾǛɅƙ٪ȷɍ٪ƤɍǛ٪jƲɥǛ٪ƤƲȯƤƇ٪ȷȉɅɅǛǳǼƲǾɅƲ٪ƫǛ٪ǼƲɅɅƲȯƤǛ٪ǛǾ٪ǍɍƇȯƫǛƇؘ٪jȉ٪ǌƇ٪ƤȉǾ٪
il suo stile leggero e scanzonato, all’interno di racconti che appaiono e sono 
divertenti se letti come semplici quadri o scene teatrali, invenzioni pittoriche, 
ǼƇ٪ƤǕƲ٪ ǛǾ٪ ȯƲƇǳɅƙ٪ ȷȉǾȉ٪ ɅɍɅɅǛ٪ƇɅɅȯƇɥƲȯȷƇɅǛ٪ƫƇ٪ɍǾ٪ȷȉɅɅǛǳƲ٪˚ǳȉ٪ƫǛ٪ ǛǾȮɍǛƲɅɍƫǛǾƲ٪ȬƲȯ٪
ȮɍƲǳǳȉ٪ƤǕƲ٪ƤǛ٪ƇȷȬƲɅɅƇؘ٪
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Contrappunti. Parole, immagini e ricerca nel dialogo tra un’antropologa e 
un fotografo

The article is the result of a dialogue between the two writers, Paola Atzeni and 
Dario Coletti, that took place during the meeting “Research, words and images 
between soil and subsoil” organised in Iglesias at the Mining Art Museum on 
the occasion of Sharper - European Researchers’ Night. The aim of the initiative 
was to promote the different forms of dissemination and public participation 
in research. The Mining Museum does not want to be a repository of objects 
and a mere exhibition space, but a place of research and dialogue. The discus-
sion then continued in other places, in person and at a distance, and is now 
reported in these pages, focusing on some crucial points of the relationship 
between ethno anthropological research and documentary photography.
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Rita Bencivenga, Sara Laureti, Cinzia Leone, Sawssen Slimani

Metodi di inclusione nella ricerca

The chapter emphasizes the role of Equality, Diversity, and Inclusion (edi) in 
enhancing innovation and creativity within scientific research, thereby im-
proving outcomes and societal impact. The authors outline the European Un-
ion’s efforts in promoting equality and inclusion in scientific research since the 
1990s, initially focusing on gender equality and later broadening to encompass 
diverse perspectives in Science, Technology, Engineering, Mathematics (stem) 
fields, shifting towards an edi approach. Challenges faced in promoting gender 
equality and integrating edi perspectives into research institutions, particularly 
during research activities, are discussed. Then, scientific initiatives in chemistry 
and materials science, particularly nanosciences, in Italy, are showcased, em-
phasizing an edi -friendly approach. Ultimately, the adoption of edi perspectives 
in stem disciplines could lead to a reduction in unequal access to stem, includ-
ing nanotechnologies, and unequal opportunities in research and innovation.

keywords: stem; edi; nanoscience; European Union

Rita Bencivenga
Università di Genova, Dipartimento di Ingegneria Civile, Chimica e Ambientale

Ricercatrice presso l’Università di Genova, ha conseguito il dottorato in Scienze dell’E-
ducazione presso l’Università di Parigi X Nanterre, in Francia. I suoi interessi di ricerca 
riguardano principalmente le relazioni tra genere+ e tecnologia, l’educazione non for-
male e informale degli adulti, la teoria e la pratica edi (Equality, Diversity and Inclusion). 
Dal 1991 collabora a progetti di ricerca finanziati dall’Unione Europea. Ha pubblicato su 
riviste come “Studies in the Education of Adults”, “European Journal for Research on the 
Education and Learning of Adults”, “societies”, “aidainformazioni”, “gender”.
rita.bencivenga@unige.it 
https://rubrica.unige.it/personale/UkJHX1hg

Sara Laureti
cnr Istituto di Struttura della Materia (ism)

Ricercatrice cnr, è laureata in Chimica con un dottorato in Scienza dei Materiali. Paral-
lelamente all’attività di ricerca, da sempre rivolge grande attenzione alla comunicazione 
scientifica e alla divulgazione, partecipando attivamente a progetti nazionali ed europei 
finalizzati alla comprensione pubblica delle discipline stem. Attivamente coinvolta sia in 
ruoli organizzativi che come relatrice in convegni e workshop, è attualmente parte del 
comitato organizzatore dell’dell’evento ieee Women in Nanotechnology nell’ambito della 
conferenza ieee nano 2024.
sara.laureti@cnr.it 
https://publications.cnr.it/authors/sara.laureti

Cinzia Leone
Istituto Italiano di Tecnologia (iit)

Ricercatrice iit, ha conseguito il dottorato in Sociologia presso l’Università uned, in Spa-



159AUTRICI, AUTORI E ABSTRACT

gna. I suoi principali argomenti di ricerca sono l’inclusione, la diversità, il genere, l’ugua-
glianza e la disabilità. È coordinatrice di progetti di ricerca e redattrice e autrice di pubbli-
cazioni e libri in questi settori ed è parte del comitato scientifico di una Cattedra unesco e 
del consiglio scientifico di diverse Cattedre Jean Monnet internazionali.
cinzia.leone@unige.it
https://iit-it.academia.edu/cinzialeone

Sawssen Slimani
Università di Genova, Dipartimento di Chimica e Chimica Industriale 

Ricercatrice a tempo determinato presso il Dipartimento di Chimica e Chimica Industriale 
dell’Università di Genova. Ha conseguito il dottorato di ricerca in Scienze e Tecnologie del-
la Chimica dei Materiali nel 2022 presso l’Università di Genova in cotutela con l’Università 
di Sfax, in Tunisia. Dal 2018 svolge la sua attività di ricerca principalmente su nanoarchi-
tetture magnetiche ibride per applicazioni biomediche, ambientali e studi fondamentali.
sawssen.slimani@unige.it
https://rubrica.unige.it/personale/UUpGWVtv

Bianca Bottino
Università di Genova, Dipartimento di Fisica

Scheda Progetto Demetra

Ha studiato Fisica presso l’Università di Genova, ha lavorato per l’Università di Princeton, 
negli Stati Uniti e attualmente è tornata all’Università di Genova, dove è ricercatrice in 
Fisica Sperimentale. Lavora nell’ambito della fisica astroparticellare ed in particolare stu-
dia la materia oscura. Fa parte dell’esperimento DarkSide, che si occupa di ricerca diretta 
di materia oscura presso i Laboratori Nazionali del Gran Sasso dell’Istituto Nazionale di 
Fisica Nucleare, in Abruzzo. Essendo una fisica sperimentale ama stare in laboratorio, ma 
è anche appassionata di didattica e divulgazione scientifica. Infatti coordina la sezione di 
Genova del progetto ocra-Outreach Cosmic Ray Activity, per la divulgazione della fisica 
dei raggi cosmici agli studenti delle scuole secondarie di secondo grado.
bianca.bottino@unige.it
https://www.difi.unige.it/it/dipartimento/persone/bianca-bottino

Paola Ciandrini, Eleonora Lattanzi, Roberta Maggi, Michela Tardella

Archivi e contaminazioni disciplinari: dai linguaggi ai modelli, dai metodi 
alle tecniche

The article illustrates the disciplinary contamination - in terms of approaches, 
methods and techniques - of the project Portale per le fonti della storia della 
Repubblica italiana, in which the cnr participates through the institutes iliesi, 
imati, istc. Starting from a reflection on the polysemic notion of “archive” (as 
a repository, a place of access and a resource-entry), the contribution reflects 
on how to make research applied to historical archives inclusive, stimulating 
the interest of different audiences. Designing a transversal system means re-
flecting on how different disciplines communicate and represent concepts: it 
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means thinking about effective communication codes between disciplinary 
domains (different domains, however similar or complementary). Moreover, in 
order not to create a communication aimed only at domain experts and pro-
fessionals, it is necessary to use a non-technical language to make the concep-
tualisation explicit and comprehensible to a wide public.

keywords: historical archives; multidisciplinary approach; transdisciplinarity; 
cultural heritage; models
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Sara Laureti, Cristina Marras, Davide Peddis

Dialogo tra le scienze. Linguaggi, metodi e modelli per un “nuovo 
umanesimo scientifico”

The paper presents and discusses the dialogue between the humanities and 
stem disciplines, with a particular focus on the encounter between philosophy 
and physical-chemistry. The perspective is to overcome the concept of ‘two cul-
tures’ by describing some positive experiences of cross- and multidisciplinary 
research in the exercise of dialogue and mutual exchange in the construction 
of interdisciplinarity. Overcoming disciplinary boundaries, as we have tried to 
describe, is very complex, it requires a continuous effort of translation from one 
language to another, a translation between different cultures and different 
world views. For this reason, interdisciplinarity is not considered in this article 
as an arrival point, but as a journey, a project that goes through different stages 
of exchanges (cross-disciplinarity) and collaboration (multidisciplinarity).

keywords: interdisciplinarity, new scientific humanism, philosophy, chemistry-
physics.
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Intrecciare mondi: l’architettura bio-informata come pratica indisciplinata 
per costruire habitat multispecie

In the age of entanglement, the process of unlearning disciplinary boundaries 
is seen as crucial to respond to pressing environmental challenges and to inte-
grate different knowledge and perspectives. Indeed, one challenge is to sup-
port a heuristic perspective in which humans perceive themselves as part of 
nature and a knot intertwined in a global system of relations, deconstructing 
their anthropocentric role of superiority over other species. This paper explores 
the relevance of bio-informed architecture as an “undisciplined practice”, 
which aims to radicalise and transform our thinking about the socio-ecological 
conditions of human and non-human existence within the built environment. 
This practice aims to transform the traditional approach to architecture into 
a broader vision, challenging the ontological separation between human and 
non-human worlds, and ultimately disrupting and reimagining traditional ar-
chitectural narratives.

keywords: bio-informed architecture; multispecies; coexistence; material 
feminism
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Scienza e letteratura. Linguaggi a confronto: le Straordinarie lezioni di 
Primo Levi

Contemporary science has become increasingly specialized, developing its 
own languages for each sector, thus complicating the dialogue between dif-
ferent disciplines and contributing to the gap between the so-called “two cul-
tures”. On the other hand, the most profound social, economic and behavioral 
changes that are affecting our era come precisely from scientific progress and 
from the intersection between different cultural approaches. This underscores 
the importance of being able to popularize science by narrating it with a literary 
approach, an area in which Primo Levi remains an unrivaled master. Through 
four stories published by Levi in the collections Storie Naturali (1966) and Vizio 
di Forma (1971), we retrace some acute premonitions of how scientific and tech-
nological development would soon reach levels that would raise important eth-
ical and social questions and how his visions have been punctually realized. A 
wonderful example of contamination between science and literature.

keywords: Contamination; two cultures; intersections; Primo Levi.
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Eva Pietroni, Noemi Orazi, Bruno Fanini

Codex4D viaggio interdisciplinare nel manoscritto antico

The goal of the Codex4D project, carried out by CNR ISPC  and the University of 
Rome Tor Vergata, is to create an interdisciplinary experience with the ancient 
codex, from a historical-artistic and diagnostic-conservative point of view. In 
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order to integrate in a coherent space all the information about the visible ele-
ments and the hidden elements in the underlying layers of matter, a 4D model 
of the ancient codex is elaborated, explorable in the three canonical dimen-
sions and in the different levels of stratigraphic depth. This is made possible 
by the integration of photogrammetry and reflectography and thermography 
techniques. Through the creation of a multimedia website, a Web3D environ-
ment dedicated to the scientific visualization of the artifact, and a holographic 
showcase for museums, the project pushes the languages of scientific com-
munication into new territories of experimentation that can arouse emotion 
and motivate the public to knowledge.

keywords: Manuscripts;  Multidisciplinary approach; Documentation of visible 
and invisible elements; Virtual and mixed reality
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Alfabeto fotografico

The contribution presents the photographic alphabet made up of 21 photo-
graphs taken by Vittorio Tulli in Ny-Ålesund with commentary and captions 
by anthropologist Paola Atzeni. The alphabet is part of the traveling exhibition 
“4,404 km: Soil and Subsoil”, which has the metaphor of the voyage of dis-
covery as a common thread. Beginning with a glimpse into the depths and 
darkness, then moving towards the horizons of knowledge, represented by the 
North Pole, the exhibition explores the possibilities and limits of knowledge.
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